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all your Greek memories.
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.I .I .  Eisagogiki Christodoulos Moutsos aevenox NV, RSP
e tel.; 2661030855 Corfu - Greece | www.moutsos.gr GREECE T
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CEO’s note

A Constructive Year

2018 is a year of immense change for Greece’s 14
regional airports. We’ve taken on an enormous challenge,
that is no less than to fully revamp the 14 airports that
Fraport Greece manages. We set the bar high. We want
to radically enhance the overall passenger experience

at the gateways of some of the most popular holiday
destinations worldwide in the islands of Crete (Chania),
Corfu, Kefalonia, Kos, Lesvos (Mytilini), Mykonos,
Rhodes, Samos, Santorini, Skiathos and Zakynthos

as well as in mainland Greece in Aktion, Kavala and
Thessaloniki.

As we begin major overhaul works on the airports’
infrastructure, we know from the start that our bet

is a big one. We have committed to an investment of
approximately €415 million in order to cater for the
needs of all 14 airports — to build new, upgrade, expand
and modernise them. This is on top of the more than
€1.2 billion already paid to the Greek State as upfront
payment on concession start.

2018 marks the beginning of construction works for five

MOVING ON:

“2018 marks

the beginning of
construction works
for five brand-new
terminals, as well as
major revamp works at
all other airports”.
ITPOXQPAME
MIIPOXTA:

«To 2018 onparodoret
v évapén twv

Epywv y1a mévie
oloxaivoupytovg
TEppaTiKovs orabuovs,
xabog kai g
ONUAVTIKES EQYA0IES
avadiapdppeong

o€ 6Aa ta vnéAoima
agpodpdpiar.

brand-new terminals in Thessaloniki, Corfu,
Kefalonia, Kos, and Mytilini - as well as major
revamp works at all other airports. Airports

at Aktion, Skiathos, Mykonos, Samos and
Santorini will be expanded and refurbished,
while the Kavala, Zakynthos, Rhodes and
Chania airports will be internally remodelled
becoming more user friendly and efficient. At
the same time we upgrade and refurbish all

15 runways in order to be ready for the new
tourism season. This initial phase will last for
about three years and is expected to be gradually
completed by 2021.

At a time when Greek tourism has taken a
particularly dynamic course, with our airports
marking a 10,5% increase in passengers to

more than 27 million passengers, terminal area
in our airports will increase by 50% (100,000
m?) to a total of 300.000 m?. The new terminals
cater to passenger needs as well as airport
employees. They will offer the amenities that
demanding travellers expect. More check-in
stations, more security lanes, state of the art
baggage handling systems, comfortable lounges,
fast wifi download speeds and comprehensive
family services. We have taken all precautions »



CEO’s note

and measures so as the important construction works interfere as little as
possible with daily airport operations. We do ask for your understanding
during this important period of change. Greek tourism has exceeded all
expectations in recent months. We believe that this major overhaul of the 14
airports will play a decisive role in keeping the country’s tourism on track.
This is Fraport Greece’s mission and contribution.

Kalo Taxidi

To 2018 sivai éva £tog peydAdev aAAay@v yia ta 14 mepipepetad
agpodpda.’ Exoupe avaddfer pia tepdotia mpdkAnon, mou Sev
ouvenrdyetal tinote Atydtepo and v mAnpn avafddpion tov 14
agpodpopimwv mou Sraxelpietar n Fraport Greece.

"Exoupe BdAet tov mixn ynAd. Xtéxo¢ pag eivar va fedtidooupe prdikd
T OUVOAIKI epTIelpia Twv eMPAT®OV TOU UTOSEXOPNAOTE OE OPIOPEVOUG
amd Toug o Snpo@PIAE(G TIPOOPIOROUE TTAYKOORIKG, OTIwg eivat ta
vnoid Kpritn (Xavid), Képkupa, Kepadovid, Kog, Aéofog (MutiArivn),
Mukovog, P66og, Zdpog, Zavtopivn, Zxkidfog kar Zdkuvhog, kabwg kat
oty Hrelpotiki EAAGSa og ‘Axtio, KafdAa kat @eooalovikn.

Kabd¢ éxoupe Eexiviioel Ti peydleg epyaoieg avapdppmong twv
UTIOSOpPAY TV agpodpPORiey, Ywpiloupe eK ToV TPOTEPY Tt n
mpdkAnon eivar peydAn. Exoupe Seopeutel yia pia emrévouon mepimou 415
EKAT. EUPW, 1€ OKOTIO TNV KAAUYN TV avaykov Kat twv 14 agpodpopinv
(Tnv KaTaokeun Kavoupylmv eyKataotdoemy, tny avaBddpion, v
£MEKTAON KAl TOV EKOUYXPOVIOPS TwV utrapxouowv). H emévduon autit
elval oUPTIANPOPATIKA TOU 0UVOAOU ToU TIpokataBoAikoy mooou yia
Ty mapaxopnon, to omoio aviiAfe oe 1,234 Si0. eup® kar kataPfAndnke
v npépa évapéng g mapaxdpnong. To 2018 onpatodotei v évapén
TOV €PYOV Y1a TIEVTE 0AOKAIVOUPYIOUG TEPRATIKOUG 0Tabpoug oe
Beooalovikn, Képxrupa, Kegpadovid, Ko kat MutiArivn, kaBdg kat tig
onpavtukég epyaoieg avadiapdp@wong oe 0Aa ta vmréAorra agpodpdpia.
ITio ouykekppéva, Ta agpodpdpia oe Axtio, Xkidbo, Mukovo, Xdpo kat
Yavtopivn Oa emrextabouv kat Ba avaBabpiotovy, eved ta agpodpdpa g
KapBdAag, tg Zaxuvhou, g Pédou kat twv Xaviov Oa Siapoppunbotv
E0WTEPIKA, MOTE VA KATAOTOUY 10 AeITOUPYIKA Kat QIAIKA yia Toug
empPdreg. Tnv idia ®pa kat o1 15 agpodiddpopot Ba avakaviotovy,

@ote va efvat £rorpot katd vy évapén g Touptotikig mepiédou. Auti
n mpd edon Ha Siapkéoet epimou Tpia xpdvia Kat avapévetat va
oloxAnpwBei otadiaxd péxpt to 2021.

Ye pa e1oxn ou 0 eAAnVIKGg Touptopdg Staypdget jua dattepa

TERMINAL AREA IN OUR AIRPORTS WILL
INCREASE BY 50% TO A TOTAL OF 300.000
M2, H TEPMATIKH EITI®ANEIA TON
AEPOAPOMIQN OA AYEHOEI KATA 50%,
2YNOAIKA 300.000 T.M.
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Suvapikn mopeia, pe ta agpodpdmd pag
va onpelwvouv 1o 2017 aténon otnv
emPatikn kivnon katd 10,5%, to omoio
petagpddetar o mdve atd 27.000.000
emPdteg, n TEPPATIKA EMPAVELD TV
agpodpopiwv Ba augnbei katd 50%
(100.000 t.j1.), ouvoAikd 300.000 t.p.

O véor teppatikoi otabpoi Oa
£EUTINPETOUV TOOO TIG AVAYKEG TWV
emPatdv 600 KAt TV epyalopévav

ota agpodpopia, eve Ba mpoogépouv
ONPAvTIKEG avEDELS 0TOUG TA&ISINTES, pe
meploodtepa onpeia check-in,
meploodtepa onpeia eAéyxou empPatav,
teleutaiag texvoAoyiag ouotipata
Saxeipong amookeudv, dveteg aibouoeg
avapovig, taxvtato aoippato Siktuo
Kat 0AOKANPPEVeG UTINPEDTES y1a TIG
otkoyéveleg. Modovdtt éxoupe Adfet
6Aa ta amapaitnta pétpa Wote ta
Oonpavtikd KaTaokKeuaoTtikd épya va
pnv emnpedoouy T Aertoupyla v
agpodpopiov, {ntdpe Ty Katavonon
0ag authy v mePiodo onpavtkoy
aldayov.

O eAAnvikég Ttoupiopdg Eemépaoe kdbe
TPOOOOKIa TOUG TeAeuTaioug priveg kat
motevoupe 6Tt n onpavtiki avafdduon
tv 14 agpodpopinv Ha Siadpapatioet
raboprotiké pédo otn Sratipnon

Tou BeTikoU ipoonipou yia t «Baptd
Bropnxavia» g xdpag. Avti eivar n
amootoAn kat ouvelopopd g Fraport
Greece.

KaAd ta&idn!

Alexander Zinell
CEO Fraport Greece
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This is the inaugural issue
of a magazine made for
Greece, from Greece.

Its mission sounds simple:
to help the visitor explore
and connect better with
Greece.

Greece is thousands of
years deep in culture and
tradition yet remarkably
cutting edge.

This is easier said than
done. It is not an easy task.
But we are ready to accept
the challenge with a

smart concept, actually a
destinations tailor made
multi — magazine.

What makes our mission
worthwhile is Greece. Itis a
small country to which you
can entrust a great hope;
that deserves the great
expectations of each and
everyone. A country like
an ice cream with all the
flavours of pleasure.

‘We aim to unleash this awe
and invite you to indulge
your senses with this parfait
de vie that’s called Greece.

Agetnpia yia to GRECI14N,
éva 1eplodIké puiaypévo
yia v EAAGSa, pe EAAGSa,
a6 ‘EAAnveg.

H amootoli tou pia,
axouvyetat amAn, aAAd dev
eivar kabéAou evkoAn.

H ponon tou emoxémm

o€ pia x@pa mou Poutdet
oe xthddeg xp6via
1apddoong kat ToArtiopoy
aMAd kat Tou éxet pia
ouyxpovn €1IKéva eivat
exdotiki mpdrAnon. Tnv
arnodexdpaote Sidt eivarn
id1a n xpa pag mou kdvet
mv amootolni pag va a&icer.
H EAAGSa etvar évag pikpog
TOTIOG, OTIOU PTIOPEIG va Tou
ENIOTEUTELS pia peydAn
eAmrida. A&iCer tig peydleg
1poodokieg. Tou kabevig.

‘OAwv. Eivar oav maymto pe

6)éeg g yevoeig g ndoviig. |

“Eva parfait de vie, oupdvio

T6&0 mAnipeg. Autiv v
TaAéta XpwPdTey Kat
YEUOEWV OKOTIEUOUNE

va avadeifoupe pe éva
TEPIOSIKG-TTIoAUEPYAAETo.
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Special Contributors

Thodoris
Tzoumas

President of the Cultural
Association “Skiathos”

He was born in Skiathos
and has an agricultural

and a chemistry degree.
While working at the family
tourism business, he is
also greatly involved in the
cultural life of the island.
Always a willing helper, in
2017 he was awarded by
the Elliniki Etairia -Society
for the Environment and
Cultural Heritage- for his
voluntary service.
levvnBnke otn ZkidBo

KI éxel onouddoel
yewnovia kal xnpeia.
Apaotnplonoigital otnv
OIKOYEVEIQKA TOUPIOTIKA
€nIXeipnon kal aoxoAegital
ouoTNPATIKA HE Ta
NoAItIoTIKG Tou vnolol

tou. Mévta npébupos va
BonBhael, BpaBeltnke to
2017 and tnv ENAnvikA
Etaipeia MepiBaAAovtos kai
MoAitiopoU yia tnv ev yével
€BeAoviikh Npoapopd tou.
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2 UVEQYATEC

Ntinos .
Thomadakis

Event manager

Associate of the Municipal
Public Benefit Company

of Kavala “Dimofelia”.
Active and organised, he
participates in the new
tourism site visitkavalagr, in
the team responsible for the
organisation of the ethnic
festival Cosmopolis, with
world-famous musicians and
dancers from 8 countries,
and in the alternative
open-air activities and music
festival Wood Water Wild.
Tuvepydns tns Anpotikhs
KoivweehoUs Enixeipnons
KaBdahas «Anpw@éAeia».
Apaotipios Kal 0pyavwukos,
eival péhos s opddas
£pyou tou VEou toupioTikoU
10TOXWpPOU Visitkavala.gr, tns
opyavwtikis opddas tou
£€0vIK peauPdaA Cosmop-
olis, 6nou ouppetéxouv
naykoopiou Ghpns Houaikd
Kal XOPEUTIKA oxhpata

and 8 xwpes, aAAd kal tou
€vaANaKUKoU GeCTIBAN
unaiBpiwv dpactnplothtwy
Kkal pouaoikns Wood Water
Wild festival.

Tzeli =~ .
Hadjidimitriou
Artist/Cinematographer

Born and raised in Lesvos,
she fell in love with the
Greek Light, which became
the central element of her
photographs. She has written
travel guides, and her work
has been published and
presented in Athens, Beijing,
Istanbul, Sidney and Paris.
Seeking for the authentic
Greece, she returned to her
first love, cinema, making

a series of documentaries,
capturing its immaterial
culture heritage. levvnpévn
Kkal peyaAwpévn otn Aéofo,
epwtelTnKe To EAANVIKS Ows,
Mou NPWIAYWVICTEl oUS
pwrtoypagies tns. Eypaye
tagidiwtkoUs odnyoUs Kai n
S0UAEIG tns €xel ekO0BET Kal
napouciactei o€ NOAAG pépn
Tou Kbopou. Avalntwvtas
v aubevukh EAANGSa,
€NETTPEYE TNV NPWTN TS
aydnn, tov KIvnpatoypdpo,
E pia oeIpd VIoKIpaviép,
6nou kataypdgpetal n GuAn
noAILIoTUKA KANpovopId ths
XWpas.

Follow Us

Grec14n Magazine
@grecl4n

KVA @ MJT (ﬁ@ JSI @

Connect,
Explore and
Indulgein a
Different way
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Download the free
application on your
smartphone of tablet. Scan
the codes that you will
find inside the pages. Wait
for a few seconds. Enjoy
the interactive live content
(video/music). Katefdaote
™ Swpedv epappoyn oto
smartphone 11 7o tablet oag.
YKAVAPETE TOUG KOOIKOUG
mou Ba Bpeite péoa otig
oelideg. [Tepipévete
pepikd Seutepdlemrta kat
amolavote To interactive
TEPIEXOPEVO.

GET ZAPPAR
LZAP THE CODE
== =

Kavala Content.

-
KVA W) Nepexcpevo yia v Kapéra

MJT ‘H\l Lesvos Content.

Nepiexdpevo yia t AéoBo

Skiathos Content
JSI Mepiexdpevo yia tn Tkid8o
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Do not miss | What’s on when

FESTIVAL 1-6/10
AegeanDocs, Lesvos

A film festival which attracts many
cinephiles and hosts screenings of
documentaries focusing on societal,
political and historical issues. Eva
Kivnpatoypa@ikd GeauBdA nou
NPOGCEAKUEI GIVEPIA KOIVO Kal PINOEEVET
VIOKIHAVTEP, HE EPPAcn OE KOIVWVIKA,
NoAITIKA Kal 10TopIKA Znthpata.

Various screening rooms
aegeandocs.gr

SAVE.
DATE,

Summer 2018 - Winter 2019

SPORTS 6-7/10
Lesvos Trail

Mountain road races that offers
a beautiful athletic experience
in stunning natural landscapes.
Aywves dpdpou ato Bouvd nou
NPoc@EPouV pia 6popen abAntikn
epneipia, pe vées S1adpopés
o€ avéyyixta tonia tns Bopeias
NéaBou.

Various places
lesvostrail.eu

KVA @ MJT(M)JS\@

FESTIVAL 4/1
Chestnut Festival, Lesvos

The picturesque village of Agiasos
gets filled with flavours of boiled
and roasted chestnuts, served with
ouzo and wine. Xtn peydAn MNoptn
Kdaotavou to ypa@ikd xwpid tns
Ayidoou yepiel pe ta apwpata
Bpaot®v Kal Yntwv KAoTavwy nou
oepPipovtal pe oGo kai kpaai.
Agiasos

FESTIVAL 11/1
Tsipouro Festival, Kavala

Visitors have the chance to watch
how tsipouro is made from up close
and taste it accompanied with Greek
appetizers. O1 €NIOKEMNTES £XOUV TNV
guKalIpia va napakoAoubhoouv thv
enefepyaoia tou tainoupou Kai va to
Sokipdoouv pe ouvodeia pedEdwv.

Nea Peramos
dimospaggaiou.gr
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RELIGION 21/11
Kounistra Feast, Skiathos

Kounistra Monastery celebrates the
Presentation of Virgin Mary with a
big holy feast that attracts many

visitors. To Movaotnipi tns Mavayias

tns Kouviotpas yioptdlel ta Eio6dia

tns ©eotdKou pe éva peydlo
navnyUpi nou NnpooeAkUel NOAAoUS
ENIOKENTES.

Panagia Kounistra Monastery

TRADITION 05/01/19

The custom
of the “Sagia”, Kavala

This custom originates in Gelveri,
Cappadocia and it is a happy welcoming
of the new year. The celebration takes
place on the eve of the Epiphany. To
€01po npoépxetal and to MkéABepl tns
Kannadokias kar kaAwoopicel tn véa
XPOVIA TNV NApapovh Twv OeoPpaveiwv.

Nea Karvali



Great dates | Focus on

KAVALAEXPO 2018

Common reference for the enterprises operating in the Prefecture of Kavala, in
Greece and the Balkans in general, the exhibition is not only a significant economic
event which brings in close contact and under the same roof the companies of
the area, but also promotes their products and places their key players in the
foreground. Anotelei Koivo onpeio avapopds tou enixepnpatikod KGGHOU Tns
KaBdAas, tns EAAGSas kai twv BaAkaviwv yevikdtepa. H ékBeon, népa and éva
onpavtikd oIKoVopIKS yeyovos nou PEpvel e Apeon enapn kal katw and v idia
otéyn Us etaipeies nou Spactnpionololviadil otnv nepioxn, NapAaAAnAa npoBAaAel
Ta NPOIOVIA TWV ENIXEIPACEWV KAl TONOBETE 0€ NPWTO NAAVO TOUS NPWIAYWVIOTES
tous. 5-9/10, Exhibition Center Karvalis “Apostle Mardyris”, kavalaexpo.gr
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- Connect

r THE MOST EXCITING TRAVEL EXPERIENCE BEGINS HERE!

20 GREC14N S/W 2018-19



WATCHTHEVIDEO

A cupola -
hidde

Its leaden dome seen from
miles away bathifg*Th the sunlight,
with the Aegean turquoise waters
in the background. After its
maghnificent renovation by the
Misirian family, Imaret is operating
as a luxury boutique hotel, a
member of the Historical Hotels of
Greece. O1 poAuBéviol tpoUAol Tou
gexwpilouv and XINIGPETpa KABWs
} ToUS )\OUZELto,;pws ToU AAIOU1E =
] .‘qpobuo _,z:\f)KouaZ U ALY
€ra.ano pia trplot HaT
avacThAwon ané thv:
Miciapidyv, to Ipapst )\atoupya
nAéov ws luxury boutique hotel
péros twv Historical Hotels
of Greece.
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Connect | Milestone

Facts, incidents and dates that defined the history and
the identity of Kavala. ['eyovora kair otiyés nou kabopl-
oav TNV IoTopia Kail TNy TautdtnTa Tns KaBdAas.

by Vassia Antonopoulou

4.000 - 2.000 BC 7TH CENTURY BC

It is the time period to which
the ruins of the oldest human
settlement, east of the modern
city, date back. Avdyovtat

ta madaidtepa Sefyparta
avBp@mvng eykatdotaong
avatoAikd g méAng.

Tth century BC

The ancient city of Neapolis is
founded by settlers coming from
the islands of Thasos and Paros.
A century later the city secedes
from Thasos. I6pUetal n apxaia
NedmoAn amré amoikoug g
®doou kat g [Idpou k1 évav
awwva petd aveéapnromoteitat
amné ™ Odoo.

454453 B(

Neapolis enters the Athenian
Alliance. H NedmoAn evtdooetal
oty Afnvaixki Zuppaxia.

22 GREC14N S/W 2018-19



KA wl

Bdcetar

, in Philippi. Atroft

ot NedmoAn o Atéotodog I[TavAog

Kat 15pu
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Connect | Milestone

1520-1530

1520-1530

The aqueduct (Kamares)

is reconstructed.
Avakataokeuddetat to
udpaywyeio (Kapdpeg).
|

pikpd Siadeippata, vnd
ofwpaviki katoxn péxpt
10 1913.

15th-16th

The city’s modern

name, Kavala, gradually
gains ground. Extensive
infrastructure works are
carried out throughout

the city. Emmxpartei to véo
6vona, KafdAa. Tivovrat
exteTapéva épya umoSopng.

1769
Muhammad Ali Pasha, the

reformer of Egypt, is born
in Kavala. Tevviétat oty

340 B(

Philip IT conquers the
city, thus making it a part
of the Macedonian state
and the main port of
Philippi (formerly known
as Krinides). O ®iAirmiog
B’ kataxtd tnv méAn,
TIOU yiveTal TUipa tou
paxedovikoU KPAToUg
Kat emivelo tov GAinmov
(maA. évopa Kpnvideg).

42 BC

The Battle of Philippi.
Octavian and Mark
Anthony defeat Brutus and
Cassius, the murderers of
Julius Caesar. Mdxn twv
Didirnov. O Oxtafiavég
kat 0 Mdpkog Avt®viog
VIKOUV Toug dodopdvoug
tou louAiou Kaioapa,
Bpouto xat Kdoto.

8th century

Neapolis is renamed
Christopolis.
H NedmoAn

1391

The Ottomans destroy the
city, which, except for some
short intervals, remains
under Ottoman rule

until 1913. O1 OBwpavoi
Kataotpé@ouv v moAn,
n omoia Bpioketat, pe

KafdAa o avapoppotig g
Ayurrtou, Mexpét
AMi TTaodg.

1890

The residence of the
Hungarian tobacco
merchant Baron Pierre
Herzog is built where the
Town Hall is housed today.
XtiCetal n katoikia tou
Ouyypou kanvépmopou
Bapévou [Tep Xéptooyk,
dmou onpepa oteyddetal to
Annapxeio.

1896

The city becomes the stage
of the first and largest labour
strike in the Balkans. The
tobacco workers’ movement
is born. Metd v mpoym
Kal peyalUtepn epyatiki
amnepyia ota BaAkdvia,
YEVVIETAL TO KATIVEPYATIKO
Kivnpa.

petovopddetat

oe Xp1oToUmoAn.

1185

The Normans burn down
the city. Ot Noppavdoi
TUPTOAOUY Ty ToAn.

24 GRECI4N S/W 2018-19

1817-1821

The Imaret is built by Muhammad Ali Pasha and donated to the city. Until the 1970s

it operates as a seminary and charity foundation, and today as a hotel. O Mexpét AAn
[MTaodg aveyeipet To Ipapét kat 1o dSwpilel otny méAn. Aertoupyel wg iepodidaokaleio
kat @1AavBpwmké idpupa éwg tn Sekaetia tou 70, eve oripepa eivai Eevodoxeio.
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1951

The Philippi Festival is inaugurated.
Beopobeteitar to PeotifdA tov
Dy.

1985

A devastating fire in the prefecture of Kavala
almost reaches the city centre. 100,000 acres
of forest are lost. On August 15, alarm sirens
sound again for the first time since World
War II. Kataotpogikn upkayid oto Nopd
KaBdlag, mou @tdvet Kovtd 0To KEVTIPO
¢ méAng. Xdvovtat 100.000 otpéppata
Sdooug. Ztig 15 Auyototou nxoUv Oglpiveg
ouvayeppou yia mpdTn gopd petd tov B’
IMayk6opio TTéAepo.

2015

The Holocaust Memorial is erected in
memory of the Jews of Kavala. Aveyeipetar
o Mvnpeio Olokautdpatog €1 pvipny
tov EBpainv tg KafdAag.

2016

The archaeological site of Philippi enters
the list of UNESCO World Heritage Sites.

Mid Igth centurv O apxatodoyikdg x0pog v P inmov

-

Kavala becomes the most important Balkan hub for the processing and ouykataéyetat otov KatdAoyo tov
trade of tobacco. H KafdAa avadeikvieTtal 0to onpavtkotepo KEVIPO Mvnpeiwv Iaykéopag KAnpovopudg tng
eneepyaoiag kai epmopiag kamvou ota Badkdvia. UNESCO.

1912-1913

First occupation of the city by the Bulgarians (Balkan Wars). ITpcyt katoxi
™¢ moAng amd toug Boudydpoug (Bakavikoi TT6Aepor).

1916-1918

World War I: Second Bulgarian Occupation. Systematic extermination of the
Greeks of Kavala. A’ TTayxkdopiog TT6Aepog: Aettepn Boulyapikii katoxi.
Yuotnpatkn e&dvtwon tov EAnvov g KafdAag.

1922

Population exchange. Thousands of refugees from Asia Minor and the Black
Sea settle in the city. Avtalayi mAnBuop@v. Xihiddeg ipdoguyeg até
Mikpd Aota xat t Matpn @dAacoa eykadiotavtat otnv moAn.

1941-1944

World War II: Third Bulgarian Occupation. The city’s Jewish population is sent
to Treblinka. B’ ITayxdopiog IT6Aenog: Tpitn Boulyapikn xatoxii. Ot Efpaiot
™¢ moAng otéAvovtat otny TpepmAivka.
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From the early 19th century until the
1950s Kavala was a cultural melting pot;
people from all over the world contributed
to the tobacco trade from their respective
positions. The promise of a better life was
based on delicate aromatic leaves. Here,
in the early 20th century, the port of the
city is filled with workers waiting to load
the fragrant treasure on cargo ships. Ané
us apxés tou 19ou aiwva €ws tn Sekaetia
tou 50, n néAn tns KaBdhas ntav éva
XWVEUTAPI NOAILIOHWY, kaBws dvBpwnor and
60 ToV KOOHO GUVEICEPEPAV OTO EPNOPIO
Kanvou, and Siapopetikés B€oels o kabévas.
H undoxeon pias kaAltepns {whs Baciétav
ota viehikata apwpatikd eUuAAa. E6®, ous
apxés tou 2000 aiwva, epydates NePIPEVOUV
010 AIPAvi tns ndAns, yia va gpoptwoouV Tov
apwpatiké Bnoaupd ota poptnyd nhoia.

*Special thanks to the Tobacco Museum of Kavala
for granting us a concession to use the rare
photographs from their Archive and the Museum
exhibition and their eagerness to assist us.
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Art+Culture

WHO’S BEHIND WHAT

Grab the
wheel

How can you give life to a piece of ANSWER ON PAGE30

wood? Mws propeis va dwoels {wh ot AEITE XTH ZEAIAA

éva koppdu §UAo;
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HISTORICAL AND
ETHNOLOGICAL MUSEUM
OF NEA KARVALI

With the goal of preserving and spreading the
history of Hellenism in Cappadocia, the museum
exhibits uniforms, carpets and many other everyday
objects, together with ancient and ecclesiastical
items. Of particular interest are the old books
written in Karamanlidian script (Turkish written in
Greek letters). Me okoné tn Siapuiagn kai siddoon
s otopias tou ENnviopol tns Kannadokias, to
pouceio napoucidlel OToAEs kal AAa avuKeipeva,
6nws Kal apxaia kal EKKANCIaouKA ekBépata.
I81aitepo evdiapépov napouaidouv nahid BiAia,
ypappéva oe KapapavAndeia ypaeph (toupkikd pe
eANvikoUs xapaktipes). odysseus.culture.gr




Art+Culture | Who’s behind what

THE ROUSSEAU OF GREECE

Self-taught and authentic. Painter Theophilos Hatzimichail,
known as Theophilos and often called the “Henri Rousseau
of Greece”, has depicted folklore tradition in vivid colours
incorporating in his paintings Mythology, Byzantium,

and rural life. Today, his works of art are being auctioned
at a price of 150,000f. Autobidaktos ki auBevtikds. O
Oe6pIos, 0 «Avpi Pouow ths ENNGSas», {wypdpioe pe
{wnpd xpwpata t Adikn napddoon evowpatwvovtas
otous nivakés tou t MuBoAoyia, to BuZavtio kai thv
aypouikn {wh. ZApepa, ol nivakés tou dnponpatolval yia
150.000 Aipes. Theophilos Museum, +30 2251 041 644

30 GREC14N S/W 2018-19

SOAP FACTORY

MUSEUM OF PLOMARI

At the former soap factory Poulia, housed at the
“Polykentron” community centre of Plomari, the museum
presents the glorious history of the area in the field of
soap industry during the 19th cent. The exhibits include
soap making tools, labels and wraps of various brands,
cauldrons and objects of the old factory’s owners. Visit
by appointment. Zto nponv canwvonolgio MolAia, oto
«[ToAUkevtpo» tou MAwpapiou, to pouceio avadeikviel
v év60o&n I0Topia tns NEPIOXAS aToV Topéa tns
oanwvonolias katd tov 190 aibva. ITous XHPous Tou
ektiBevial epyaleia napackeuns oanouviou, ELIKETES Kal
ouokeuaoies ané didopes pdpkes, kaldvia, kabws Kai
AVUKEIPEVA TwV ISIOKTNTWY Tou NaAlol epyootaciou.
Eniokeyn katoniv pavieBou. +30 2252 032 200

WOODCARVING PATTES

=]

Since 1960, the workshop of George Pattes in Lesvos continues the
tradition of carved furniture, always focusing on experience and the
love of woodcarving. Raw wood is transformed there into real works
of art, and varied designs inspired from a large variety of styles, such
as Baroque, Rococo or Renaissance, are created. Ané to 1960 péxpi
Kal ohpepa, to epyaotipl tou Nwpyou Matté otn AéoBo ouvexilel
v napddoon oto okaAiotd €ninAo, ndvia pe yvmpova tnv epneipia

Kal Tnv aydnn yia v téxvn tns EuAoyAuntikas.
Metapoppwvel to akatépyaoto §UAo og npaypatkd
KopyotexvApata, Snpioupymvias noikida oxédia pe
€unveucn nou nnydadel and peydAn ykdpa pubpav,
6nws Mnapdk, Pokokd h tns Avayévvnons. pattes.gr

L

Theofilos Museum Digital Archives



PIOP, N. Daniilidis

THE MUSEUM OF
INDUSTRIAL OLIVE OIL
PRODUCTION

OF LESVOS

The museum presents the industrial
phase of olive oil production in Greece.
It focuses on the changes brought about
by introducing mechanical motion to
the process of olive oil production, and
approaches the contribution of the region’s
inhabitants to the production process with
sensitivity. To Jouoeio napouciaZel tn
Blopnxavikh ¢don tns ehaloupyias otnv
EANGSa, eoudlel ous aAayés nou enépepe
n €10aywyn s Pnxavikns kivnons otn
Sladikacia napaywyns Kai npooeyyilel
pe evaionaia t CUPBOAN TwV Katoikwyv
oty napaywyikh diadikacia. piop.gr

KVA ﬁ MJT@E@JS\@

MUHAMMAD ALI’S HOUSE

Muhammad Ali, who later became viceroy of Egypt, was
born in Kavala, and lived there until his 30s. His house
is a characteristic example of the 18th c. Ottoman
architecture in Greece. Today it operates as a museum,
with various objects and furniture of that time, giving
the visitor a sense of this era’s atmosphere. H oikia
tou peténeita avupBaoiAéa tns Alyontou, Mexpét AAA
Maod, o onoios yevvnOnke kal énoe otnv KaBdAa péxpl
ta 30 tou, anoteei xapaknpiotiké napdderypa
oBwpavikns apxitektovikins otnv EAAGda tou 18ou
aiwva. Znpepa Aeitoupyei ws pouaeio, pe NOANG
avukeipeva kal éninAa nou 6a oas dwaoouv pia

€lKOVa tAs tote atgéopaipas. moha.center

sl
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Tzeli Hadjidimitriou
The filmmaker

Seeking simplicity while inspired
by Lesvos’ magic. Avalntwvtas
v anAdtnta pe €Pnveucn tn
payeia tns A€oBou.

by Dimitris Golegos

Born and raised in Lesvos, photographer,
cinematographer, writer, traveller, artist, she
seeks the light, the pure and the authentic
throughout stories coloured with the pat-
ina of time. ['évvnpa Opéppa g Aéofou,
PwTOYpd@Qog, Kivhpatoypagiotpla,
ouyypag@éag, Ta&ldeuting, KaAAMTEXVIG,
avadnTd o Pwg, TO YVNHO10 KAl To aubevTtikG
péoa amo 10ToPIES, XPWIATIOPEVEG PE TRV
TIativa Tou Xpovou.

What's so special about Lesvos? It’s a lyr-
ical place. Relaxed and receptive. Just like
its light. Soft and pervasive. It’s the same
light that has inspired great painters; visi-
tors who were enchanted by the island and
stayed to portray it in their works of art. Po-
ems and stories were written here. Lyrical
poetry was born here — beginning with Sap-
pho and leading to Elytis. It’s the same place
that molds its people breathing into them
strength, humour, generosity and immag-
ination. Should you surrender to this heav-
en, you shall become an artist.

How came up the idea of the documenta-
ry series “The Silent Path” with local peo-
ple2 When the financial crisis arose, I lost
my job, my sense of security and everything
that I took for granted or I thought was in-
dispensable in life. Instictively, I bought a
video camera and came to Lesvos feeling as
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if only here could I find a new way of exist-
ing. Through a slice of kneaded bread spread
with katiki, a glass of raki, a song, and end-
less chats, I once more put down roots into
my basic needs. The presence of people I met
randomly as well as my old acquaintances,
their words, the way they perceive life, their
very life, their spontaneous nurturing, and
their acceptance of me although they didn’t
get what I was asking, consisted in my per-
sonal therapy. “The Silent Path” gives voice
to everyday people who, despite living their
life silently, know how to share, laugh, cre-
ate, love, endure and go ahead with dignity.

How would you summarise Lesvos in a
snapshot? How can a place so vibrant, di-
verse and textured make it in a single click?
Out of sentimental attachment, I would say
gazing the moon’s path over the serene wa-
ters of Gera bay, sitting under the olive trees
sipping ouzo and feeling the taste of salted
sardines on your palate. It’s such a shame
that pictures can’t convey aromas or tastes,
because then Lesvos would make the most
enchanting film!

Tito Eexproto éxern Aéofog; Eivar témog
Aupikdg. Araddg kar SextivGg. Omwg kat to
@o¢ G. Eiva padaké kat Sidxuto. A’ autd
TO QWG gpmvevotnkay peydlot {oypdgot,
TIEPACTIKOL TIOU yonTtevhnkay amd to vioi Kt
£pevay amoTUTIWVOVTAS TO 0Ta £pYa TOUG.
Ipdgtnkav rompata kat wotopieg. ESw
yevviifnke n Aupiki [Toinon Eexvevrag
até ™ Xanee Kat grdvovtag otov EAUtn.
> autdv tov tapddeioo, av tou rapadobeig,
yiveoat KaAATTEXvng.

KVA @ MJT@@JS\@

IIog yevviiOnke n 18éa ya tn oz1pd
VTOKIpAvTép «Z10TMNAé povomdti»
P Toug avlpodmoug Tou vnotov; Otav
£exivnoe n 01KOVONIKN Kpion, éxaoa tn
Souleid pou, v aiobnon acpdAeiag,
6oa Bewpovoa dedopéva kat anmapaitnta
ot {wn. Evotuktwdwg, ayépaoca pia
Bvteokdpepa kat ipba otn Aéofo, yiati
évivba g pévo ed¢ popovoa va Bpw
£vav Karvoupylo Tpomo va urrdpxw. Méoa
amé a @éta QUpeTo Yeui, aAeyppévn pe
Katiki, £va ToTapt pakn, éva tpayoudt K
atedeiwteg KoUPévteg pidwoa Eavd otig
apx1kég pou avaykes. H mapouvoia twv
avlpdTeV ToU ouvdvinoa tuxaia Ki ot
TaAol yvapipot, ta Aéyla toug, o TpdTog
va BAémouv t Cwn, n id1a Toug n e,
o aufépunto void&ipo, n amodoxn mou
pou €deiéav -k ag pnv kataAdfawvayv T
¢ntovoa- éywvav n S1ki pou Oepameia.
«To Z1wmnAd povorrdt» Sivel pwvil o
kabnpepvoug avlpaimous, mou, mapdtt
TEPVOUY T (w1 Toug 010TMAJ, EEpouv va
popddovtat, va yeAotv, va Snpioupyouv,
va ayamouUv Kai va Topeyovial pe
a&lompémela.

Av émpene va ouvoyicete Tn Aéofio o
£éva @OTOoYPaQiko KAIK, oo Oa ntav
auté; Na ayvavtevelg 1o Spopo tou
(PeyyaploU TAvm ota nouxa vepd Tou
kOAmou [€pag, kabiopévog kdtw am’ Tig
e\i€g, rivovtag oUlo pie MIKPEG YOUMEG Kat
vioBovrag oTov oupavioko cou tn yevon
ané maotég oapdédeg. Eivat kpipa mou ot
€1KOVES dev €XOUV pUPwIIEG Kal YEUOEIG,
yiati téte n Aéofog Oa yvétav n mo
Spopen tarvia!

LESVOS IS A LYRICAL PLACE. RELAXED AND
RECEPTIVE. JUST LIKE ITS LIGHT

H AEXBOZX EINAI TOITIOZ AYPIKOZXZ. AITAAOX KAI
AEKTIKOZ. OITIQX KAI TO ®QX THX
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THE PROFESSOR AND
THE BANK OF GREECE

The Bank of Greece is presenting in the
Kavala branch an exhibition dedicated to
the life and work of its former manager
and Prime Minister of Greece, Xenophon
Zolotas. The exhibition, first presented
in the Bank’s Museum in Athens in
2014, follows the life of Zolotas, from
his childhood and young adult years,

his studies, his first steps in the Athens
University, to his stints in the Bank of
Greece, his work as an author and his
international reputation. It’s divided into
four parts which comprise photographic
and audiovisual material, files, documents,
exhibits, as well as a scenic representation
of his office at the Bank. The exhibition
is accompanied by a bilingual catalogue
of exhibits which follows Zolotas’

career, the innovations he introduced,
his contribution to the political life and
higlights his rare qualities. H TpdneZa
s EAAG60s oto Katdotnpa Kapdahas
napouocialel pia €kBeaon, apiepwpévn

otn {wn Kal to €pyo tou npwnv SloIknNth
tns kal npwBunoupyol tns EAAGSas,
Eevopwvta ZoAwta. H €ékBeon, nou
NnapoucIdotnke yia Npwin Gpopd oto
Mouaoteio tns Tpdnelas otnv ABhva to
2014, akoAouBei tnv nopeia {wns tou
ZoAwrta, and ta naibikd kai veavika

ToU XpoVIa, TS anoudés tou, ta Npwta
tou Bhpata oto Maveniothpio ABnvodv
péxpl us Bnteies tou otnv Tpdanela tns
EANGS0s, To auyypapikd tou €pyo Kal

tn 61eBvh avayvwpion tou. Xwpiletal o€
téooepa eniPépous Tpnpata, ta onoia
anoteholvtal and pwtoypaPikd, apxeiakd
Kal ontikoakouotikd UAIKS, éyypaga,
TEKPNPIA, KABWS Kal Hia oKNVOypagIkn
avanapdotach tou ypapeiou Tou atnv
tpaneda. Tnv ékBeon ouvodelel ki évas
SiyAwooos katdhoyos ekBepdtwy nou
napakoAoubei, péoa and tnv kapiépa
TOU ZOAW®TA, TS KAIVOTOHIES MOU EKEIVOS
€10MYAyE KAl Th GUVEITPOPA TOU OTNV
noAitikh {wn, avadeikviovias napdAAnia
TNV No16TNTa ToU Xapaktipa tou.

Till 31/10, Bank of Greece, Branch of
Kavala, bankofgreece.gr
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COLLECTIONS

A

UNFORGETTABL
STAYS

FIND YOUR OWN STAR IN THE HOTEL-UNIVERSE

OF KAVALA, LESVOS, SKIATHOS & THASOS

AEGEAN SUITES HOTEL
Skiathos, aegeansuites.com

EGNATIA CITY HOTEL & SPA
Kavala, egnatiahotel.gr

ELIVI SKIATHOS
Skiathos, elivihotels.com

IMARET
Kavala, imaret.gr

KASSANDRA BAY RESORT
Skiathos, kassandrabay.com

KB AMMOS
Skiathos,
kbammosskiathos.com

KB SUITES & SPA
Skiathos, kbskiathoshotel.com

LA PISCINE ART HOTEL
Skiathos, lapiscine.gr

LORIET HOTEL
Mytilene, loriet-hotel.com

PRINCESS RESORT
Skiathos, skiathosprincess.com

PYRGOS OF MYTILENE
BOUTIQUE HOTEL
Mytilene, pyrgoshotel.gr

SKIATHOS PALACE HOTEL
Skiathos, skiathos-palace.gr

ALEXANDRA GOLDEN
BOUTIQUE HOTEL
Thasos
alexandragoldenhotel.com

ILIO MARE RESORT HOTEL
Thasos, iliomare.gr

ROYAL PARADISE RESORT
& SPA
Thasos, royalparadise.gr




i

GET ZAPPAR
ZAP THI CODE

A prime example of
Ottoman architecture
in Kavala. The particular
decorations, the inner
courtyards featuring
domed porticos with
graceful rows of

arches, the numerous
passageways that unite
the indoor with the
outdoor spaces, the
3,000 square metre
garden bursting with
orange groves and

the hammam baths,

all of this creates

an atmospheric

space of great
aesthetic and cultural
value. Eva e€aipeto

Seiypa oBwpavikns
APXITEKTOVIKAS oTNV
KaBdAa. H 16iaitepn
Slakéopnon, ol
E0WTEPIKES AUAES Kal OI
Bolookeneis oToés pe
us enavahapBavopeves
Kapdpes kai ta
noAudpiBpa avoiypata
nou ouvééouv tous
KAeloTOUS pE TOUS
avoixtoUs XWPous,

0 kAnos twv 3.000
TEPAYWVIKWVY HE

TOV MOPTOKAAEWDVA

Kal To Xapdy, 6Aa
Snpioupyolv évav
atpooPaIPIKO XWPO
UYnAAs aicdnuikns kai
peydAns noAItIoTIKAS
agias. Kavala, imaret.gr
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LA PISCINE

ART HOTEL

In the heart of Skiathos
Town, the Philian
Hotels group flagship
complex combines
elegance with amazing
services, its modern
and luxurious spaces
decorated with unique
artworks and antiques
dating from the

18th century from
around the world.

The rooms and suites
boast sophisticated
design, the Olympic
size swimming pool

is exceptional and

the restaurant Crazy
Cow pays homage to
Mediterranean cuisine
and local produce,
while the wine bar
promises an exciting
journey with an
extensive selection of
over 200 of Greek and
international wines.

v ndAn tns
ZkidBou, n vauapxiéa
s Eevodoxelakns
aAuaibas Philian
Hotels ouvéudalel tnv
Kopydnta Kai us
olyxpoves avéoels o€
HOVIEPVOUS XWPOUS,
Slakoopnpévous

HE povadika épya
téxvns kal avtikes
tou 18ou aiwva ané
S1apopa pépn tou
Kk6opou. Ta Swpdua
Kal Ol GOUTES €xouv
ekAENtUopévn
Siaxkdopnon, n niciva
€ival oAupniakmv
S1a0tdoEwv, 10
eouatépio Crazy Cow
WA T pECOYEIaKN
Koudiva, eV To

wine bar npoteivel
nepiooétepes and
200 Siapopeukés

etikétes. Skiathos Town,

lapiscine.gr
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AEGEAN SUITES
HOTEL

A member of
Santikos Collection,
this hotel retreat
follows the
Mediterranean island
aesthetic, combining
luxury and privacy
with stylish, spacious
suites, each boasting
its own unique style,
a swimming pool
and gym, as well as
massage and beauty
treatments for mind
and body wellness.
Regarding taste, the
award-winning chefs
of Pelagos restaurant
invite all bon viveurs
to a feast of Greek
and Mediterranean
flavours, with views
of the pool and the
sea. Méhos twv
Santikos Collection,
10 &evoboxeio-
NoUXaoTAPIo

aKOAOUBET

N VNOIWTKA
APXITEKTOVIKA NS
Meaooyeiou kal
ouvdualel noAutéAeia
Kar 16iwtKkéTnTa

pE OTUAGTES Kal
€UPUXWPES OOUITES,
KaBepia pe o SiKd
NS pHovadiké oTul,
nioives, yupvactipio,
aMAG kal pacdZ kai
Bepaneies opopids
nou unéoxovtai
avdtaon owpatos
Kkar nvedpatos. ¥rov
topéa s yedons, ol
BpaBeupévol oep tou
eouatopiou Méhayos
nPookaAolV tous
bon viveurs ot pia
navdaioia EAANVIKWY
Kal HETOYEIQKWY
yeloewv, pe Béa
otnv nioiva kai tn
6dhacoa.

Megali Ammos,
Skiathos,
aegeansuites.com

: 1113
Oy

KB SUITES & SPA
Part of the Kassandra
Bay Resort, nestled

in verdant gardens
boasting views of the
Aegean. Attention

to details makes the
difference in these
28 suites, such as
the hydro massage
bath tubs featuring
chromotherapy and
aromatherapy, as
well as additional
comforts such as
choice of pillows

and perfumes and
private room service.
The experience is
complete with a dip
in the pool, beauty
treatments at KB Spa
and a private boat
trip into the magical
Aegean. Mépos tou
Kassandra Bay Resort,
ol 28 oouites tou
Kkdvouv th Siapopd
pE Aemtopépeles, Onws

pnaviépes udpopacal
HE xpwpatoBepaneia
Kal apwpatoBepaneia
Kal eninAéov avéoels
nou Kupaivovtai

ané to pevol
Ha&IAapIwV pPéxpl
181wk unnpeoia
Seinvou. H epneipia
OoNOKANp®VETal Pe pia
Bouud otnv niciva,
Us eEATOPIKEUPEVES
unnpeoies opopPIds
oto KB Spa kai us
1I8IWTIKES EKOPOLES pE
okagos ato Alyaio.
Vassilias, Skiathos,
kbskiathoshotel.com

WATCH THE VIDEO
AW,

GET ZTAPPAR
ZAP THI COOE
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Where to stay | Hotels & resorts

KB AMMOS
Elegant, peaceful

and eco-friendly,

the newly-arrived
boutique hotel raises
the level of luxury
hospitality, with

its elegant rooms
and suites featuring
indoor or outdoor
jacuzzis. The modern
stone facilities blend
harmoniously with
the natural setting,
while the nearby
cosmopolitan beach
of Megali Ammos and
the endless activities
on offer, both
terrestrial and water-
based, compose

the setting for a
truly unforgettable
experience.

Kopyd, yaAnvio kai
eco-friendly, to dpu
agixBév boutique
gevodoxeio aveBalel
YnAd tov nnxn

s noAutehoUs
Siapovis, pe Kopya
Slakoopnpéva
Swpdua kal oouites
HE EOWTEPIKS N
e€wtepIkd t{akoudl.
O1 alyxpoves
€YKATAOTAOEIS PE TV
apetdpAntn nétpa
6€évouv appovikd

HE To pualIKd tonio,
€V N KovuvA
anéotacn ané v
KOOHIKA napaAia s
MeydAns Appou kai
ol Spactnpidntes o€
otepld kal 6ahacoa
GUMNANPWOVOUV

T Niota pe ta
anapaitnta yia

pia agéxaotn
Slapovn. Megali
Ammos, Skiathos,
kbammosskiathos.com
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KASSANDRA BAY
RESORT

Built onto a hillside
above Vassilias
beach, a refuge of
elegance and modern
comforts stands in
harmony with the
natural environment,
offering high quality
services for relaxation
and rejuvenation.
Comfortable rooms,
sandy beaches

with water sports
facilities, a variety
of theme nights
(barbecue, Italian
cuisine and seafood),
as well as the

KBR Spa offering
hammam baths,
sauna, jacuzzi and
massage treatments,
create a concept of
absolute tranquility
with incomparable
views of the Aegean
Sea.

Xuopévo ndvw

ané v napahia

tou BaoiAig,

éva katapuylo
Kopydtntas Kkai
olyxpovns Gveons
yivetal éva pe 1o
PuaIKd nepIBAAOV.
Aveta dwpdua,
pedovEtes Kal oouftes
HE 181WTKES MIOiVES,
600 KoIvoxpnotes
nicives pe Baracoivé
VEPO, appWONS
napaia pe Bardooia
onop, Bepatikés
Bpadiés, aAAd kal to
KBR Spa pe xapdy,
odouva, tlakold

Kal aiouces paodl,
ouvBétouv éva
concept andAutns
npepias pe Béa oto
Aiyaio Méhayos.
Vassilias, Skiathos,
kassandrabay.com

e

PRINCESS RESORT
With state-of-the-art
facilities nestled in
blooming gardens and
impressive sea views,
this 5-star resort

is the ideal setting
for unforgettable
holidays with

the family, in the
beautiful bay of
Aghia Paraskevi.
Spacious rooms and
suites with private
verandas, a swimming
pool, kids club, bar,
restaurants and a
fitness & spa area
await, guaranteeing
moments of privacy,
relaxation and
enjoyment. If you're
feeling up for it,

try the YOGAqua
sessions — yoga on

a surfboard - for a
unique, revitalising
experience.

Me unepolyxpoves
€YKATAOTACEIS, TO
5dotepo resort gival
NEPITPIYUPIOHEVO
ané ohdveiotous
KANous atov
6UopPO KOAMO tns
Avyias Mapaokeuns.
EupUxwpa dwpdua
Kal COUItes pe
181wTIKES Bepdvres,
maiva, kids club,
pnap, esuatépia

Kal xwpo fitness

Kal spa gyyuwvtal
ouypés 161wUKOTNTAS,
xaAdpwons Kkai
andéAauaons, eV

0l CUVAVINOEIS
YOGAqua -yoga
ndvw o€ Iotooavida-
MPOCPEPOLV HIa
epneipia povadikd
avalwoyovnukA.
Aghia Paraskevi,
Skiathos,
skiathosprincess.com

Pikon Photography



Chasing the sun
at Princess Resort.
Koviy@yzac rov rilo oto
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Where to stay | Hotels & resorts

ﬁ |

- & ‘ " Aﬁthentic and ge ferous with its services, this luxury hotel Is situate

A ‘ = in an expanse of 218 hectares. Framed by the famous Mikri and Megali

o s i =, Banana beaches, as well as the famed Koukounaries beach, protected
i! — l wetlands and home to the black swan, welcome to three different

e ospitality complexes and experiences. Ze pia eviaia éktacn 213

T pdtwy, aykahiaopévo and tis Koukouvapiés, tov uspopiétono

% TOU paupou KUkvou Kal and us napahies Mikph kar Meydain
navava, to resort EETUAiyel TV UNOSOWA TOU OF Tpia S1APOPETIKA

gevoboxeiara ouykpotnpata. Koukounaries, Skiathos, elivihotels.com
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ALEXANDRA GOLDEN
BOUTIQUE HOTEL
A combination of green and blue on the
famous Golden Beach in Thasos. With a modern
architectural approach, the interiors are bursting
with colours, well-tended gardens, swimming
pools and sun-kissed verandas. The suites and
maisonettes featuring simple and minimal
design details offer a refuge of tranquility, the
restaurants pay homage to Mediterranean
cuisine with colourful and delicious gourmet
creations, while the Spa & Fitness Center
reveals a wellness paradise with therapeutic
and revitalizing beauty and detoxification
treatments. Yuvéuacpos npdoivou kai yahddiou
otn pnpiopévn napalia ts Xpuohs Akths otn
©daoo. Moviépva apXItektovikh npoacéyyion,
XaPOUHEVA XPWHATA, PPOVTICHEVOI KAMOI,
nioives kai Bepdvies, A\ouopéves otov Ao, O
oouites kal ol PHe(OVETES ival S1aKOOHNEVES
pe anAétnta kai pivigaA niveNiés, ta ecuatdpia
TpoUV th pecoyelakn Koudiva kai to Spa &
Fitness Center anokaAUntel évav napadeico
euegias pe Bepaneutikés kal avalwoyovnuKEs
nPOTAoEels opopPIds Kal anotogivwaons.
Skala Panagias Golden Beach, Thasos,
alexandragoldenhotel.com

(2]

ILIO MARE
RESORT HOTEL
This colonial-

style resort brings
an exotic flair to
hospitality, with its
charming suites,
elegant rooms,
particular design,
coolness, and light
inspired by the
Aegean Sea and
island’s pristine
natural setting.

An impressive
swimming pool
among waterfalls
and pine trees, The
Palms - a gorgeous
pool bar in the water,
haute gastronomy
restaurants with a
Greek flair, a fully-
equipped fitness
room and tennis
court; this is what
dreams are made
of, guaranteeing

a unique summer

experience.

To resort anoikiakhs
APXITEKTOVIKNS
pépvel évav

aépa WKk, Pe
YONTEUTIKES COUITES,
Kopyd dwpdua,
161aitepn alobnukn,
Pws Kal éunveuon
and to Alyaio kai

i Bacitkn guon.
Evtunwoiakh

niciva avépeoa

o€ Katappdktes

Kal POIVIKES HE TO
The Palms pool

bar pes oto vepo,
eouatépia UYnAns
yaotpovoyias,
aiBouoa aiebnukns,
nAfpws e§onAiopévo
fitness room kai
yhnedo tévis, 6Aa
Balouv i Bikn

ToUs NIVeAId ous
KAAOKaIpIVES
anobpaaeis. Dassilio
Prinou, Thasos,
iliomaregr

ROYAL PARADISE
BEACH RESORT

& SPA

A paradise of
wellness, this five-
star hotel puts
relaxation and
revitalization first,
as evidenced by the
77 well-designed
rooms and suites
that boast private
outdoor jacuzzis, the
seawater swimming
pools, restaurants
with Greek and
Mediterranean dishes
and bars featuring
airy gazebos and
relaxing music.
Head to Royal
Senses Spa for an
oasis of harmony
and regeneration
for body and soul,
with comprehensive
treatments by
specially-trained
therapists.

Mapddeicos
eulwias, to 5aotepo
Eevodoxeio Sivel

OV NPWIOo Adyo

otn xaAdpwon Kai
v avalwoydvnon.
Andbdeign ta 77
Swpdua kai ol
OOUITES pE IBILTIKO
unaidpio takoly, ol
nioives pe Baraocoivé
vepd, ta eouatépia
HE NpwtdTUNES
npotacels ENANVIKNS
Kal HECOYEIKNS
koudivas kai ta
pnap pe aépiva
gazebos kai
XAAAPWUKA HOUCIKG
akolUopara. Xtov
topéa tns euetias,
10 Royal Senses Spa
anokaAdntel pia
6aon appovias kai
avalwoydvnons

Yid T0 OWHa Kal

to nvelpa. Potos,
Thasos,
royalparadise.gr
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SKIATHOS PALACE
HOTEL

“Concealed” among the
pine trees, this wonderful
location adds a new
dimension to special
getaways. The hotel’s 258
rooms and suites promise
precious moments of
luxury and relaxation,
organised activities such
as hiking and diving

offer once-in-a-lifetime
experiences, while the
hotel restaurants and bars
serve Greek dishes with
an international flair and
inspired cocktails with an
impressive view of the
famous Koukounaries
Beach.

«Kpuppévo» ota nelka,
Sivel atov opiopd

s anédpacns VEES
Slaotdoeis. Ta 258
Swpdua & oouites

tou undoxovtal

otuypés noAutéAeias

Kal xaAdpwaons,

Ol OPYAVWHEVES
Spactnpidtntes, onws
nedonopia kar katadloels,
npoo@épouyv tn Sikh Tous
EexwpIOTA EQNEIpia, eV
ta eouatépia Kal td pnap
oepPipouv ENNVIKES
yeloeis pe Siebveis
niveNiés K epnveucpéva
KOKTEIA pe Béa Ts
S1donpes Koukouvapiés.
Koukounaries, Skiathos,
skiathos-palacegr
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Where to stay | Hotels & resorts

Also known as
Engagement Tower
or Sugary Tower, this
imposing manor
house features 12
unique rooms and
offers a high quality
luxury hospitality
experience featuring
an atmospheric
décor with Louis
XVI furnishings,
unique reliefs and
nostalgic paintings.
Constructed in 1916
by architect Igantios
Vafiadis, famous
historical personages
have stayed here,
including Eleftherios
Venizelos.

M'vwoté kal ws
Mopyos tou
AppaBwva h
Zaxapévios MM0pyos,
10 emBANTKS

apxovuko pe ta 12
Swpdua npoopépel
noAuteAn Siapiovin
uynAns aioBnuiknAs,
E aTHOOPaIpIKA
Slakdéopnon pe éninAa
o€ otul AoudoBikou
16ou, Eexwpiota
avayAugpa opopns
Kar vootahyikoUs
nivakes. Xuopévo
10 1916 ané tov
apxitéktova lyvauo
Bagpeiadn oe pubpd
Second Empire,
Belle Epoque,

€xel PINOGEVNTEI
onpavtikd 1otopikd
npéowna, petagl
ANV Kal

tov EAeuBépio
BeviZého. Mytilene,
pyrgoshotel.gr
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A city hotel
dedicated to
wellness and
relaxation. Spacious,
bright and softly
coloured, all rooms
evoke a sense of
relaxation, while
wellness and

beauty are taken to
another level at the
Essential Spa, with
its comprehensive
face and body
rejuvenation
treatments. To
satisfy your gourmet
flair, the restaurant
Thea offers
delectable Greek
and French dishes,
while the Erato Roof
Garden combines the
gourmet experience
with views of
Kavala’s Old Town.

‘Eva city hotel

apiepwpévo atnv
eulwia kai
xaAdpwon. Eupixwpa
Kal pwtevd, ta
Swpdua eknéunouv
vibes npepias,

evw oto Essential
Spa n euegia kai n
OpOPQPIG AnoKTtolv
nPAyHatikés
Slaotdoels, pe
oAoKkANpwpéves
Bepaneies
avalwoydvnons
npooWNou Kal
OWHATOS. LToV
Topéa tns yedons,

10 £0TATOPIO

Thea npoteivel
ayannpéves ouvtayés
s EANNVIKAS Kal
yaAAikns kouZivas
Kkai to Roof Garden
Erato ouvbudlel

N YAoTpIpapYIKA
epneipia pe B€a otnv
MaNid M6An tns
KaBdhas. Kavala,
egnatiahotel.gr

e

Elegant suites
exuding the aura

of past times,
romantic attics
dominated by wood,
stone-built cottage
houses imbued
with the island’s
tradition. Here, all
modern comforts
blend harmoniously
with the authentic
architecture and
décor of a 19th-
century mytilinean
mansion, offering
an unforgettable
holiday experience
surrounded by
7,000-sgq.m. lush
gardens, a breath
away from the
Aegean Sea.
Kopés oouites pe
alpa AWV ENoxXWV,
popavtIkés copites
PE Kupiapxo to
§0Mo, netpoékuiota

cottage houses

rnou anonvéouv

Tt BaAnwpn tns
napddoons tou
vnoiou. ESw, ol
OoUYXPOVES AVECEIS
evappovilovtal

pE TV auBevtikh
APXITEKTOVIKN

Kkar Slakdopnon
evés puuAnviol
apxovukoU tou
190u aiwva,
npoopépovtas pia
agéxaotn epneipia
Slakonwv péoa o€
KaTdputous KAMous,
OUVOAIKNS éktaons
7.000 ., pia avdoa
ané tn 6dAacoa tou
Alyaiou. Mytilene,
loriet-hotel.com
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Ask a local | Lesvos MJT Q)

“Excuse me...”
Wwildlife refuge

e L WHAT'S THE PERFECT SPOT FOR
that you can’t get from tourist NATURE LOVERS?

guides. Turn to the locals, Lagoons, lush green river banks, wild animals and birds,

they know things. Ynapxouv caves and rocks are just a few of nature’s miracles that

A . Sev Ba B . - P you will find in the Nestos region. Aipvo8dAaocoes,
NANPOPOPIES HOU/ gv ua PEIIE o~ katanpdoives 6xBes, aypia {wa kal ntnvd, onnAiés Kai
OTOUS TOUPIOTIKOUS OéﬂYOUS. .- 1 5 Bpdxia eival pepikd pévo and ta Balpata tns euons nou

PwTAOTE TOUS VIOMIous . | - 6a ouvavtnoete otnv nepioxn tou Néotou.
ey ’ : - 28 km from Kavala
autoi &Epouv.

Food
WHAT’S THE LOCAL
SPECIALTY | SHOULD
TASTE?

Don’t leave the island without
tasting Kalloni sardines. The
locals’ favourite fish, known

for its deliciousness, ideally
accompanied by ouzo. Mn ¢Uyete
ané to vnoi xwpis va SokIpaoete
oapdéha KaAhovhs. To ayannpévo
Yap! twv vidniwv enpiletal yia
™ vooupid tou, evd ouvodeletal
téhela pe oldo.

IS THERE A “HIDDEN”
PLACE TO DISCOVER?

North of Petra, the ruined and
verdant village Klapados is a hiker’s
paradise, with images of nature
and views of the surrounding
villages that will thrill you. Bépeia
wns MNétpas, 1o epeinwpévo kal
Katanpdoivo xwpi6 KAanddos eival
o napddeioos twv nedonépwv, pe
PUOIKES €IKOVES Kal Béa
ota dinAava xwpid nou Ba

/ oas ouvapndaoouv.
# Klapados village - Petra

e

v
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CHAMBER OF LESVOS

71, P. Koundourioti str, 81100 Mytilene,
Tel: +3022510 37280, +3022510 29727, +3022510 28431

http://www.lesvos-chamber.com

e-mail: chamber@lesvos-chamber.com
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E THE INFINITE POSSIBILITIE
- IN EXISTENCE :

'l

MILLION YEARS
BAY.LEAF

Time travel through the wooden sculptures
of the greatest petrified forest ecosystem
in.the world. Tatid1 oto xpovo Yeoa ano ta

EUAWA YAUNTA Tou peyaNUTepoU anoNBwuevou
6aagikoU 0IKoOUCTNHATOS GTOV KOGHO.

by Ritsa Dritsakou

51



Nature’s wonder | Must visit

The Petrified Forest of Lesvos
was declared “Protected Natural
Monument” in 1985 and is one

Every year of the Natura 2000 network
thousands of visitors protected areas. To Amolibopévo
Adoog avakxnptxOnke
tc_)ur the parks to «Ararnpnréo Myvnueio tng
admire the greatest Diong» To 1985, eved aviikel
petrified sequoia in OTIC TIPOOTATEVUEVES TIEPIOXES

Tov dixrvov Natura 2000.

Europe, with a height
of 7.02 metres and
perimetre of 8.58
metres, as well as
the 12.44 metre
pine tree in the sea
area of Nisiopi, which
is visible through a
special boat with a
glass bottom. The
excavation research
of the Natural
History Museum of
the Lesvos Petrified
Forest has also
brought to light the
petrified bones of
an elephant ancestor
who lived around 20
million years ago.
KdBe xpdvo,
XINGOES EMIOKENTES
nepinyolvtal

ota ndpka yia

va Baupdoouv

™ peyaAltepn
anoAiBwpévn oexkdia
otnv Eupwnn,
Oyous 7,02 p. kai
nepipérpou 8,58 .,
kaito 12,44 p.
nelko otn Baidooia
nepIoxXn s
Nnoiwnns, opatd
andé okapos pe
yudAivo nuBpéva. H
avaokagIkn €peuva
tou Mouoeiou
®uoaikns lotopias
AnoAiBwpévou
Adoous AéoBou

€xel enions QEpel
0T0 PWS td
anoAiBwpéva ootd
evos npoydvou tou
eNépavta, nAikias
20 ekat. €LOV.
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Natural History Museum of the Lesvos Petrified Forest Photo Archive, Dimitris Talianis

A wave of hot lava bursts forth, sweeping in its path
trunks, branches, roots, fruits and tree leaves, while a
thick cloud of ash covers the landscape, throwing it into
deep darkness. In the next hours, the volcanic material,
led by silicon dioxide, replaces the trees’ trapped organic
material, beginning the slow and irrevocable process of
their petrification. Approximately twenty million years
later, strewn all over the island of Lesvos, even in the sea,
trunks of plantains, beeches, oak, chestnut and other trees
maintain their internal yearly rings intact - indicators

of their age — as well as their external morphological
characteristics, opening a window in time and the
geological evolution of the area.

MUT QU

=Nisiopi. Ea;quz_o
Tldpro Nnoummgs

Gigantic trunk at
the Marine Park of
Nisioni n:

aAvLida

‘Eva kUpa kauths AdBas avaBAidel napacUpovias kKoppous,

kAadid kai piles, evd éva NukvO oUVVEPO OTAXTNS OKENALEl
10 tonio pixvovtas BaBl okotddl. Tus eNOPEVES WPES, TO
ngaioteloyevés UNIKS naipvel tn B€on tns nayideupévns
opyavikhs UANns twv Sévipwy, EeKivavas thv apyn Kal
apetdkAntn diadikacia anoAibwons tous. MNepinou eikoal
ekatoppUpla xpovia apyotepa, Sidonaptol o€ dAo to

vnaoi tns AéoPou, akdpa kai pes otn BdAacoa, koppoi

and nAatdvia, ofi€s, Behavidiés, k.d., Siatnpolv dBiktous
TOUS £0wtepIKoUs €TNOlous SAKTUAIOUS Tous —PHAPTUPES
s nAIKias tous—, kaBws kal ta eEWTEPIKA HOPPOAOYIKA
Xapaktnpiotikd tous, avoiyovtas éva napdbupo oto xpdvo
Kal otn yewAoyIKh EENIEN Tns NePIOXNS.
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Explore | Unique experience

REBOOT
YOUR
BODY

Mud

about you

Mud temperature, 27 degrees
Celsius. About right for a
therapeutic, rejuvenating and
beautifying bath at the most
famous mud spa of Greece.
O©¢ppokpacia Adornns 27 Babpoi
Kehaiou. AkpiBws oo npénel yia
éva Bepaneutikd, avalwoyovnukd
Kal KAAAWNIOTKO PNAvio GTo
Slacnpdtepo nnAoBepansutiplo
s EAAGSas.

The “first dive” challenge appears to

be like a Survivor test. Besides, why
would someone plunge in a pit filled
with thick, dark grey mud? Nevertheless,
a dive into the mud baths of Krinides,
Kavala, the most renowned in Greece,
included in the 30 best bath towns in
Europe, guarantees the cheapest spa you
can indulge into. A natural beauty mask
with the therapeutic properties of clay
and thermal water, in a mix concocted by
nature itself in its “laboratory” since tens
of thousands of years. The experience
might be shocking at first, but proves

to be quite comforting when you get

out and therapeutic later on. With or
without your swimsuit on, carefully

grab the ropes on the stairs so as not to
slip, and gradually sink into the mud,
feeling it penetrate everywhere. Watch
your co-swimmers move slowly, lie face
up and get lifted to the surface by the
mud, slather their face and hair with grey
clay, and get out after 40', leaving the
therapeutic mudpack on for another 5'
until it dries in the sun before rinsing it
with thermal water. Apart from being a
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DIVIDED IN TWO AREAS, FOR WOMEN AND MEN,
THE TANK RESERVES A RELAXING-BENEFICIAL
“COCKTAIL” FOR ALL CONDITIONS




Explore | Unique experience

THE CLAY OWES ITS BLACK COLOUR TO
THE IRON SULFIDE, A POTENT BENEFICIAL
COMPOUND TO XAPAKTHPIZTIKO MAYPO
XPOMA TOY ITHAOY OPEIAETAI XTO
OEIOYXO XIAHPO, ITOY AIIOTEAEI
2HMANTIKO OEPAIIEYTIKO XYXTATIKO

Among Europe’s 30 best
thermal towns, the mud baths
of Krinides. Z1i¢ 30 kalvrepeg
AovtpondAeis tng Evpémnng,

ta daondlovipa twv Kpnvidwv.

The center also provides
hammam and massage services.
To kévrpo mpoopéper emiong

; . . natural cosmetic, the mud alleviates rheumatic, skin, musculoskeletal, heart,
vnnpeoies xapdy kai paodd.

and gynecological conditions. H mpoxAnon tng mpo g «Boutidg» poiddet pe
Sokipaoia oto Survivor. Tla moto Adyo eEdAAou pmopel va Boutnéetl kdmoog
Fim red oe pia youPa, yepdtn mnkti AdoTn, TOU Kiveltal Kat oTig mevivta
amoxp®oelg Tou yrpy; Ki dpwg, n foutid ota Aacudroutpa twv Kpnvidwv
KaBdAag, to mAéov yvwotd mndobepameutiplo tng EAAGdag,

mou oupmrepiAnipOnke mpdopata otig 30 kaAUTtepeg AouTpomOAelg Tng
Eupoung, 100duvapel pe To 110 01KOVOPLKG Spa TIoU PITOPEITE va KAVETE.
Mia guoiki pdoka opop@ids pe tig fepameutikég 1816TnTeg TOU TNAOY
KAl TOU 1apaTikoy VepoU, og éva peifypa mou mapackeudel n guon

0710 81k6 Tng epyaotipt 6 kar dexddeg x1Atddeg xpovia. H epmrerpia eivar
OOKAPIOTIKA 0NV apxn, avakou@iotiki étav Byaivelg kat Oepamreutiki
otnv mopeia. Me 11 xwpig payd, mdveoar pe mpoooxn amé ta okowvid tng
okdAag yia va pn yhiotprioeig kat apxiceis kat fubi¢eoar vivbovtag tn
Adomn va e1oxwpel Tavtou. Ot ouv-KoAUpPNTEG 00U KOAUPTIOUV pe apyEég
KIVAOELS, EamAdVoUV avdokeAa pe T AGoTm va ToUug avaonk@Vel 0Ttny
em@dvela, aheipouv v ykpida Adomn oto pdowto Kat ta padAid toug
kat petd amnoé 40' Byaivouv agivovtag tov Bepameutikd mnAd aképn 5'
péxpt va Eepabeil amd tov rido ota paddid kat o déppa kat EemAévovtal
pe apatikd vepd. Extég amd guoikd kaAAuvtikd, n Adomn Aetrtoupyel
euepyeTIKA 0Tn peupatondfela, oe Seppatoloyikég, HUOOKEAETIKEG,
rapdiayyelakég kat yuvaikohoyikég mabrioeig. pilotherapia.gr
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Ask a local | Skiathos

“Excuse me...”

Do you have travel questions? Luckily, thanks

to the locals, you don’t even have to open

your travel guides. Ti va tous KAvete ToUs
tagIdiwtikoUs 0dnyoUs 6tav undpxouv ol vidniol;

Taste
WHAT ABOUT A GLASS OF LOCAL WINE?

Enjoy some Alypiakos wine produced since ancient times by the monks of
Evangelistria Monastery. As writer Alexandros Papadiamantis used to say, this historic
muscat relieves from “all the sorrow, heartache, and pain of the world”. AnoAalote

AAuriaké oivo pe pies otnv apxaidtnta anéd tous povaxouls ts Movns Euayyeiotpias.

‘Onws éAeye o ouyypapéas ANEEavdpos Manadiapdvins, autd to 1otopiké Mooxdto
avakoupidel «us AUnes, tous kanpoUs Kai ta Bdoava tou KGoHOoU».

- S ” L

Places
WHERE CAN | FEEL LIKE A STAR
OF “MAMMA MIA™?

Go up the hill behind the port to admire the little church
of Aghios Nikolaos. Its 360" panoramic view will remind
you of the intro scene and reward you for all the panting.
AveBeite oto A6po niow and to Aipdvi kar Baupdote to
ekkAnodki tou Ayiou NikoAdou. H navopapikn 6éa 360°
Ba oas Bupioel tnv el0aywyIkh oknvA s taivias kai 6a
0as anodnpiwaoel yia to Aaxaviacpa.

Culture
WHY “CLIFF CHAPEL”
IS A MUST-SEE?

From the port or from Achladies,
visit the verdant islet of Tsougkria
right across stopping by the Church
of the Cliff. A unique stone chapel
with a sloping roof, dedicated to
the twin saints Floros and Lavros. |
Ané to Nipdvi 1 and tus AxAadiés, '_'-._-
nepaocte anévavt oto Katdputo o
vnodki ts Toouykpids yia va

Seite tnv ExkkAnaia tou Mkpepvou.
Movabdiké nétpivo EwkAnol pe

ENIKAIVA OKENN, APIEpWHEVO OTOUS
&idupous ayious ®Awpo kai Aadpo.
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4 DAYS INI

FOLLOW
ME TO THIS
FOUR-DAY
ITINERARY
AND LEARN
WHAT YOU
SHOULD
NOT MISS!
AKOAOYOHXTE
ME 2 E
AYTO TO
TAZIAI TON
TEZZAPQN

HMEPQN KAl
MAOETE TI
AEN TPENEI
NA XAZETE!
Text & photo: Carol
[\ :

Triantafyllou /
followaflamingo.com
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Kastro beach JSI @







SKIATHOS IS A PARADISE ON

EARTH, THE MOST COSMOPOLI-
TAN ISLAND IN THE NORTHERN
SPORADES

Unique beaches with turqoise coloured water, rich vegetation
down to the sea and well known night life tempt many tourists
revisit this place. With direct flights from all over Europe,
frequent ferry connections and a pleasant Mediterranean
climate, there is no excuse not to visit Skiathos! [Tapalieg pe
TipKroUdl vepd, mhovoia BAdotnon péxpt t Bddacoa kat
Eaxouoti vuxtepvii {wn SeAedCouv ToAAoUG ToupioTteg

va emokémrovtal Eavd kai éavd autd to pépog. Me
anevbeiag raioelg aré 6An v Eupdin, ouxvd aktomAoikd
SpopoAdyia kar euxdploto pecoyelakd KAipa, Sev utrdpxet
Sikarodoyia va pnv emoke@Beite  Zkidfo!

Be prepared to climb many
stairs and to take lots of photos.
Eropaoteite va avefeite moAd
okalid ka1 va Pydlere apérpnreg

POTOYpAPIES.

FIRST DAY: WATCH THE SUNSET
Whether you arrive by plane or by boat,
do spend the first day on a nearby beach.
The dense green pine forest behind the
coast “Koukounaries” is the perfect spot
to adjust in your “holiday mood”. It’s
only around 15 minutes away from the
city of Skiathos, and easily accesible by
bus (in case you dont have a car). Even
if you are travelling all day long and feel
tired, you can swim here, enjoy the sun
and save energy to explore the night life on
the island! Although the night starts kind
of early in the beach bars, with everyone
dancing and drinking cocktails!

MEPA MPQTH: ANOAAYZTE

TO HAIOBAZIAEMA

Efte @tdoete agpomopikog i
AKTOTIAOTK®G, TEPAOTE TNV TPATN pépa
oe kdmola kovtiva mapalia. To Tukvé
8do0¢ amé KoOUKOUVAPIEG TIOU €xel SMoet
TO GVOUd TOU KAl 0TN OUYKEKPIPEVN
mapalia eivar to 10aviké onpeio yia

va preite oto kKAfpa twv Stakon@v. H
TeploxXn améxel pévo 15 xAp. and
>x1dfo, yeyovog ou v kdvel evkoAa
mpoofdotun Kat pe to Aewpopeio

(o€ repirtwon mou Sev voikidoete
QuTOKIVNTO). AKGPN KAl AV KOUPAOTAKATE
amé to taidt mpokepévou va grdoete
0710 vnoi, KOAUpTIMote, amoAavote Tov
Ao kat kpatiote Aiyeg Suvdperg yia

va e&epeuviioeTe T VUXTEPIVI (N TG
Yxi1dBou! Av kar pdAAov n vixta Eexivd
vopig ota beach bars pe koxté1A kat xopd! »
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1) Kastro (Castle) beach.
Iapalia Kdotpov.

2) Lalaria beach. Aaldpia

3) Island tour by boat. O yipoc
10V vno10V pe kapafdx.
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-° SECOND DAY: GET ON A BOAT
- Thave visited Skiathos over five times, since
' its close to my hometown and Volos, where
i [ studied. Every single time I was looking
forward to doing the island tour. This tour has
everything: sea caves, secluded beaches with
dreamy waters, the abandoned castle (ruins of
the medieval city of Skiathos) and music on board. This year, I visited Skiathos
alone and I felt like an authentic tourist, dancing to Greek music, feeding the
seagulls and relaxing in the most beautiful café in Greece. If you visit the Castle,
make sure that you eat a greek salad and drink a cold beer in the little café by the
seafront. You can either enjoy the view from the castle or (if it’s too warm and
you are lazy) relax on the swing! The boat tour is something you definitely cannot
afford to miss! Book your ticket in advance one night before, to be sure that you
reserved a place, since there are many tourists. The boat also leads you to Lalaria,
one of the most beautiful beaches in Greece.

MEPA AEYTEPH: MAPTE TO KAPABAKI

‘Exo emoke@Bei ™ Xxidfo mdve amd mévie opég, yiati eival Kovtd otnv

éAn pou aAAd kat otov Bédo dmou omotdaca. Kdbe popd dpwg avumropovo
va kdve ™ povorpepn ekdpopn pe to kKapafdkt yUpw and to vnoi. Auti

n exdpopni ta €xet 6Aa: omnAiég otn OdAacoa, amropovopéveg rapalieg pe
ovelpepéva vepd, To EPEIIOPIEVO KAOTPO (epeliria teoaiwvikig méAng) kat



Js;\@

HOUOIKA 0TO KATdoTpmwua. AUTAV Tn popd
Bpédnka ot Xxidfo pévn kar atocbavépouvv
oav yviiolog toupiotag, mou xopeue deldd
0TOUG IXOUG TV EAANVIKGOV Tpayoudiov,
Tdie Toug yYAdpoug kat xaAdpwve oto

mo dpoppo kagé tng EAAGSag. Av
emoke@heite To Kdotpo, pnv mapaleipete
va @pdte Xwp1dtikn ocaidta kat va
amoAadoete pia mayopévn piipa oto
Kpd ka@é dimrda ot OdAacoa. Mmopeite
va anoAavoete ™ 0éa and to kdotpo

1 (av Bpiokete 6t kdver TOAAT Géotn 1
amAwg dev €xete 6pedn yia mepmdtnpa) va
xaAapooete otnv ardpa! Tn BéAta pe to
kapapdxi Sev mpéiet va t xdoete. Kheiote
elortipia amoé to mponyoupevo Bpddu

yia va éxete otyoupa 0éon.’OAa ta toup
0ag Tdve Kat o€ pia ano Tig o OPoPPeS
mapalieg g EAAGSag, ta Aaddpia.

THIRD DAY: TAKE IT EASY

If you are already two days in Skiathos, then
you have probably been up till the dawn
drinking cocktails in a seaside bar. So let
your third day be easy going and don’t stress
yourself. Drive through the island and visit
the beach of Aselinos to swim in crystal
clear waters. If you feel like doing nothing
(which is actually ok, since swimming can
also be tiring), relax in the tavern and eat
fresh fish. The sardines were so good, that I
actually had two portions while sharing my
table with a couple from Bari in Italy and
discussing about travelling. If it’s not that
crowded, do say hello to Mr. Panayiotis that
runs the restaurant.

MEPA TPITH: XAAAPQZTE

Av giote 116n dvo pépeg ot Zxidbo, tdte
f0wg éxete 1O Eevuxtioet oe KAolo amd
ta prap g napaliag. Ondte agniote
v Tpitn pépa va kudrioet mo xaAapd
Kat pnv mégete Tov eautd oag va ta det
6Aa. E&epeuviiote 081ke¢ To vnoi kat
emokepbeite v mapalia AcéAnvog yia
va koAuptmioete og evtakdfapa vepd. »
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Av idAt awoBdveote 6t Sev Bédete va kdvete
timrota (o o1roio eivar erriong amodekTd, apou
TO KOAUpI pIopel va eivat KoupaoTiko yia

| Kkdmoloug), Téte xalapwote oy tafépva Sirha
oty akti Kat Qdte gpéoko ydpt. Or oapdédeg
€6 1itav 1600 véoTipeg, TTou TeAKd épaya Kat
Sevtepn pepidal To pépog ritav yepdro, aAdd
polpdotnka To Tpatmédl pou pe éva (euydpt atd

1) Greek delicacies by the sea. o Mmdp1 g Itahiag eve) oulntovoape yia—tt dAdo;—tagidia. Av Sev eivar
g}‘x;’;‘;ﬂﬁgﬁiﬂiﬂ" 10_[2)}0“3?;" TIOAU yepdro, xaipetiote Tov K. [Tavayidn, o otofog Soulevet oto payali
Acgélnvoc. Kat ppovTiCel va eivat 6Aot o1 TeAdTeG EUXAPIOTNHEVOL.

3) Islet of Bourtzi.

To vnodss Mrmodpréi. FOURTH DAY: EXPLORE THE ISLAND

I did not walk through Skiathos that much this time. Since it was one of the
most warm days in June, I decided to spend the last day in the city, visit the
house of Alexandros Papadiamantis and wander through the narrow streets
before going to swim in the afternoon. If you visit Skiathos, be prepared to
climb many stairs and to take lots of photos! Did I mention that there was a
heat wave and I decided not to go to the beach? Instead, I went to Bourtzi,

a small islet attached to the island. You can have your breakfast there and
enjoy the most picturesque view. Later, I just found out that a friend of mine
was also on Skiathos, and we decided to go to Aghia Eleni, one of the most
beautiful beaches on the island.

66 GRECI4N S/W 2018-19



v

ank, fHelE !
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HMEPA TETAPTH: EEEPEYNHZTE TO NHZI

Autiv ™ @opd dev mepridtnoa oto vnoi. Kabwg dpwg Atav erriong pia amd
TG o Leotég nuépeg Tou lovvn, amopdotoa va emokephe to omitt Tou
Mamradiapdvtn kat va e§epeuviion ta otevd g mOAng, poToU Tdm To
amndyeupa oe kdmota apadia. Av emokepdeite ™ Zxidbo, etowpaoteite va
avefeite moAAd okahid kat va BydAete apétpnteg potoypagieg! Miag kat o
Kkavowvag ékave TG Beppoxpaocieg avutidpopeg, amopdoioa va emorePhw
0 Mmouptd, éva pikpd vnodkt Sitrha otn Zxidfo, yia Afyn Spooid.
Mropeite va @dte To TpwIv6 0a¢ Kl Kal va arroAavoete t ypaiki Héa.
Apydtepa avakdAuga 6t pia @ikn ritav emiong eKeVeg TIC NPEPES OTO
vnoi kat arogacioape va mdpe oty Ayia EAévn, pia ané g mo dpopgeg
mapadieg g Xxidfou.

Skiathos is a beautiful island with all comforts, suitable for solo travellers,
friends and families. The island has around 60 beaches, and this means that
you can stay here for more than four days. Other beaches worth visiting are
Tsougrias, Aghia Eleni, Aghia Paraskevi, Krifi Ammos and many other! The
bus connections are very good and cheap (every 10 minute there is a bus), but
if you don’t have enough days or you want to make the most out of your visit,
I suggest you rent a car or a motorbike. The food is excellent and fresh fish
from the Aegean are far more better than eating a burger or pasta (don’t be a
tourist for once!). Where else can you dine exactly next to the water?

You can feel absolutely safe even if you are travelling alone. Moreover, most

of the Greeks (especially the ones that work
in the travel sector) speak English. Even if
someone does not speak, he will probably
call a friend to answer all your questions

and help you. Do book your hotel and your
car in advance, since it can be overcrowded
during the high season (July, August). But if
you can, I suggest you visit Skiathos in June,
escape the crowds, enjoy the island and meet
the locals.

H Zxid0og eivat éva mavépop@o vnoi pe Aeg
TG avéoelg, KatdAAnAo yia 6ooug ta&idevouv
pévot toug, yia mapéeg pidmv, Zeuydpia

ka1 ooyéveleg. To vnot éxel mdvew amd 60
TIAPAA{eg KAt PITOPETTE PUOIKA va pelveTe
€00 Trapamdve amé téooepig npépeg. AAeg
mapaieg ou a&icet va emokephette eivat
ot Toouykpidg, Ay. EAévn, Ay. Tlapaokeur,
Kpupri Appog kat moAAég dAAeg! O
ouvOEaElg e To Aewpopelo eival e1riong
TIOAU TAKTIKEG (kGOe &éka Aetrtd) kat to
erortipto eOnvo. Av dpwg Sev éxete TOAAEG
npépeg Stabéopeg 11 Bédete va a&lomomioete
TO XpGVO 0ag OT0 ETIAKPOV, TOTE KaAUtepa
va voikidoete £va autokivnto 11 éva
oxouTtep. To paynto eivar e§apetiké kai to
@péoko ydpt amd to Atyaio efvail pakpdv
KaAUTePO atrd To va Qdte KATIoo PIrépyKep
1 Qupapikd (pn oKEPTeaTe oav ToupioTag
autiv m @opd!). EEdAAou rou aAdou

0a popovoate va Sermrviioete akpPmg
StmAa oto vepd; Oa atobavleite amoAvtwg
ao@aleig akdpn kat av ta&idevete pévor
oag. Emriong, o1 repioodtepor EAAnveg
(e181kd oot aoxohovvtat pe Tov Toupiopd)
Aol ayyAikd. AKOpn Gpwg Kat av KAroog
Sev yvwpilet ayyAikd, to mo mbavé eivar va
PwVA&el évav yvmoTo ToU eKevI Th OTIyun,
Y1a va aravtioel oti§ epuToeI 0ag Kat

va oag Bonbrioet. KAeiote to Eevodoxeio

KAl TO AUTOKIVIITO EK TWV TIPOTEPMY, y1ati
utidpxel ToAUG K6opog oto vnoi tov [odAo
kat tov Auyouoto. Qotd00, TIPOTEiv® va
emoke@telte ™ Xkidbo tov lovvio, va
ano@uyete ta A0, va amodavoete to
VIOl Kat va yVopioete Toug rAGEevoug
KATOIKOUG TNG.
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Explore | Visit Xanthi
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The lady
of Thrace

A trip to the city of modern
multiculturalism, of youth, joviality
and mysticism. Tagid1 otnv néAn s
olyxpovns NOAUMNOAITIOUIKOTNTAS, TNS
veoAaias, Tou kepiol Kal tns puotaywyias.

One of the most popular tourist and cultural
destinations in Thrace, the Old Town of Xanthi will
enchant you with its well-preserved mansions and

historic temples, its old tobacco stores, the Samakov
district, its old Muslim temples, the Old Xanthi Festival
and the famous Carnival of the town. Ané tous dnpogi-
Aéotepous toupiatikoUs Npoopiopols og 0AOKANPN tn
©pdkn, n MaAid NéAn 6a oas payéyer pe ta kahodiatn-
pnpéva apxovtikd, tous 10topikoUs vaous, Ts NaAiés Ka-
nvanoBnkes, tn ouvolkia Zapakwp, ta naAid poucouApa-
VIKG tepévn, us lNoptés tns Makids Eavlns kai to nepipn-
po &aveiwuko kapvaBdaAl.

The waterfalls, the incredible forests, the breathtaking
rocky landscapes of the Rodopi Mountains and the
Valley of Nestos make the Municipality of Xanthi one of
the most famous destinations of alternative tourism in
all Balkans. Canoeing-kayaking, rafting, mountain biking,
4x4 jeep touring, flying fox, archery, horse riding are
on the agenda, in an area of incomparable beauty and
potential. O1 katappdktes, ta navépoppa ddon, ta k-
nAnktikd Bpaxwdn tonia tns opoceipds Podénns kai
n koIAada tou Néotou avadeikviouv tov &npo Eavens
o€ évav and tous yVwotdtepous npoopiopoUs evalia-
KtikoU toupiopol o€ 6Aa ta Baikdvia. Kavoe kayidk,
rafting, mountain bike, 06fiynon pe tdin 4x4, flying fox,
tofoPoAia, Innacia Bpiokovtal ownv npepnaoia didtagn, oe
pia neploxi acUykpitns opop@IAs Kal SuvatotAtwy.

The flavours and aromas of the local cuisine will excite
you: spicy sujuk, juicy kebab and delicious lahmacun,
kavurma, basturma pies, mullets and shells from
Vistonida lake, followed by syrupy desserts such us
samali and saragli, and also Xanthi cariocas, nuts,
oriental sweets, syrup gelin bocha, seker pare made of
semolina and fresh butter and sujuk lokum. Oi yeloeis
Kal ta apwpata s tonikhs koulivas 6a oas evbouoid-
oouv: nikavtuka ooutZoUkia, {oupepd Kepndan & pupwda-
ta Aaxpatfolv, kaBouppds, nactouppadonites, KEGaAd-
nouAa & 6otpaka and tn Biotwvida, aAAd kai ciponia-
otd yAukda £avens, 6nws odpal kar capayAi, EavBimu-
Kes Kaplokes, Enpoi kapnoi, avatoAitika yAukiopata, oi-
poniaotd ykeAiv pnoxtad, oekép napé and oipiydai kai
ppéako Boltupo kal cout{oUk AoukoUy.



An ideal destination for those who are interested in religious
tourism, the Municipality of Xanthi has many significant
religious monuments, such as the Metropolitan Temple of
Timios Prodromos at Mitropoleos Square, the Temple of
the Taxiarches of Kavaki, the Holy Monastery of Panagia
of “Archangeliotissa”, the Holy Monastery of Panagia of
“Kalamous”, the Holy Monastery of Pammegiston Taxiarchon
in Stavroupoli, the Cinar Mosque, Hebrew cemeteries etc.
16avikés npoopiopos yia tous akdAouBous tou Bpnokeut-
KoU toupiopoU, o 6npos Tavens éxel va enideitel pia oeipd
ONHAVUKWV BpNOKEUTIKWV pPvnpeiwy, 6nws o MntponoAiti-
k6s Nads tou Tipiou Mpodpépou otnv nAateia MntpondAe-
ws, 0 Nads twv Taglapxwv KaBakiou, n lepd Movh tns Mava-
yias tns «ApxayyeNiwtioons», n lepd Movn tns Mavayias s
«KahapoUs», n lepd Movh twv Mappeyiotwy Taglapxwv otn
ZraupounoAn, to Tovap TZapi, ta EBpaikd vekpotapeia K.a.

Located just 26 km away from Xanthi, Stavroupoli, the land
of ancient Dion, is one of the most significant destinations
for those who love alternative tourism and agrotourism,
and so is the lake Vistonida, one of the largest and most
beautiful wetlands in Europe. Ze andotaon poAis 26 xAp. and
v aven, n ZraupolnoAn eivai évas and tous onpavukote-
pous NpoopIcpoUs yia tous AATPEIs Tou eVAAAaKTKoU Toupl-
opoU Kai tou aypotoupiopoy, onws kai n Aipvn Biotwvida pe
évav ano tous peyaAltepous uypopidtonous tns Eup®nns.

Blessed with areas of unparallel natural beauty, the
Municipality of Xanthi gathers mountain enthusiasts.
Beside the mountain races and mountain biking events held
annually, every autumn the wider area of Erymanthos forest
village attracts mushroom lovers from all over Greece, in a
“ritual” of exploring the mysterious world of mushrooms,
while many are also the visitors of the Chaintou Forest, a
heaven on earth full of gigantic age-long beech trees, up
to an altitude of 1.650m. Me onpeia anapapiAAns @uaoIkns
opopPIds, 0 Snpos EAvONs CUYKEVTPWVEN Kal TOUS pavat-
KkoUs piAous Tou Bouvoy, kaBws extds and tous eTNCIOUs
aywves opeivol tpegipatos kal nodnAdtou, n eupUtepn nepi-
oxn tou 6acikol xwplol EplpavBou npooeAklel kGOe pBI-
vonwpo pavitapdpirous an’ 6An tnv EANGSa oe pia «tehetn»
e§epelvnons, evd to Adoos XaivtoUs ota 1.650p. updpetpo
eival évas eniyeios napddeicos pe Bedpates alwvoPies ofiés.
cityofxanthi.gr

71



7T

GREC14N

\

VIDEOS

EXPLORE
in a Different Way

WATCH THE VIDEO

Watching in the wild

Lesvos, a paradise for bird watchers
in an island full of surprises
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Petros Tsakmakis

The island of Lesvos gathers every year
about 4,000 bird watchers, as it is a haven
and a crossroad for more than 300 bird
species from Europe, Asia and Africa.
With the right bird guide, a good pair of
binoculars, respect for nature and a bit of
patience, the magical word of birds will
reveal itself, offering a great experience
and a spectacle you definitely don’t have
the opportunity to see everyday. Mavw ano
4.000 napatnpntés MOUNILWY CUYKEVTPWVOVTAl
KaBe xpovo otn AéoBo, kaBws To vnol anoteAel
KatagUylo Kal otaupodpopl yia NeEPIoooTepa
and 300 €ién nouAiv and v Eupwnn, tv
Acia kai tnv Appikn. Me évav ka6 odnyo,
€va (euydpl KIGAIa, oEBacpo yia th guon Kal
Afyn unopiovn, o payikés KGOHO0S TwWV MOUAIDV
6a oas anokaAupBei, Nnpoopépovtas pia
Baupdoia epneipia ki éva ondvio Béapa nou
Sev 1o BAEners kABe pépa.
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Kivo Restaurant

THE ULTIIIVIATE GUIDE TO A
KAVALA, LESVOS & SKIATH
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Foodism | Restaurants

A
KAVALA w
BALAOURO
A famous ouzo restaurant located
on the seashore, on the small harbor,
Balaouro offers a large selection of
traditional Greek appetizers, such
as fava split pea spread, all sorts of
meatballs, fresh fish and seafood,
as well as excellently grilled meats.
Ivwot6 oulepi prpootd otn
fdAaooa, oto Apavdxkt, pe peydAn
mokiAia amré mapadootaxkd opeKTIKd,
Snm¢ edpa kar kdbe eidoug
Kke@TEDEG, ppéoka Balacorvd kat
pdpia, alAd kat kadopayeipepéva
Kpeatikd.
Limanaki Sfageion, 19 Thassou Str.,
Kavala, +30 2510 225222, balaouro.gr

GORGONES & MAGKES
Choose this restaurant not only

for fish and seafood but also for its
interesting selections for vegans,
vegetarians and meat lovers. The
lovely atmosphere is highlighted by
the delightful taste of tsipouro. I'a
Balaocowvd kat ydpt, xopToPAyoug
Kat vegan, aAAd kat Kpeatopdyoug,
ota tpaneddkia tou Ha amolavoete

78 GREC14N S/W 2018-19

“Tsalapeteinos

€KAEKTO TOITIOUPO, WPAiEG YEUOEIG
Kat xapoupevn atpdéo@aipa.
4 Ellis Str., Kavala, +30 2510 833600

ELIA

Right next to the seashore, in

the Batis Multiplex, Elia serves
traditional food along with fresh fish
and seafood, BBQ meat selections
and lots of appetizers. Afirha oto
KUpa, oto ouykpotnpa Batis
Multiplex, pe mapadootakd, omtiké
@ayntd, alAd kai vtdma, ppéora
ydpia kat Badacovd, kpeatikd otn
oxdpa kat pegédeg.

4th Km Old N. R. Kavala-
Thessaloniki, +30 2510 245918,
batis-sa.gr

EPICURE

Open for brunch as well, Epicure
makes an entrance in the gastro scene
of the city offering a fine selection of
dishes and a nice wine list with Greek
and foreign labels. Avoixté ané to
mpwi yia brunch, ékave Suvapikd

v €(0084 TOU 0T yaoTpIHapyiki
oxnvi g KafdAag pe emAeypéva
mdta kat KaAd keAAdpt pe eAAnvikég
kat Siebvelc etikéreg.

Erithrou Stavrou Str. & 2 Filellinon
Str., Kavala, +30 2511 104700,
epicure.gr

KYRA VAGGELIO

With a beautiful sea view and a long
menu of Greek and Mediterranean
dishes, consisting mainly of fish
and seafood and meat, yet also
offering many vegetarian, vegan and
gluten-free selections. M1pootd
otn Bdlaooa, pe eAAnviki kat
pecoyelakn Koudiva, Kuping pdpla
kat Badaoovd, adAd kai kpeatikd,
mOAAEG emAOYEG yia XopToPdyoug
Kat vegan Kat mdta Xwpig
yloutévn.

186 Nyremvergis Str., Kavala,

+30 2510 225846

PSARAKI

Set on a beautiful location, with a
magnificent view to the beautiful
coast of Kavala, Psaraki offers a
delightful menu with fresh fish and



Pyrgos of Myftilene Restaurant _

£ A 4 2
WA R S LR D R LD NEsl N







It is advised to call the restaurant before going, as due to the season changes to the opening days and hours may apply.

seafood, homemade dishes, finger
food and lots of choices of tsipouro,
ouzo, wines and beers. X 6poppn
tomobeoia, pe B¢a otnv mapalia
g KafBdAag, To pevou mpoteivel
papogayia pe 0Adppeora ydpia Kat
falacowd, payeipeutd, pedédeg kat
TOAAEG emAoyEg yia toitroupo, oulo,
Kpaoi 1l pipa.

3 Ethnikis Antistaseos, Kavala,

+30 2510 211750, psaraki.gr

TSALAPETEINOS

This is a frequenters’ favorite, with
a constantly updated menu and a
wide collection of wines, beers and
matured spirits. Enjoy a meal under
the sounds of jazz, funk and swing,
as well as many live performances.
Ayatinpévo oTéKl pe pevou ou
avave@vetal ouxvd kat peydAn
ouMoyn ané kpaoid, pipeg Kat
malaiwpéva motd. Me povoiki jazz,
funk xat swing, aAAd kat live amé
81d¢popoug pouoIKoug.

36 Karaoli Dimitriou Sq., Kavala,
+30 2511 111073, tsalapeteinos.gr

TAVERNA SAVVAS

This tavern right by the sea is well-
known for its wide range of fresh fish
and seafood that arrive on your plate
right from the fish boat’s daily catch.
IMapabaddooia tafépva, yvootn

og 0An v meptoxn yia ta gpéoka
pdpia g kat ta Balacovd, mou
@Tdvouv oTo TMdTo 0ag amo Ty
yapid e npépag.

Limanaki Sfageion, 29 Thassou Str.,
+30 2510 225505

LESVOS @

CAPRISE KITCHEN BAR

Enjoy your meal in a modern,
comfortable environment right

above the seashore, where the menu
combines gourmet and traditional
choices, adding some modern strokes
to its Mediterranean dishes. Aveto,
povtépvo mepiBdAdov mdve oto kUua,
€ To pevou va akpoPatel avdpeoa oe
yKoUpHé aAAd kat o mapadootakég
emAoyég, Sivovtag pia ovyxpovn véta
0Tn pecoyelakn xoudiva.

Skala Kallonis, +30 2253 028147

KALDERIMI

With a beautiful inner backyard,
Kalderimi is famous for its fresh
gyros - although you may choose to
go there for a souvlaki and end up
enjoying dolmades and many more
delectable Greek appetizers. Me
Spop@n eowtePIKn auvln, pnpidetat
yia 1o @péoKo yUpo Tou, av Kat
pmopel va épbete yia coufAdxt kat
va kataAnéete va 1pote vioAnddeg
Kat dAAoug yeuotikoug, eAAnvikoug
nedédeg.

Petra, +30 2253 041234

PYRGOS OF MYTILENE
RESTAURANT

The creative team in the kitchen of
Pyrgos of Mytilene Hotels revisits
typical dishes with a modern touch,
successfully combining modern cooking
techniques with fresh local ingredients.
H Snpioupyikii opdda g xoudivag oto
eoniatdpio tou Eevodoxeiou TThpyog
Mutdiivng enavampoodiopiCet
kAaowkd mdta pe éva Hoviépvo
dyyypa, ouvdudlovtag emdégia
OUYXPOVEG TEXVIKEG PAYEIPIKNAG e
ppéoka mpoiévta Aéofou.

49 El. Venizelou, Mytilene, +30 22510
25069, pyrgoshotel.gr

Caprice Kitchen Bar

KVA @ MUT (ﬂ{)

THALASSA RESTAURANT
Located right by the sea, Thalassa
serves traditional Mediterranean
and local recipes made with fine
ingredients. Some of the most
interesting specialties include
stuffed cabbage leaves, sfoungato,
kleftiko-style lamb and the
eggplant-walnut spread. AfirAa otn
0dlacoa oepPipet mapadooraxég
LECOYEIAKEG KAl TOMIKEG

OUVTayéG amd eKAEKTEG TIPWTEG
UAeg. Avdpeoa oTig OTreo1aAtTé,
EexwpiCouv o1 AaxavovtoAuddeg, to
0QOUYYATo, To apvi KAEQTIKO Kat n
peAtéavooaddta pe kapudia.
Petra, +30 2253 041366

THE OCTOPUS RESTAURANT
Housed in a stone-built mansion

on the harbor of Molyvos, this
restaurant offers a great menu of
fish and seafood dishes, emphasizing
on octopus, which is simply
delectable - whether grilled or
stewed. Xteyaopévo oe éva ETpivo
apxovTiké oto Atpdvi tou MéAufou,
TO €0TIATOP10 TIPd TNV AANVIKA
Kou(iva pe gpéoka ydpia xat
Balacowd, pe épgpaon oto xTamddt,
TI0U eiTe To mapayyeiAete yntd
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Exantas

£lTe KOKKIVIOTO gfval mpaypatikd
TEVTAVOOTIO.
Molivos Harbour, +30 22530 71317

TIGANAKIA GRILL HOUSE
Located in a privileged location
in the centre of the city, Tingakia
is an ideal choice for meat lovers.
Open up your appetite with a
fresh salad, enjoy the grilled
delicacies and conclude a fine
meal with a banoffee or any
other of the menu’s desserts. X¢
mpovoptaki tomofeoia oto KEVIPO
¢ MutiAiivng, To eoTiatéplo
armrotedei 1daviki emdoyn yia
Toug Adtpeg Tou Kpéatog. Avoite
v épefn oag pe pia dpoototikn
oaldrta, «pIeite» 0To Ynto pe
yeuoTikd, kahognpéva kpéata
Kat oAokAnp@ote to yeupa oag
pe éva prravogt i kdmoto amo ta
vnéAota yAukd tou pevou.

47T Kountourioti Str.,

+30 694 030 0403

VAGIES

Already counting over 100 years of
history, the cool breezy backyard
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Kalderimi

of this tavern is a typical choice
for local gourmands. Yaourtlou
and kontosouvli are the ultimate
specialties here. Me 10topia

TIOU NETPdel TTdvw amd évav
aiyva, n Spooepn avAn tng
taBépvag amotedel otabepni
a&ia otn ouveidnon TV VIOmmV
kalo@ayddwv. Z1meotaité to
Y1a0UPTAOU Kal TO KOVTOOOUPAL
Akrotiri, Mytilene, +30 2251 043532

SKIATHOS ©
BAKALIKO

A traditional small tavern right

in front of the seashore, Bakaliko
serves fresh fish and seafood, salads
and appetizers in a place that
reminds of a “grocery store”, as the
Greek name implies. [Tapadooiaxd
taPepvdkt prpootd ot OdAaooa,
pe @péoxa ydpia kat Balacovd,
0aldteg kal opeKTIKd, O€ éva
xpo mou BupiCet -1 dAAo;- TaAid
TaVTOTI®WAE(O.

Ammoudia, Skiathos Town,

+30 24270 22669

MJT%JS\@

Marmita

| CARNAYO

The idyllic scenery of the old “carnayo”
(“boatyard”) has been remodeled into
one of the island’s best restaurants,
with a menu that’s a beautiful tribute
to haute gastronomie. To e16uAAiakd
OKNVIKG TOU TTaA10U Kapvaylou €xel
petatpamnei og éva amé ta kaAutepa
£0T1aTOP1A TOU VNO10U, € YEUOTIKEG
TPOTACELS TIOU TIHOUV TNV UPNAn
yaotpovopia. Skiathos Town, +30
24270 22868, carnayo.gr

KIVO CREATIVE GREEK
RESTAURANT

Awarded chefs Yannis Baxevanis and
Jérome Serres bring the best out of
excellent ingredients such as honey,
pure olive oil and bio vegetables,

in a Greek style menu that’s worth
alot of stars! O1 fpafeupévor oep
idvvng Mma&efdvng kai Jérome
Serres eEUPHOVOUV APLOTEG TIPWTEG
UAeg, 6nwg péAt, ayvo ehaiéAado kat
Brodoyikd Aaxavikd, o€ éva pevou
eAANVIKOV yeUoewv TOAADY aoTépwv.
Vassilias Beach, Skiathos Town,

+30 24270 22407, +30 24270 21842
kivohotel.com
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The Octopus Restaurant




ERGON

This well-known delicatessen and
contemporary Greek cuisine chain
has its own point of reference

in the island, with fine Greek
products, an updated wine list

and, of course, many fresh ideas

for breakfast or lunch. H yvooti
aluoida delicatessen kat oUyxpovng
eAAnvikig koudivag €éxel 1o 1k
g onpeio avagpopdg oto vnoti,

pe ekAektd eAAnvikd mpoidvta,
evnpeponévn Alota Kpaot)v Kat,
(PUOIKA, PPEOKEG TIPOTAOELG Yia
1mpwivo 1 yeupa. Papadiamanti Str.,
Skiathos Town, +30 24270 21441,
ergonfoods.com

EXANTAS BAR RESTAURANT
Greek and Mediterranean cuisine
with a twist on the cosmopolitan
beach of Megali Ammos. Taste

e
Gorgon Igkes

the lamb knuckle with verbena

sauce, stuffed chicken and seafood
couscous, and conclude the feast with
a buttery baklava with walnuts and
ice cream. EAAnvikil kai pecoyeiaxn
Kou(iva pe ToufoT oTnv Koopikn
mapadia tag MeydAng Appovu.
Zuvodeia eKAeKT@V EAANVIKGOV
KPaoi®v, Sokipdote apviolo

kdT01 e 0og Aouidag, yepnoto
KOTOTOUAO, KouokoUs Balacovav
KAt 0OAOKANP®OTE TN YAOTPOVORIKNA
mepuiynon pe Aaxtaptotd prakiafd
Boutpou pe kapudia kar Taywto.
Megali Ammos Beach, Skiathos
Town, +30 24270 24035,
megaliammos.gr/exantas-bar-
restaurant

LO & LA SKIATHOS
Authentic Italian dishes are freshly
served in the various levels of the

terrace, with a beautiful view to
the island’s old port. Aubevtikég,
rtalikég mpotdoelg ogpPipovrat
0A6@peokeg ota didgopa emineda
¢ tapdroag, pe Béa to maAid
Aipavi tou vnotou. Old Port,
Skiathos Town, +30 24270 29070

MARMITA

In the backyard of a traditional
house in the heart of the island you
will discover fine tastes, aromas
and colours combined with the
unique hospitality of Skiathos.
Ytnv avlii Tou mapadootakoy
omtioy Ba avakaAUpete eKAEKTEG
yeUoEIS, apmuata Kat xpouata,
ouvodeupéva amé t povadikn

@ oevia Twv avlpdTiev Tou.

30 Evangelistrias Str., Skiathos
Town, +30 24270 21701,
marmitaskiathoscom

T
Vagies
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0OYZO POWER

If you want to savour this traditional, trademark Greek spirit, get rid of your watch.
Time is on your side. To 000, ws yvwotov, BEAel To XpOVO Tou.

To enjoy ouzo you must have:
1. Water or ice, to give the dis-
tinctive milky colour. Nep6

1 TIdyo, y1a va Tou d®oeL T
XAPAKTNPIOTIKA YyaAAKT®ON
Syn. 2. Mezedes (Greek ta-
pas). Plenty of them. MeZébeg.
3. Company and discussion are
vital. Watch how the Greeks

sit informally and talk, for-
getting their glasses. H mapéa
Kt n KouPévta éxouv peydAn
onpaoia. Aette Toug EAAnveg
TG kdBovtar xadapd kat
oudntouv Eexvvtag tTa
ToTNP1a Toug. 4. Time. Let
ouzo become your friend.
Xpdvo. Emtpéyte oto ovo
va yivet @ilog oag.

The earliest evidence of a
distillery in Greece (Crete).
H nio npipn évéeign
Unap€ns anootaktnpiou
otnv ENG8a (Kpatn).

0%

of the Greek ouzo production
comes from Lesvos. H pion
eN\nVIKN napaywyn oulou
npoépxetal ané tnh Aéofo.

have received from
5 the EU the PGI

Greek status for their
regions ouzo. Among them
are Mytilene and

Plomari, Lesvos. Eival o1 eAAnvikés
NEPIOXES Mou To 0UZo Tous
avayvwpiletar ané tnv EE ws MIE.
Avapeod tous gival n MutiAfvn kai
1o MAwpdp! tns AéoBou.

by Vassia Antonopoulou

Museums
dedicated to ouzo you will find in
Lesvos. Mouoeia apiepwpéva ato o0Zo

/\
= undpxouv otn AéaBo.

1,000

mezedes are ideal for ouzo. It

is a great pairing for any kind of
strongly flavoured dish: sea-food,
meat, pastrami, keftedes, cheese,
vegetables. Me(édes ndve 16avika
pe oUZo: nikd@vuika, aApupd,
unégiva, kanviotd, naotd, Grdavel
va éxouv évtovn yeion.

37.5%

is the minimum Alcohol By Volume
contained in 100 ml ouzo. Eivai to
€AGXI0T0 AAKOOA KaT’ GyKo Mou pnopei
va nepiéxouv ta 100 ml oGo.

4 of
the 5

KEEP IT SAFE best-selling

in room temperature, not in the fridge. Cool it slowly with ice ouzo brands are
or water, to let it release its full flavour. Alatnpeital oe from Lesvos. 4 and
Beppokpacia Swpatiou, Oxi oto Yuyeio. Av Kpuwaoel atadiakd, us 5 npwies o€
anokaAUMtel 1o NPAyHatikd Apwpd tou. NWANGCEIS HAPKES
oUlou napdyovrai otn
NéoBo.




A
MYSTAKELLI

TRADITIONAL DAIRY PRODUCTS

MANTAMADOS - LESYOS 1962

&;-.lhntanmdns. Lesvos isl. Greece
0 (+30)22510 22203 - (+30)22531 10222
k- www.mystakelli.gr

f Mystakelli Dairy Products

MNadoTiopt MuoTakéAAn

Napadooiako okAnpo Tupi Tie AsaBou.
Me TV mKavTikn yevon Tou, To 1dlaiTepo
ApLjd TOU KaL TNy EVYapLoTh yeparn
EMIYEUON TOU GPIVEL, Eival o 1davikoc
pelecg yua o o0fo N To kpaal. k

Ladotyri Mystakelli

Traditional hard cheese of Lesuos.

Thanks to its special aroma, spicy flavor and
its pleasant full aftertaste, it accompanies
perfectly the ouzo or wine,



Special nights" ws et
cocktails, lots of iﬁ , socialising,

dancing, and u soundtracks
that will keep you up until
morning. Opopges Bpadies Hie
NEWTOTUNA KOKTEIA, IOAU KEDI,
socializing, xop6 kal duvata
soundtrack, nou Ba oas kpatnoouv
EUNVIOUS PEXP! TO NPWI.

'3
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KAVALA @

Franco’s Coffee & Wine Bar

Open 24 hours, ideal for coffee in the city centre, serving

a variety of exclusive wines and side dishes in the evening.
Listen to jazz and lounge music, as well as to interesting
musical ensembles every week. Avoixté 6Ao to
EIKOOITETPAWPO, 10AVIKG y1a KAPE 0TO KEVTPO TNG TOANG,
0 Bpddu mpooépet moIAia amd EKAEKTEG ETIKETEG
Kpaol®v kat ouvodeutikd mdta. Mouoikin jazz kat lounge,
aAAd kat idattepa pouvoikd oxnpata kdbe efdopdda. 6
Kyprou Str., Kavala, +30 2510 223030

Katinara

Named after a woman who used to be a legend among

the citizens, this alternatively decorated bar serves a great
variety of drinks and draft beers. «Bamrtiopévo» pe to

dvopa pia yuvaikag-0puiAou otig yertoviég g moAng,

o bar pe v evaldaxtiki Stakdopnon oepPipet peydAn
moikiAia arré tomkd motd kat Bapedioeg pvpeg. 17 Amer.
Erithrou Stavrou Str., Kavala, +30 251 022 6755

Fisheye

Nouvelle Vague

Theatrical atmosphere, huge spaces, progressive and
alternative music, and a loyal clientele. The venue hosts

live music nights with bands playing from classic rock

to ballads and reggae. @catpikii atpdogaipa, tepdotiot
X(POL, progressive kai alternative pouoikn Kat motd KOwo.
Aropyavovovtat live Bpadiég pe Sidgpopa pouoikd oxnpata
10U Traiouv {wvtavd and KAaoiké rock kat prraAdvreg
néxpt reggae. 18 Erithrou Stavrou Str., Kavala, +30 2510
220744

Oinoi Wine Bar

Finest décor, mainstream but also jazz and funk music, and
an impressive wine bar offering a great variety of labels,
accompanied by delicious charcuterie-cheese platters

and cold dishes. Me mipooeypévn Siakéopnon, Houoiki
mainstream aAAd xat jazz kat funk, to atpoogaipiké wine
bar mpoo@épet peydAn moikidia eTike TV, pe ouvodeia
e€aipeTikég matéAeg aAAAavVTIK@V-TUpLOV Kat Kpua mdta. 3
Lamprou Katsoni Str., Kavala, +30 2510 222266

Selini Café-Bar

At Batis multi-purpose venue, the atmospheric bar, nestled
on the rocks, offers an excellent view to the sea. Ethnic
music from the early hours, picking up the rhythm within
the day with great cocktails and dancing until morning.

To atpoopaipikd pap, okappalwpévo ota Ppdxia,

89



Indulge | Bar hopping

Fisheye
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mpooépet e§atpeTikii Oéa otn Bddacoa. Me ethnic
pouoiki até vepls, o pubpdg avePaivel apydtepa pe
KOKTEIA ka1 x0pd péxpt to mpni. 4th Km Old N. R. Kavala-
Thessaloniki, +30 2510 245918, batis-sa.gr

To Mikro Nisi

Alternative music, jazz, funk, soul, rock, blues, and live
music nights featuring well-known artists. In summer,
the tables and steps outside become crowded with people.
EvaM\akuki pouoiki, jazz, funk, soul, rock kai blues xat
live Bpadiég pe yvwotoulg pouvoikoug. To kadokaipt ta
Tpameddxia kat ta okaAdkia €€ yepi¢ouv KGopo.
Karaoli Sq., Kavala, 2510 835868

180° Sun & Lounge

Big space, ideal for live music and endless parties, a hangout
for the younger ones, but also for those wishing to enjoy
drinking or fine dining with lounge and jazz music or special
musical ensembles. Meydlog xwpog, 10avikdg yia {ovravi
pouoiki kat ateAeiwta TdpTl, OTEKL TNG veoAaiag pa kat
6owv BéAouv va amrodavoouy To ot TOUG A TO10TIKO
@aynto pe pouoiki lounge kat jazz, aAAd xat diattepeg
prdvreg. 11-15 EL Venizelou Str., Kavala, +30 2510 222623

1901
Atmospheric, luminous and classical, right across the Imaret,

KVA ;‘TD MUT (M)

Rock and Roll

its name probably stands for the year of construction of the
building where it is hosted. Atpoogaipixd, puwtevé kat
KAQoIKk6, anévavt and o [papét, to 1901 mbavov eivar
N Xpovid TIoU XTIOTNKe To oiknpa émou oteydletat. 33 Th.
Poulidou Str., Kavala, +30 698 4645868

LESVOS ®

Barcode Espresso & Cocktail Bar

In a beautiful flowered alley boasting friendly-romantic
ambiance, you will find an updated cellar and playlists
ranging from soul, jazz and swing to electronic and house. ~e
éva 6pop@o otevdxi pe Aouvdoudia kat PrAtkni-popavtiki
atpdogaipa, pe mhovota kdfa kai povoikn and soul, jazz,
swing, péxpt nAextpoviki kat house. 7 Athanasiou Mitrelia
Str., Mytilene, +30 2251 046672

Belle Ville Cafe

Hot destination for parties with exclusive DJs, relaxed
ambiance, refreshing cocktails and view to the endless blue
of the sea. Hot rpoopiondg pe exdextoug DJs, xalapo
mep1BdAdov, Spoototikd KokTEIA kat Oéa to amépavto
yaAdZio tng 6dlaooac. Skala Eressos,+30 2253 053021

Fisheye

Two different spaces: one playing Greek and international
pop music, while the other prefering rock, jazz and soul
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Tesla
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rhythms. AroteAeftar and do Sragopetikois XHPOUG:
otov évav Ba akovoete eAAnvikil kat EEvn pop, eV 0
dAAog kiveftar og pubpoug rock, jazz kat soul. Xuxvd
Sropyavevovtal pouoikég Bpadiég kat live epgavioeig. 5
Navmahias Ellis Str., Mytilene, +30 2251 044705

Molly’s Bar

Famous for its 80s music nights, it skyrockets the fun making
people of all ages having a great time dancing until morning.
OnpiCetal yia tg 80s pouoikég Ppadiég, mou mdvta
exto&evouv To KEP1 ota Uyn, pe avhpodmoug SAwv twv
nAKIdV va StaokeddZouv kat va Xopeyouv PEXPL TO TIpKI.
Molyvos Harbour, +30 2253 071772

Monkey Espresso Bar
Above the port, featuring a great view, it is a popular choice

Petros Sousamlis



It is advised to call the bar before going, as, due to the season, changes to the opening days and hours may apply.

amidst students and young people while it is considered

as the dancing hot spot of the island. TTdvew oto Aipdv pe
wpaia Béa, etvar Snpo@iAég kupiwg avdpeoa oe QortnTeg
Kal VEAPOKOONO Kl €XEL XAPAKTNPLOTET WG TO X0peUTIKG hot
spot tou vnotou. 57 Koudourioti Pavlou Str., Mytilene, +30
2251037717

Mousiko Kafeneio

The definition of a hangout. Friendly environment, it often
hosts live music, playing indie rock, jazz and electronic. O
0pIopGG TNG €vvolag OTéKL. ZeoTds XAPOG, PrAo&evel ouxvd
{wvtavég epgavioels, pe indie rock, jazz kat nAextpoviki
pouvoikn. 1 Komninaki Str., Mytilene, +30 2251 028827

SKIATHOS ©

Anderssons Bartenders

Elegant interior spaces and a natural stone yard guarantee
your evening relaxation with homemade cocktails bearing
unique names. Kopyol e00Tepikol X@po1 Kat meTpoKTIoTn
auAn yia Bpadiég xardpwong pe homemade cocktails.
Papadiamantis Str., Skiathos Town, +30 6980 904815,
anderssonsbar.com

Crazy Cow Wine Bar Restaurant

Experienced bartenders and mixologists serving

special cocktails, ideal to accompany your meal at the
homonymous restaurant. Epreipot bartenders kat
mixologists urtéoxovtal EexmwPlotd KOKTEL, 10avikd yia
Va ouvodeUOETE TO YEURA 0AG 0TO OPOVURO £0TIATOPIO.
Evangelistrias Str., Skiathos Town, +30 24270 21350,
Crazycow.gr

Danny and Zoe's Blind Dog

Live performances are changing the island’s nightlife, in a
renewed space with signature cocktails and selective music
until dawn. Live fpadiéc aAddZouv t vuxtepvi {wii tou
VNOL0U, O€ évav avavewpévo Xdpo pe signature cocktails kt
emAeyPEVN HOUOIKI PEXPL TIG TIPWIVES WpeG. Papadiamanti
& Evangelistrias Cor., Skiathos Town, +30 6942801317

De Facto

In the towns white alleys, featuring colourful splashes of
décor, the island's only gay-friendly bar is celebrating its
20th birthday this year. To povadiké gay-friendly bar tou
vnoloU yioptddet @€tog ta 20 xpdvia Aertoupyiag Tou.
Grigoriou E' Str., Skiathos Town, +30 6986 386266

Gin Fish

The list of drinks is constantly updated and the comfortable
outdoor space hosts the season's wildest parties. H Afota
TOV TTOTAV TOU avavedvetal S1apKeG Kat 0 dvetog
eEWTEPIKAG XAPOG PrAo&evel ta o EEPpeva dpT g
0e¢6v. Old Port, Skiathos Town, 430 6982477702, ginfish.gr

MJ(M)JS\@

La Bussola

Open-air bar, elevated by white-wood décor and tall, green
trees, creating a relaxed atmosphere ideal to end a day full
of excursions on the island. Bonus: the friendly personnel.

"Eva open-air bar émou n Srtakdopnon pe to Aeukd EUAo kat

a ynld katampdowa Sévrpa dSnpioupyoldv xaAapwtiki
atpdopaipa, 10aviki yia va 0AokAnp@oete pia pépa
efoppnioewv oto vnol. Koukounaries, +30 6974907002

Maria's Cocktail Bar

Imaginative cocktails, beers and drinks are served in one

of the island's most picturesque alleys, close to the Town
Hall, playing rock, funk and reggae music. Eupdvtaota
KOKTEI, prripeg kat motd ogpfPipovrtat ouvodeia rock, funk,
reggae IOUOIKNAG, O€ €va a1Id Td o ypa@ikd 0oKdKia ToU
vnolou, kovtd oto Anpapxeio. Nikotsara & Laskou Cor.,
Skiathos Town

Rock and Roll

Comfortable pillows, refreshing cocktails, happy hour,
intence beats, and ladies nights, a great hungout to enjoy
the island's nightlife. Avarautikég pagiddpeg, Spoototikd
KOKTEL, Sduvatoi pubpoi, happy hour kat ladies nights,
éva mwpailo oTéK1 y1a va amoAavoeTe Tn vuxTteptvii {mn Tou
vnotou. Old Port, Skiathos Town, +30 24270 22944,
skiathos-rocknroll.gr

Tesla

Creative décor, quality cocktails and live music nights in

a favourite hangout honouring the great scientist Nikola
Tesla in its own special way. Eugpdvtaoto viekdp, mototikd
KOKTEIA Kat Bpadiég {wvraviig pouoikig, oe éva ayarnpévo
OTEKL TIOU atotiel pépo Tiuig otov emotipova Nikola
Tesla pe tov 816 tou tpdro. Papadiamantis Sq., Skiathos
Town, +30 6974078754

The Old Port House

In the cobbled alleyway behind the old port, this cosy

little bar serves cool cocktails, draught and bottled beers,
wine, and even coffee. > 10 TAaKOOTPWTO COKAKL TH{OW

amé to maAid Audv, to cosy prapdkt oepfipet Spooepd
KOKTEL), Bapelioleg katl ep@ralopéveg pmipeg, Kpaoi 4 kat
ragé. 28 Nikotsara Str., Skiathos Town, +30 6945 667883,
oldporthousebar.com

Totem Rock Bar

Cosy space, friendly personnel, live performances and
legendary rock music create one of the best choices, if you
are in for an alternative night. Zeotd¢ xhpog, piAd&evo
TIPOOWIKS, live epgpavioeg kat Opudiki poxk povoikn
ouvhétouv pia and tig kKaAUtepeg emMAOYES yia pua
evalhaxtikn fpadid oto vnoi. Papadiamanti Str., Skiathos
Town, +30 697 651 8500
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Clockwise from top: Sunset view on the city.
Imaret local architecture. Lorez. View of the city.
Kourambiedes. Fishing boats on the seaside of the
city. Earrings, Petra Jewellery. Yiassou Concept
Store. ‘Honeysuckle & Davana’ perfume, Jo
Malone. ‘Woman’ and “Traveller’ figures, by
ceramist Kostas Karakitsos.

MEMORIES
FROM THE
BLUE CITY

Pleasant surprises and precious
memorabilia to take back home
from your vacation in the
city of Kavala. Mikpoi,
avandvtexol Oncaupoi
Kal unépoxa avapvnotika ano
us Siakonés oas otnv nNoAn
ths KaBdAas.




Yannis Gouzidis

KOSTAS KARAKITSOS

A centre of modern ceramic art, where clay
is transformed by the passion, inspiration
and skill of ceramicist Kostas Karakitsos, and
takes form in artworks such as Women and
Travellers. Eva kévipo alyxpovns Kepapikns,
6nou 0 NNAGS YETAPOPPWVETAI PE TO HEPAKI, TNV
€UNVEUON Kal TNV TEXVOYVWOia Tou kKepapiota
Kdota Kapakitoou. Kavala, karak.gr

FROM JENNY WITH LOVE

Trendy fashion items for all occassions.
Avavewote 1o oTUA oas pe trendy polxa kal
afeooudp yia kdBe nepiotaon.

98 Omonoias Str., Kavala

YIASSOU GREECE

A fresh concept store with women’s, men’s
and children’s fashion, leather goods, local
products and souvenirs inspired by Greece,
and also produced in Greece. Eva 6pop¢o
concept store énou Ba Bpeite yuvaikeia,
avépikh kai naidikn pééa, deppduva €idn,
ToNIKA NPOiévta Kal avapvnotika avukeipeva,
epnveuopéva and tnv EAAGSa. 2 Venizelou
Str., Kavala, yiassou.gr

LOREZ

A boutique with contemporary fashion by
American Vintage, Nice things, Twist & Tango,
Yumi, and others. Avavewaote tnv epgpdvion
oas pe pouxa American Vintage, Nice things,
Twist & Tango, Yumi kai dAAa yvwotd brands.
11 Filellinon Str., Kavala

CHRISANTHIDIS DELIGHTS
The small family workshop in Nea Karvali has
developed into a modern production unit for

traditional breads and pastries, which you can
find at the Mikros Mylos bakeries. To pikpo
olkoyevelakd epyaoctipio otn Néa KapBdAn
éxel e€eMixBei oe olyxpovn povada napaywyns
napadociak®yv npoidéviwy aptonolias kai
{axaponAaotikns, ta onoia pnopeite va Bpeite
otnv aAucida aptolaxaponAaoteiwy Mikpds
MUAos. chrisanthidis.gr

MARMELO

Taste the authentic kourambiedes (Greek butter
cookies with powdered sugar) prepared with
the old local recipe, as well as more modern
versions featuring mastic from Chios. Aokipdote
TOV aUBEVTIKG KOUPAHMIE, MOU UAXVETAI PE TNV
naAid tonikh ouvtayn, kaBws kai th clyxpovn
napaAAayh pe paotixa Xiou 1 Aaxtapiotd mini
bites. 1 Venizelou & Kountourioti Str., Kavala,
marmelo.gr

PETRA JEWELLERY
Jewellery boutique with brilliant creations by
Just Cavalli, Bronzallure, Lilalo and other brands.

‘Eva o0yxpovo KOOUNpatonwAeio pe yvwotd

brands, énws Just Cavalli, Bronzallure, Lilalo.
84 Omonoias Str., Kavala

ANTIGONI JEWELLERY

Award-winning designer Antigone Kapoutzi
creates elegant collections of handmade
jewellery inspired by her birthplace Kavala, and
its history, nature and traditions. H BpaBeupévn
oxediaotpia Avuyévn Kanoutlh dnpioupyei
KOHWEs aUANOYES Xelponointwy KOoPNpatwy,
epnveuopéves and tov yevéBAIo téno tns,
v Iotopia tou, th ¢Uon kal thv napddoaon.
67 Omonoias Str., Kavala, antigoni.com

Clockwise from
top left: Building
detail. Mikros Mylos
bakery. Yiassou
Greece backpack.
From Jenny with
love. Kavala town.
‘White Kamares’
mugs, Yiassou
Greece. Antigoni
jewellery. Marmelo
kourambiedes.
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CITY TRENDS

Clockwise from left:
Ané endvw apiotepd kai Se§idotpogpa:

Gold plated horsehead necklace
KoAi€¢ moodlikeme.com. Leather
loafer | Aeppdtivo nanoutol Max
Mara. Liquid metal ‘Be Legendary’
lipstick Smashbox, Hondos Center.
The red ‘Imaret’ mug | Kouna «lpapée»
Yiassou Greece. Umbrella | OpnpéAa
Ted Baker. Kourambiedes ‘Nea Karvali’
Koupapniédes «Néa KapBdaAn»
Chrisanthidis, Mikros Mylos Bakery.
Silk scarf with Bucephalas | Metagwto
pavtnAl pe tov BoukepdaAa, Grecian
Chic, grecianchic.gr
Midi skirt | ®ouota Escada Sport.
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Gold-silver ring inspired by the Old Aqueduct in Kavala, from the collection “KAVALA by
Antigoni” depicting the historical monuments in elegant jewellery | AaxtuAidi ané xpucd
Kal aocnpl, epnveucpévo anoé to 1otopikoé Maiaié Yépaywyeio ths KapdAas, and tn
oulhoyn “KAVALA by Antigoni” Antigoni Jewellery
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Clockwise from top left: Isapera
sandals. St. Therapontas cathedral
in Mytilene. Local ouzo brands.
Folk art by Theofilos. Achatis
Jewellery. Molyvos village.
Mytilene. Ceramic shop in Agiasos.

LOCALTOUCH
IN LESVOS

The indulging side of the island hides many

surprises. Discover them in the most exclusive
addresses. O1 6pdpol tou vnalol kpUBouv
NOoAAEs exknAnEels. AvakaAUYTe TIs oS Mo
eniAeypéves dieuBlvoels.



MYTHOS ART GALLERY

Jewellery designer Theofilos Mantzoros creates
objets d’art, jewellery, elegant worry beads and
decorative items inspired by the spiritual world and
the heritage of Lesvos. O oxe61aoths koopnpdtwy
OedpiAos Mavilwpos dnpioupyei avukeipeva Kai
KoopnApata téxvns, KOPMoASyIa Kai Slakoopntikd
€6, eynveuopévos and tnv kAnpovopid ts AéoBou.
Poseidon & 17 November Str., Molyvos, myth.gr

THE OLIVEWOOD HOUSE

The workshop of Michalis and Myrsini Prodromou
deals in creations made exclusively from olivewood
- a perfect souvenir. Zto epyactipl twv MixdAn
kal Mupaivn Mpodpdpou, ol dnpioupyies eivai
Quaypéves anokAelotikd ané §uAo eNids. Eidn
XpNoUKd, Koophpata, yuaNid nAiou, KopnoAdyia,
K.d., anoteholv ta téAela avapvnotikd dwpa. M.
Prodromou, Pamfila, Mytilene, olivewoodcraft.com

ALKIMIA PERFUMES

A beautiful space flooded with arresting aromas,
ideal for a rejuvenating body treatment and a
lovely mani-pedi. Purchase creams and perfumes
for freshness and long lasting care. Evas xmpos
NANPHUPIOHEVOS and SHOPPES HUPWBIES, 1I6aVIKOS
yia va avavewBeite Pe pia nepinoinon cwpatos h
akpwv. MpopnBeuteite kpépes kal apwpata yia
ppeokada kar idpkeia. Kalloni

ENGELSLADEN

Jewellery inspired by island stories, dressed in
colourful stones; elegant designs with symbols and
angels. Koopnpata epnveuopéva and vnolwukes
I0TOPIES, «VTUPEVA» HE XPWHATIOTES METPES Kal
Kopyd ox€dia pe oUpBoAa kal ayyélous. Poseidon
& 17th November Str., Mithymna

Clockwise from top left: Alkimia
perfumes. Earrings from Mythos

Art Gallery. Church of Panagia
Gorgona in Skala Sykamias. Zanzara
boutique. Olive Wood House. Olive
tree. ‘Sapfo’ Extra Virgin Olive Oil,
Papadellis.eu. Local cheece Ladotyri,
Mystakelli. Sun-dried octopus. Local
sardines, anchovies and other canned
goods. Clutch, It’s All Greek on Me.
Wooden worry bead, Olive Wood
House.

ZANZARA

A concept store with impressive dresses, skirts,
trousers, tops and modern jewellery enhance your
femininity with elegance, style and flair. Concept store
pe one-of-a-kind koppdua kai olyxpova koopnpata.
1 Alkaiou Str., Mytilene

ACHATIS JEWELLERY

Handcrafted jewellery decorated with impressive
stones and lovely designs, made by Nikiforos and
Nelly, with over 18 years’ experience. Xeiporointa
KOopAPAtd, OTONICHEVA HE EVIUNWOIAKES NETPES
Kkal16iaitepa oxédia. Mytilene — Kalloni Nat. Road,
achatis.com

MYSTAKELLI

The combination of premium quality raw materials,
long experience and tradition results in the Mystakelli
high quality products of high nutritional value
with a unique aroma and taste. O ouvbuacpos
s dpiotns Npwtns UANS Kal tns Hakpoxpovns
epneipias kal napddoons €xouv ws ANOTEAETHA
UYNAAS NoIoTIKAS Kal Bpentikhs agias Tupokopikd
npoiévra. Mandamados, mystakelli.gr

MJT Qi
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FOLK CHIC

Clockwise from left:
Ané endvw apiotepd kai Se€i6otpoga:

Pomegranate liqueur | Aikép pooI
Grenade, Eva Distillery. Long pendant
KoAi€ Accessorize. Leather bag
Aeppduvn toavta Folli Follie.
Handmade decorative plate
Xelponointo kepapiko nidto Dimitris
Chatzigiannis Ceramics, Agiasos.
Earrings | Zkouhapikia Mythos
Art Gallery. Blouse | Moukapico
Zeus&Aione. Perfume | Apwpa
Scandal by Night Jean Paul Gaultier,
Hondos Center. Silver ring with semi
precious stone | Aonpévio SaxtuAiol
pe npinoAUupous AiBous Achatis
Jewellery.
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‘Metal Chic’ watch | PoA61 ané tn oeipd ‘Meat! Chic’ Folli Follie
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SHOPPING
THERAPY

IN SKTATHOS

Selected addresses with the most stylish shops
and stops for a unique shopping experience in
Skiathos. EniAeypéves dieublvoels anéd ta nio kopwd
Kataothpata tou vnoloU yid pia oAokAnpwpévn
shopping epneipia otn XkidBo.
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Clockwise from left: Clutch,
Summer-Me. Sea view from

Elivi hotel. Local church detail.
Handmade sandals, Nisos Jewellery

& Sandals. Painting ‘Europe’, _‘

Galerie Varsakis. Arkos boutique.
Picturesque house. Ceramic art,
Archipelagos gallery. Mandalin body
lotion, Blue Scents.

ARKOS
Select garments by Greek designers, shoes,
bags, original jewellery, sunglasses, hats,
and many more accessories to enhance your
every outing on the island. EniAeypéva polxa
EAMAVwV oxedlaotwy, unodnpata, todvies,
npwtétuna Koophpata, yuaAid nhiou, kanéia
Kal NoAAG akdépa agegoudp nou Ba avadeifouv
kdBe oas BoAta oto vnoi. Papadiamanti Str.,
Skiathos, arkos.gr

NISOS BY D&T

Handcrafted jewellery and leather sandals made
in Greece, inspired by Ancient Greece and
worked with passion by Thodoris and Despina.
Unique designs, created without moulds,
decorated with semi-precious stones and metals.
Xelponointa koopnpata kai deppdtiva oavédiia
€AANVIKAS KATAOKEUNS, EYNVEUCPEVA and tnv
apxaia EAAGSa kal puiaypéva pe to pepdki tou
©06wpn kal tns Aéonoivas. Movadikd oxédia,
xwpis kahoUni, otoAiopéva pe npinoAUTIHouUs
AiBous kal pétaAAa. Trion lerarchon, Skiathos,
nisosjewelleryandsandals.com

ARCHIPELAGOS

Various gifts, handmade items, bags, ceramic
decorations and jewellery by Greek designers
inspired by the island’s unique colours and vibe.
Eidn 6wpwv, xelponointa avukeipeva, todves,
S1aKOOUNTIKA KEPAIKA Kal Koopnpata EAAAvwv
oxedlaotwy, eunveucpéva and ta xpwyata Kal
tnv adpa tou vnaolol. 6 Mitropolitou Ananiou
Str., Skiathos, archipelagos-skiathos.gr

THE BLUE HOUSE
A harmonious merging of tradition and modern
art. The colour blue dominates, while the various

creations - ceramics, gifts, jewellery, antiques,
etc. - attract your attention, featuring original
designs and a particular aesthetic. Appovikn
ouvinapén napadoons kal Joviépvas téxvns.
To yaAdlio xpWHA KUPIAPXES OTO XWPO, EVW Ol
Snpioupyies —kepapikd, eidbn dwpwv, Koophpata,
avtikes k.4.- tpaBolv to PAéupa pe ta npwtdtuna
oxédla Kkal tnv 161aitepn aicOntikh tous.
Akti Syntagmatarchou Riga, Skiathos

KALOKAIRI

Embroidered caftans, casual wear, espadrilles,
woven handbags, swimsuits, sunglasses and
elegant jewellery in amazing colour combinations
and designs guarantee a show-stopping look.
Kevtntd kagptdvia, casual wear, eonavipiyies,
nAektés todvies, payid, yuahid nAiou kai
KOpyd koophpata o€ cuvduacpoUs Xpwpdtwy
Kar oxediwv unéoxovtal evtunwaiakd look.
Old Port, Skiathos

GALERIE VARSAKIS

Impressive collection of antiques, handmade
silver and gold jewellery with semi-precious
stones, and paintings by Harry Varsakis,
created with rich colours and 3d techniques,
compose the perfect setting for unique souvenir
shopping. Evtunwoiakh cuAoyn and avtikes kal
Xglponointa Koopnpata, asnpévia Kai xpuod,
pe noAUtipous AiBous kal nivakes tou Xdpn
Bapodkn, {wypaiopévol pe nAoloia xpwpata
kal 3D texvikh, poidlouv n téAeia enihoyn
yia evBipio and to vnol. Trion lerarchon Sq.,
Skiathos, varsakis.com
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SHINE BRIGHT

Clockwise from left:
Ané endvw apiotepd kail Se€idotpoga:

Leather belt bag | Aeppdtivn toavta
péons MCM. 3 in 1 nourishing oil
Opentikd Aad! yia npéowno,
owpa, paAia Korres. Box earrings
YkouAapikia moodlikeme.com. Nail
polish | Bepviki vuxiwv Dior Vernis
Dior, Hondos Center. Jacket | Zakaxi
Ted Baker. Denim sandal | Zav&daAi
Ancient Greek Sandals. Cosmetic bag
Toavtaki Anamnesia. Beach towel
Metoéta BaAdoons Summer Me.
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Leather tote bag | Aeppduvn todvra Kem, kemgroup.gr
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Scene from the movie Mamma Mia! (2008), directed by Phyllida Lloyd

THERE I WAS

SUMMER 2007
Skiathos

,F’“’{e

Colin Firth and Amanda Seyfried sing along “Our last
summer” by ABBA. The excellent cast featuring colossal
celebrities —such as Meryl Streep and Pierce Brosnan—and the
breathtaking sceneries of Skiathos, Skopelos and Pilio, capturing
the Greek summer, were another reason behind the huge success
of the movie “Mamma Mia!” O Colin Firth kai n Amanda

Seyfried tpayoudouv to «Our last summer» twv ABBA. To
€KAEKTO KAOT [IE€ 0TAP PEYATOVOY, G1iwg n Meryl Streep kat

o Pierce Brosnan, kat o1 Suvatég ewkdveg ané m Zxidfo, m
Ykomedo kat 1o [0, Tou ouvébeoav o 10avikd oKnviko Tou
eAnvikoU kalokaipioy, anotéAeoav évav amd toug acikoug
Adyoug yia t peydAn errrtuxia tng tawiag «Mamma Mial»
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and the generosity of
s people. H Auatpain
pwrtoypdepos Claire -
loyd eniotpéper ouxva
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The magic of everyday

life lies in small, simple
joys, where you find
beauty, serenity, sincerity
and love. H payeia ing
xkabnpeprvornrag Ppiokerar
0€ PIKPEG, andé¢ xapé,
omov avaxalvmrelg
opopyid, yaliivn,
etikpivera k1 aydmn.




“SIMPLICITY IS NECESSARY
FOR ME TO FUNCTION
AND BE CREATIVE.

TOO MUCH CLUTTER
CONFUSES ME”

s an art director with
an enviable clientele,
photographer, de-
signer and writer, for
Claire Lloyd creativi-
ty is a way of life and
she uses all the senses
to enjoy it. Her love
for simplicity togeth-
er with a talent in in-
graining beauty in everything she does found a
new home in the unpretentious island of Lesvos.

‘What brought you to Lesvos and what keeps
you coming back?

I first came to Lesvos in 2005. I was living in
London and went to see my homeopath. I told
her I felt T had lost my creativity. She showed
me a photo of a stone house in a field next

to a walnut tree under piercing blue skies —
the house she had bought on Lesvos. She said
that perhaps that could be my remedy. With-
in a week I was in the island, and had found

a house to buy. Lesvos is a very special place,

a place I felt at home immediately. The light
here is pure and clear and it is a joy to wake up
to every morning. We have two small village
houses. My parents visit every two years and
we wanted them, as well as our friends, to have
a place where they could stay. I can’t resist a
home project.

m



“LESVOS IS A VERY SPECIAL
PLACE. THE LIGHT HERE IS
PURE AND CLEAR” «<H AEXBOX
EINAITIOAY EEXQPIETO
MEPOZX. TO ©QX THX FINAI
AT'NO KAI ATAYTEZ»
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Is it different to create a space to fit
your needs than design it for a specif-
ic client?

I don’t design specifically for clients, I do
what I feel is right for the space and al-
ways create what works for me, which

is a light, bright, simple, nurturing envi-
ronment.

‘What led you to write a book about the
island’s villages?

Iloved the community life on Lesvos
and the generosity of the people. The
landscape is incredibly beautiful, it varies
dramatically from one part of the island
to another. My partner bought me a new
camera for my birthday in 2006, which
led me to document daily life in our vil-
lage, Skalochori. It was a great way of
connecting with our neighbours too.
Tell us something about this experi-
ence.

It was a joy to be able to document life
here and show appreciation for the peo-
ple and the community. The combina-
tion of the community, the fresh pro-
duce, the countryside and the sea made
it a fantastic experience.

How does simplicity elevate everything
around it and how do you apply it in
your work?

I have always preferred a simple ap-
proach to everything, the photos I take,
my homes, the food I cook and the way
I dress. Simplicity is necessary for me

to function and be creative. Too many
things, too much clutter confuses me
visually and scrambles my brain.

‘What are your favourite getaways?
There are so many beautiful, quite spots
to go. Sigri is a favourite for me. T also
love to walk to our local village beach
Kalo Limani early in the morning with
my dogs.

Art director, pwtoypdgog, designer

KAl ouyypagéag, n SnpoupyikGtta
eivat aapaitn yia v Claire Lloyd,
mIoU a&lootel 6Aeg i aobnioeis yia
va xapei t ¢wn. H aydmn g yia

v amAdTa Kat 1o TaAévto g va
xapier opop@id oe 6,11 kavel Bprikav
éva Kkavoupy1o oTIitt 0To avermtmdeuTo
vnoi g Aéofou.
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Iog Ppedrikate otn Aéofo ka1 oag
Kdverva épxeote Eavd kai Eavds;
IMpwronpha ot Aéofo to 2005. Zovoa
oto Aovdivo tdte kat emoképOnka
v opotorafdntikd pou. Tng eftra

¢ évivba du eixa xdoel
SnpoupyikGntd pou. Mou €deiée
Aotrév  Qutoypagia evog TETPIVoU
omtovU pe pia Bedavidid oto mAdy,
péoa o éva Aiad, kdtw and évav
kataydAavo oupavé —1itav To ottt Iou
eixe ayopdoet ot Aéofo. Eire 6t towg
autd va itav to pdppakd pou. Méoa
oe pa efdopdda pouv oto vnot kat
eixa Ppet omitt v ayopdon. H Aéofog
efval oAU Eexwp1oTtd pépog, évimoa
apéong dveta ekel. To g g eivat
ayvo kai Stavyég, eivat Bavpdoto va
&UTIvVdG To TIpw( Kat va to avtikpiCerg.

"Exoupe ayopdoet SUo omrtdkia oto

x0p16. Oryovel pou épxovtal ke Sto
xpdévia kat BéAape, driwg kat ot @idot
pag, va pévouv oto xwpo toug. Otav
eival va gud&€w éva otit, Sev popw
va avuotado.

Eivai Siag@opeTixé To va dnpoupyeic
£Va X(po ToU va KAAUTITEL TIg
QVAYKEG 0OU a1’ TO VA TOV OXEOATEIS
yia Kdmoov meAdTn;

Aev KAvo e181K6 0xed1aopd yia toug
TeAdTEG, KAve autd Tou vimbwm 0wotd
Y14 TO X®PO Kat Tdvta Snpioupye KAt
TIOU «KAVE O€ P€Va, TO 0Tolo givat éva
mepBdAlov pwteve, Aaptiepd, amho,
TIOU O€ TPEPEL

Tioag dOnoe va ypayperte éva BiAio
Y14 Ta X@P1d TOU VNO10U;

Adtpeya T {on g KowdTtntag otn
Aéofo, 1w kat ™ yevvaodwpia

v avipdwev tg. To totio eivat
TIavépop@o Kat motkiAAet Spapatikd
amé To éva P€POG ToU VNnolou oTo dAAo.
To 2006, 0 OUVTPOPGG oU POy €kave
Sepo yevebAiwv na kdpepa ki auto pe
®Bnoe va kataypdyw vy kabnpepvi
Cw1i 010 XWP16 Pag, To ZKAAOXMPL.
Aertovpynoe emriong e€aipetikd yia va
ouvOeD® pe Toug ouyxmPLavous.
Mufiote pag yv autiv tnyv ERIeIpia.

"Eviwoa peydAn xapd mou pmépeoa va

kataypdyw m {on e8¢ kat va el
TNV EKTIPNON POV Y1a TOUG KATOTKOUG
katmy kowotnta. O ouvduaopds g »

KOWOTNTAG, TV PPECKMV TIPOIOVI®Y,
¢ e€oxng kat g OdAacoag ékave v
epmepia uépoxn.

Me mowov Tpoémo n amAdtnta
avafabpider va mdvra ka1 G T
e@appélete otn doulerd oag;
AvékabBev ipotipovoa v amin
TPOOEyyion oto Kabeti, otig
PWTOYPAPiES OV, 0Ta OTI{TIA POV,

OTO (Paynto TOU payeipevo) Kat 0Tto
vttopd pou. H amAdtnta pou eivat
anapaitnn yia va Aertoupyd Kat va
efpar Snpovpyiki. Ta avapiBpnta
avtikelpeva pou dnpoupyolv ovyxuon
Kat prrepSevouy To puald pou.

Ta ayannpéva oag pépn oTo vnoi;

"Exe1 to0a dpop@a Kai nouxa pépn

va miag. To Ziypt eivat to S1ké pou
ayarmpévo. Mou apéoel emmiong oAy
va Byaive B6Ata oto Kadé Apdvy, v
1Iapalia tou Xwplou pag, vopig o mpwi
e Ta oKUuAld pou.

Who is who

Claire Lloyd
Successful art director in
magazines and commercials
and habitat designer, her book
“Sensual Living” (Conran Octopus,
1998) marked the start of her
writing career. In 2007 she left
London with her British partner,
artist Matthew Usmar Lauder, and
bought a house on Lesvos. Her
book “My Greek Island Home”
(Penguin Lantern, 2012), with
her sensual photographs, is the
story of her reconnection with a
simpler, more natural way of life.
clairlloyd.com




The community, the fresh
products, the countryside
and the sea made the
documentation of life in
a small island village a
fantastic experience. H
Kowdrnta, Ta ppEoxa
npoidvra, n e{oxni kai

n Odlaooa éxavav tnv
karaypagt tng (o

o’ éva xwp1ovddxi tng
Aéafov pra virépoxn
gumepia.
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SHE FOUND IN LESVOS

H CLAIRE ITANTABANAZHTOYZE
THN AYOENTIK GEEITA KAI
THN OMOPO®IA R > BPHKE
2TH AEXBO

MJT @i
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The Talk | Richard & Anthea

from

HOLLYWOOD

to

Richard Romanus and Anthea
Sylbert, a successful couple that
left Hollywood to settle in Greece,
relate their fascinating life and
their feelings for the paradise they
found in Skiathos! O Pitoapvt Po-
udvous kal n‘AvBea XiAuneprT, éva
EMITUXNPEVO ZeUYAPI MOU EYKATE-
AeIPe TO XONIYOUVT yIa vVa £yKaTa-
otaBel otnv EANAOa, apnyouvral
TN OUVAPMAOCTIKN Zwh TOUS KAl Ta
ouvaloBnuarTd Tous yia Tov napd-
0100 nou Bphkav oTn 2kideo!

by Crystalia Patouli
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Anthea and
Richard

in Skiathos.
HAv0ea ka1 o
Piroapvr otn
Xxadfo.







The Talk | Richard & Anthea

RICHARD ‘I backed into acting through my roommate

who was casting roles in a low budget horror

ROMANUS: movie where I was to be sawed in half. I then
began studying with Lee Strasberg at his
Carnegie Hall studio. After a few small parts

in television shows my first major role came as the character “Michael” in Martin

Scorcese’s classic film “Mean Streets”.

‘In the years that followed I performed in many stage productions, films, and

television shows while still writing songs. In addition to acting, [ am credited as the

composer on several independent films. With my wife of 43 years, Anthea Sylbert,

I wrote and produced two long form television movies, “Giving Up the Ghost” in

1998 and “If You Believe” in 1999, for which we were nominated for a Writers Guild

of America award for Best Original Screenplay.

‘When we thought we were able, my wife and I left Hollywood and built a house

in Skiathos, where I have written five books available in Greek and in English:

“ACT I1I”, which is a memoir about retiring to
Skiathos (read the first few chapters of “ACT
III”. It’s a wonderful story), “Chrysalis”, a novel
about a 17-year-old girl in Metsovo at the
beginning of WWII, “Sketches of Skiathos”,

a series of short stories about the island, its
character and people, “Portraits of Skiathos”,
featuring individuals on Skiathos who enriched
the island, and “Evangelistria: A Short History”.
“There is a kind of magic in Skiathos that’s
woven in a web of extraordinary natural beauty
together with extraordinary people leading
ordinary lives. To experience it is to always

long for it. Our life here is small and essentially
uneventful, thank God. We read, write, eat,

il

ard Romanus on

et of “Oscar”. O
Prroapvr Popdvoug ota
yupiopara tng tawviag
«Avo Tvvaikeg, Tpeig
Bahizoeg k1 Eyo».




sleep, shop, and nap and eat again and
the days race by.

‘My favorite spots in Skiathos are

too many to mention: but certainly

included are the Castro, the Bourtzi, the

monasteries and churches, Lalaria, and

ten other beaches. The list is exhaustive.

Our family tavernas are “Bakaliko”, on
the Port Road, and “Amfiliki”, at the
Acropolis. I don’t usually meet for a
drink, but for a coffee at “Dafni’s”, on
Papadiamantis Street.

‘Generally, for Greece, I would say:
Ancient, proud, and broken, whose
people are the most civilized I've ever
lived amongst.”

Pitoapvt Popdvoug: Bpédnka
TUXaia oty UTIOKPITIKNA HECK TOU
OUYKATOTKOU HOU, 0 0TI010G €TIEAEYE
nfo1o100g yia pia tawia tpépou,
dtrou érraiéa KATrolov mou Tov
£ékoyav otn péon pe Tp1ovi. Apxioa
éte va mapakodoub pabripata
UTIOKPITIKAG P TOV Al ZTPAOPTIEPYK,
oto otouvti6 Tou oto Kdpveyki XoA.
Ag@ot émraiéa pepikd poAdkia otnv
Aedpaon, npbe o P Tog peydlog
pou p6Aog, 0 «MdikA», otnv KAaoikn
Tawia tou Zxopoéde «Kaxkdgnpot
Apé}JOI».

Yta xpévia ou akoAovbnoav énaiéa
oe TOAAEG Beatpikég Tapaotdoelg,
o€ Tavieg Kat otny mAedpaon, eve

e&axkoloubovoa va ypdgpo tpayoudia,

OTIWG KAl TN IOUCIKN O€ APKETEG
Tawvieg ave£dpTnTeyv mapaywyoy.
Me tn ouvepyaoia g i 43 xpévia
ouluyou pou ‘AvBeaq, éypaypa ki
ékava v mapaywyn 9o tavidy
peydAou prikoug yia v tAedpaon,
tov “Giving Up the Ghost” to 1988
xat “If You Believe” to 1999, kat

yia v teAevtaia mpotabnkape
a1d To Zepateio Apepikavev
Yevaproypdwv yia to Bpafeio
[Tpwtdtumou Zevapiou.

‘Orav Bewprioape ot eixe £pbet

n oTypn, n 0UUY6G POV Kl Y6
agprioape o XoAyouvt kat xtioape
éva omft ot Xxidfo. X’ autd to
omrtt éypaya mévte BiAia, mou
€XOUV pETaPPaoTel Kat ota eAANVIKA:
«ITpd&n Tpitny, pe Tig avapvioeig
Jou amod Ty aréoupon pag oto vnot

(S1afdote ta p@ta kepdiaia Tou
BiBAiouy, eivar Baupdoia wotopia),
«Xpuoalicy, pa vouféda pe npwida
éva 17xpovo kopttot aré to Métoofo
otg apxég tou B’ Tlaykoopiou
[ToAépov, «Xxiabitikes lotopieg»,
a ouAdoyi oUVTOp®V SInynudtov
Y1a TO VNOol, TO Xapaxtipa Kat Toug
avBpous tou, «Mop@ég g
Ykidfour, dtrou rapouoidlovrat
TPGOWIIA TA OTI0IA ENTIAOUTIOAV TNV
10TOpia Kai Tnv Kowv®via Tou vnolov,
kat «EuayyeAiotpia: Mia Z¢vropn
Iotopiar.

Yudpxet jua payeia ot Xxidbo,

n omoia ouvu@aivel évav 10t
eEAIPETIKAG PUOIKAG Opop@1dg Kat
eapetk@v avhpomwy mou fouv

ouvnbiopéves {wéc. a va kataddferg

autiy T payeia, mPEmer Idvta va
T Aaxtapdg. H i pag, eda, eivat
aonpavtn Kai ouolaotikd npeun,

66&a 1o Oew. AaPdloups, ypdgoupe,

TPWHE, KOPOPNAOTE, PVICOUE,
Ta{pvoUpIE TOUG UTIVAKOUG 1ag Kat

TPONE Eavd, K £T01 TIEPVOUV 01 PHEPEG.

Eivai moAAd ta ayamnpéva pou pépn
0’ autd To vnol, Y1 va PIopéowm

va ta arapifprion 6Aa, ofyoupa
Spwg meptdapPdvouv to Kdotpo,

To M1IoUpT{, Ta povaotipia Kat

g ekkAnotleg, Ta Aaddpia kat 6éka
dAeg rapalieg. O katdAoyog

eivar atedeintog. O1 01KOYEVEIAKES
Tafépveg Tou TpoTIpdpe £ivat to

MrmakdAiko, 0to Spdpo tou Aipavioy,

Kat n Ap@iAUkn otnv AKpGIoAn.
Yuviibwg dev Byaivew yia moto, aArd
Tnyaive yia kagé otn Adgvn, otnv
066 IMamadapdvn.

Ia v EAAGSa, yevikd, Oa éleya:

apxaia, meprigavn Kat mMAnywpévn, pe

TOUG 10 ToArtopévoug avlpamoug
TIOU X YVPIoel Kal {Aoet.

‘I was born
ANTHEA  AntheaGin
nnakouros
SYLBERT:  inBrookiyn.
My aunt

Aphrodite taught me to draw when
I was five. Whenever I was given a
new doll I redesigned her clothes
and her hair. So I guess one can

say [ started off as a designer but

[ would say:
Ancient, proud,
and broken,
whose people

are the most
civilized I've ever
lived amongst
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Who is who

RICHARD ROMANUS
American of Lebanese
descent, he attended
Xavier University
and received a BS
in Philosophy, after
which he left school to
pursue a career as an
actor. He attended the
famous Actors Studio
in New York under Lee
Strasberg. His first
major role came as the
character “Michael” in
Martin Scorcese’s classic
film “Mean Streets”.
In the following years
he performed in
numerous stage, films
and television shows.
Together with his wife,
Anthea Sylbert, he also
wrote and produced
television movies, and
they were nominated
for a Writers Guild of
America award for Best
Original Screenplay in
1999. Since the end of
2001 the couple have
been living in Skiathos,
Greece. He is the author
of “Act IlI”, “Portraits of
Skiathos”, “Sketches of
Skiathos” (Aiora Press),
among other books.
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took a circuitous route to pursue it as a
career. I attended Hunter College High
School for Intellectually Gifted Young
Ladies, which was in Manhattan. It gave
me the confidence that a woman could

do anything she wanted. I graduated

from Barnard College where I majored

in Art History and was registered to
attend the Columbia School of Fine Arts
for a Master’s degree with the aim of
becoming an archaeologist. The summer
after Barnard I was hired by a Broadway
designer to do his research, make small
sketches, and finally to stay in the costume
house to make certain all the details were
accurate. One day while sitting in the work
room it occurred to me that this was more
interesting than 2nd century manuscripts.
To my father’s chagrin I attended the
Parsons School of Design to pursue
Costume Design instead of Archaeology
which was his dream for me.

‘My first Hollywood film was “Rosemary’s
Baby”. How lucky was that? I was
nominated twice for an Academy Award
as a costume designer. The first time for
“Chinatown”, the second for “Julia”. I lost
both times. But I did win an Emmy Award
as a producer and a Lifetime Achievement
Award as a designer.

‘All the films I worked on were special

in their own way and I remember them
fondly. All except “ELS.T.” which was a
nightmare and which motivated me to
give up costume design. Just when I had

to make a change, I received a phone

call offering me an executive position at
Warner Brothers. After two and half years I
went to United Artists as an Executive Vice
President. Some of the films I was in charge
of were “Private Benjamin” and “Splash”.
‘Just when United Artists was taken over

by MGM and they started interfering with
every decision being made at UA and the
atmosphere was becoming toxic, I had
lunch with Goldie Hawn and she suggested I
leave and we start our own movie company.
We did 10 major films together, including
“Swing Shift”, “Wildcats” and “Overboard”.
‘When Goldie and I dissolved our company

I started writing with my husband Richard
and we wrote and produced two movies
for television, one of which was nominated
by the Writers Guild of America for Best
Original Screenplay. I guess you could say I
had a charmed career.

‘Tlove everything about Skiathos, the
natural beauty, the unhurried pace, but
especially the people, at least most of them.
Our life here is simple. I can spend a half
hour watching two butterflies performing a
love dance with each other. I also function
as Richard’s editor and illustrator. What I
love best is I no longer have a schedule. I
don’t do very much, which is what I love.
love the monasteries, their architecture, the
icons, and lighting a candle for those who
are no longer with us. My favorite places to
eat are “Bakaliko” and “Amfiliki”.
‘Generally, I think Greece is the only place
in the world where filoxenia and filotimo
exist. Other countries don’t even have an
equivalent word for this behavior. I think
our history is proud and inspirational and
the world is the beneficiary.

‘Avlea Zidpmept: levviifnka oto
MmpoUkAv wg AvOéa Itavvakovpou.

‘Otav ripouv 5 xpévev, n Beia pou n

A@poditn pouv énabe va oxedrdlw.

‘Omnote pou xdpigav pia kovkAa

emavaoxedialda ta pouxa kat dAAala

ta paiid mg. Oudte, unobétw, Tt
Eexivnoa og oxedidotpia, adAd ékava
peydAo kKUKMo péxpt va yiver auti n
Souleid pou. Pottnoa oto fupvdoro
Hunter College yia ITveupatikd
[poikiopéveg Aeomovideg, oto
Mavxdtav. AUTtég ot 0TIoudEG pou
€dwoav automemoibnon va motéyw
611 pia yuvaika pmopei va aoxoAnBet
emayyeApatikd pe 6, ki av embupet.
Amrogoitnoa and to kKoAéyio Barnard
pe mtuxio oty lotopia g Téxvng xat
ypdgtnka otn XxoAn KaAov Texvav tou
Columbia yia va mdpw to pdotep pou,
kabo¢ nbeda va yivw apxatoAdyog. To
Kalokaipt Tng armo@oitnong pou améd to
Barnard pe mpooéAafe évag oxedraotiig
tou Broadway, yia va Siekepaidonm



\ 2.4

JCemTRAL 0O
'l!llll! oo

With Gary Marshall on the set
of “Overboard”. Me vov I'cdp1
Mdpaal ova yvpiopara tng
tawiag «[vvaika otn Odlacoa».




Goldie Hawn and
Richard Romanus.
H I'xdAvri Xov xai o
Prroapvr Popdvoug.

Anthea Sylbert with
Sylvester Stall

HAvbea Zily
petov Zi\Béorep
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about Skiathos,
the natural beauty,

the unhurried pace,
but especially the people

Special thanks to Richard Romanus and Anthea Sylbert for the photos from their personal archive and to Aiora Press.

v €peuvd Tou Kat va gTidxve pkpd
oxédia. TeAikd épewva oto atelié tov,
DOTe va Ppovtilm yia v akpifera kdbe
Aetrtopéperag ota kootoupa.

Mia pépa oto epyactiplo oké@tnka 0Tt
auté ToU éKkava eKel ATav Mo evolaQépov
and ta xepdypaga tou 2ou aiwva. ITpog
peydAn amoyonteuon Tou TATépa pou
omoudaca evdupatodoyia otn xoAn
Yxediou Parsons, avti yia apxaiodoyia
TIOU Tav To Ovelpd Tou yia péva.

H mp@n pou tawvia oto X6Atyouvt

fAtav «To Mwpd g Pégpap. Auto ki

av fitav toxn. [TpotdOnka dvo popég
yia’‘Ooxkap EvSupatodoyiag, apxikd yia

1o «Todwvataouv» kat Afyo apydtepa

yia to «T¢ovAhiar. Aev to mmipa. Képdioa
Spws Emmy wg mapaywyds kar Bpafeio
yia to Zuvolo g ITpoogopds pou wg
evdupatoldyou.

‘OAeg o1 Taivieg 0TI 0T0ieG oUppeTeixa
Atav EeX®PIOTEG Yla péva pe Tov TpoTo
Toug kat tig Bupdpar pe aydmn. Oleg,
extdg amd v «[Tuypn»: auti ntav évag
€Q1AATNG, KATL TTOU PI€ TTAPAKIVIOE Va
eykataleiyo v evdupatoloyia.

Tnv mo katdAAnAn otiypn ya va
aMAd€w emayyeApaukn mopeia, pe
kdAeoav a6 tn Warner Brothers kat pou
mpdogepav drevhuvtikn Oéon. Epeva
exel dudpiot xpdvia kat petaridnoa
otn United Artists, otn 0éon tou
Extedeotikol Avuiipoédpou. Mepikég
atrd TG TAvieg TNG EMOXNAG EKeIvNG efval
o <Eva TpeAd ZiZavio» xat to “Splash”.
Axp1cg v mepiodo mou n atpéopaipa
otn United Artists eixe yivel to&ikn, yiati
v ayépale n MGM kat avakatevotav
o¢ kABe andpaon, ouvavtifnka pe

v ['k6Avt Xov, n omoia pou pdteve

va gUy® Kat va oTicoupe padi tn

S1knl pag kivnpatoypa@iki etapeia.
Kdvape 6éka omoudaieg tarvieg,
avdpeod Toug TG «ZTpaTiidTeg AiXmg
‘OmAar, «O1 Aypidyato kat to «Iuvaika
ot O@dhacoar.’Otav anogacioape

pe v [kéAvt va Siadtooupe v
etaipeia, dpxioa va ypdow padi pe tov
oUCuy6 pou, Pitoapvt, kat avédafa

v mapayeyn dYo tetavidv, n

H1a €K TV 0100V TTpoTdOnke amd to
Zopateio Apepikavev Zevapioypdpny
yia to BpaPeio [Tpwtdtunou Xevapiou.
Pavtdlopat wg eixa evhoynpévn
Kxapiépa.

Ayana 6,11 éxel va kdvel pe t Xkidbo,
™ QUOIKH opop@id, Toug afiaotoug
pubpoug, aAdd 18iwg toug avBpooug
™G, TOUAGXI0TOV TOUG TIEPIOOOTEPOUG.
H Zw1 pag, 6w, efvar ami. Mmopel va
1epdow pon dpa napakolovbivrag tov
epwTIKS X0p6 S0 eTtalovdwv. Eipat
emiong empeAiTpla Kat eIKOVoypd@og
tov BifAiev Tou Pitoapvt. Autd mou pe
eUXaploTel eP1o0dTEPO eivar Tt dev
€xo ma mpdypappa. Aev kv moAAd
mpdypata Kt autd akpipag pou apéoet.
Movu apéoouv oAU ta povaotipia,

N APXITEKTOVIKH TOUG, O EIKGVEG Kl
avdpo éva Kepdkl yla eKEIVOUG TTOU

Sev Bpiokovtat ma avdpeod pag. Ta
ayannpéva pou pépn yia gaynto eivat
o MmakdAiko kat n Ap@iAukn.

Tevikd, motevw, 61 n EAAGSa etvar

TO povadikd Hé€Pog aTov KOOpOo OTIoU
vndpxet @rho&evia kat iAdtipo. Adeg
xpeg Sev éxouv kav avtiotoixeg AéEeig
YU autég g évvoreg. Katd t yvoun
pou, £Xoupie pia 10topia mepn@avn, Tou
EPTIVEEL K1 €XE1 OPEANOEL TOV KOO0,
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When the
ancient
Greeks

referred to

‘the Poet’ they meant Homer, and when they
remembered ‘the Poetess’ they meant Sappho.
Plato have called her the ‘tenth Muse’ and

her face was depicted on coins. When the
Alexandrian scholars catalogued the writings

of this mysterious woman from Lesvos, they
filled 9 volumes, nevertheless few fragments and
even fewer whole poems of hers survive, mere
shreds of her insight and sensitivity. Her brilliant
verses talk about the bittersweet nature of love, the beauty and

the kindness of men and women alike, the pain of separation, the
unfulfillment of the erotic desire. But who was Sappho?

The truth is that we don’t know, and probably we will never find
out. We know for sure that she was born in Lesvos in the 7th ¢. BC,
she had lived there, and she was married with a daughter, Cleis. The
only information on what she looked like is that she was ‘small and
dark.” The well-known posterior depiction of her, by Polygnotus,
features the profile portrait of a slender woman with a big nose who
brings in mind Virginia Wolf. We also know that she fled to Sicily
due to political reasons, and returned to Lesvos when Myrsilus’
tyranny fell and Pittacus of Mytilene came to power.

A controversial figure, mostly due to her sexuality,
Sappho still moves us. When will she stop to divide
us? AUQIAeyOUEVN HOPPN, KUPIWS yIa TN 0e§0UANIKO-
TNTd TNS, N 2anew e§akohouBel va ouykivel. [1dTe Ba
ndyel va dixdzel;

by Vassia Antonopoulou

MIT @

For the events that followed
our main source of
information is her poems.
There are two theories

about Sappho’s life after her
repatriation. The first one
assumes that she established
an Odeon, something like

a girls’ school of antiquity,
where girls of noble birth
learned music and poetry.
This was something usual,
there were many schools

of this kind in Greece. The
second theory, and perhaps
the most interesting, seems to
be the dominant today. The
assumption is that Sappho
was a sort of a priestess of an
association of young women
who were devoted to the cult of
Aphrodite. The worship of the
Goddess prepared the girls for
the milestones of womanhood
and feminine nature: puberty,
marriage, birth.

Sappho’s encounter with the
girls and the alleged sexual
relations between them were
considered improper, were
spoofed, besmeared and have
created the terms ‘lesbian
love’, ‘sapphism’, and so

on. But if we examine the »

The Talented

Mrs.Sappho
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situation in its own cultural context, its dimensions appear to be far more
significant than any conservative rhetoric or spiteful hearsay.

I N gods were thought to be real, existing entities; ONE IS BEAUTIFUL

the mortals had actual experience of their

a nC|e nt presence or their interactions with them. The ONLY IN APPEARANCE;
G k gods habiyually involved themselves in humans’ WHILE WHEN ONE
ree daily routine and each one affected a specific IS GOOD, THEY ARE

area of everyday life. Aphrodite’s area of

rel Ig IoN y  expertise was the lust and the sorrows of love. BEAUTIFUL TOO
Women, on the other hand, were considered ENAY OPAIOX FINAI
primitive creatures, closely connected to MONO XTHN EM®ANIZH

elemental life, and therefore the only qualified
ones to interprete the will of the gogdess of QPAIOZ, ENQ ENAY
love and marriage. Sappho’s sensual yet reflective poetry had a vital role KAAOXZ EINAI XYNAMA
to play: to give women a better understanding both of the outer world KAI QPAIOX
and of their inner self, of their feminine power and their human nature
alike. This specific type of poetry, called ‘lyric poetry’, led the ancient
Greek poetical tradition from describing struggles and battles between

gods and men to a shift towards inner yet universal human experiences. Sappho’s verses while playing their lyres
These poets were supposedly reenacted and sung to the accompaniment and wearing flowers to praise the joys of
of music and dance, and, in Sappho’s case, were closely related to worship ~ love or lament its whim.

and ritual. It is not that difficult to imagine those ancient girls reciting Sappho’s death is as controversial as her

life: according to Ovidius, the poetess, in a
mature age, killed herself devastated by her
unfulfilled love for a man, Phaon. Experts
believe this is a later fabrication, aiming to
countermand her homosexuality.
Sappho’s legacy and her worldwide
influence today, 2,700 years later,
surpasses all speculations about her sexual
preferences. Because sensuality and the
elegance of her verses tell us what it means
to be human.

‘Otav o1 apxaiot EAAnveg éAeyav «o
momntig» avagépovtav otov'Ounpo

K1 6tav pvnpéveuay ty «momTplar»
ptdovoav yia t Zan@a. O ITAdtwvag
™ xapaxtipioe «dékatn Movoa» kat n
pop@n ¢ anotunddnke og vopiopata.
Ta épya autig g puotnpiddoug
yuvaikag ané t Aéofo yépioav 9
TOPOUG, 0TS Ta Katéypayav ot
Alde&avdpvol ypappatikoi, ®0tdéoo
owovtal ehdxiota Bpavopata ki

axképa Atydtepa oAékAnpa mouipatd
™, yrypata g o§udépkeiag kat

g evatofnoiag tng. O peyalogueig
otixot Tng PAoyv yia Tov épwta Kat
YAUKGTIIKPN @Uon Tou, Tav opop@ld add
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KAl Tnv KaAooyvn YUVAIK@V KAl avop@v, TOV TGV TOU X®PLOPOU, TO
avikavotoinTo tng epwtikig embupiag. Ilowa itav dpwg n Zamgo;
Ytnv mpaypatkdtnta, dev Eépoupe ki iowg dev pdboupe moTé.
IvopiCoupe olyoupa ét yevviOnke k1 é{noe otn Aéofo tov 70 aihvva
m.X., Atav mavipepévn kat eixe pia képn, v Kdeida. Ot péveg
TANPOQOPIEG TIOU €XOUNE yia T Pop@1 TNG eival Tw¢ Hrav «peAaxpvi
Kat pikpokapwpévnr. H yvootn petayevéotepn ameikdévion g améd vy
opdda tou IToAvyvwtou tapouotdlet To Ipo@iA piag Aemtig yuvaikag
pe peydAn putn, mou @épvet oto vou tn Biptlivia Toudg. Ivwpiloupe
emiong 6Tt kKaté@uye otn XikeAia yia moArtikoug Adyoug kat wg, dtav
kataAvBnke n tupavvia tou Mupoidou kat avédafe v e§ovoia o
ITirtakég o MutiAnvaiog, enéotpeye otn Aéofo.

A6 exel kar mépa otnpidpacte Kuping ota motmpatd tng. Yodpxouv
800 Bewpieg yia T {wni TG peTd Tov emavanatpiops me. ZUPQova pie
™y MpWT, 1 Zanm@a éyve 1dputpia kat «dteudivipia» evog mdeiou, kdtt
oav apbevaywyeio tng apxaiag emOXNg, GTIOU KOPITOo1a APIOTOKPATIKIAG
Katayoyng Siddokovtav pouoikn kat moinon.'Htav pia ouvnbiopévn
TPAKTIKA, TAPOpoleG 0X0AEG utipxav oe ToAAd pépn g EAAGSag. H
Sevtepn uéBeon wotdoo eivar mo eviiaépouoa kat gaivetat onpepa
va emKkpatel. ZUp@wva pe autiv, n Xameo ftav éva eidog 1épeiag pag
opddag yuvaik@v Kat Koprtoldv mou Adtpeuay v Agpoditn. H Aatpeia
¢ Agpoditng mpoetoipade ta KopiTola yia Ti¢ PeydAeg oTypég tng
OnAukii¢ véotaonig toug: v e@nfeia, To ydpo, TovV TOKETO.

H otevi emragn g Zam@oug pe ta kopitoia kat ot uoTifépeveg
EPOTIKEG 0XE0EIG NeTady toug Bewpribnkav ampemeic,
Srakopwdndnkav, otnArteytnkav Kat yévvnoav toug 6poug «AeoPlakog
€pOTAGY, «0aTPIOPGS» K.ATL AV 01600 doulpe To Béna peg oto
TOAMTIOPIKG TAA{O10 TNG EMOXNE TOU, 01 H1a0TAoEIS TOU Elval TTOAY

0 ONPAVTIKEG aTrd Ta KakGBouAa KOUTCONTIOALd Kat TG GTOlEg
OUVTNPNTIKEG PNTOPETEG.

O1 B¢eoi
™g
apxaiag
EANNVIKNC

Bpnokeiag Bewpouvtav ovidtnTeg
UTIAPKTEG, N gptrelpia twv Bvntav and tv
Tapouoia Toug i Kat T ouvavaotpopn
padi toug ritav amrti. EpmAékovtav otnv
kabnpepvétnta kat emnpéadav onpavuxd
v avBpdmvn Spactnpidtnta, oe
SrapopetikoUg Topeig o kabévag. Ia tov
£pOTIKG Kanpué kat m60o, appddia itav n
A@poditn. O1 yuvaikeg, amé tnv dAAn
mAeupd, Bewpouvtav mAdopata
TPpwWTGyova, 0tevd ouvdedepéva e Tn otoixelakn {wn, dpa ot poveg
appddieg va eppnvedoouv to BéAnpa tng Hedc tou épwra kat tou
ydpou. H aiobnotaxn aAAd kat otoxaotiki moinon tng Xam@oug eixe o
otk pdAo va avoiel ta pdTia TV YUValkgv mpog tov €@ KOopo
aAAd kat po¢ Tov eauTto Toug, T OnAuki SYvapn Toug kat v
avBpomvn @von toug. To ouykekpipévo eidog moinong, n Aeydpevn
Aupikii Ioinon, oripave pia otpo@n otny apxaia eAAnviki momnTiki
Tapddoon amo Ti¢ TEPIYPAPES TOV AYOVOV KAl TOV HAXOV avhpd oV
Kat Bedv oT1g Mo e0wTEPIKEG pa mavavhpdmveg epmelpieg. Ta
mouipata avtd ouvodevovtav amd HOUCIKA KAl XOPEUTIKA
avanapdotaon Kai oTnv TEPITT®on TG Xam@oug gaivetal oG ntav

E‘I:.-,n:__,.,__

otevd ouvdedepéva pe v iepoupyia Kat
™ Aatpeia. Aev eivat SUokodo va
(avtaotoUpE Ta Kopitola ekeiva va
amayyéAAouv oTixoug Tng momTplag
maifovtag Avpa, va otoAifovtal pe
Aoudoudia yia va §o&doouv Tig Xapég tou
épwta, elte dAAote va Bpnvouv yia ta
Kampitola tou.

To téAog tng Zampoug eivat
ap@ileyépuevo, 6Twg Kat n i tng:
otpgova pe tov OBidio, n mouitpia,

o¢ @ppn nAikia TA£0ov, aUTOKTOVNOE
OUVTETPIPPEVN ATIO TOV AVEKTANPWTO
€pmtd Tng yia évav avdpa, tov Pdwva.
O1 e1dikoi moTevouv §T1 IpoKetTal Yia
petayevéotepo pubeupa, pe otéxo va
AKUPAOEL TNV opo@ulo@iAia tng.

H xAnpovopid g momtplag amd
Aéofo ka1 n maykéopia enidpaon tng
2.700 xpdvia apydtepa vtrepfaivet Tig
6moteg uoBéoeig yia tig 0e§oualikég
mpoTiprioelg tg. Adtt o atohnoraopdg
KAt n Aemrtdtnta Tov oTixmv g divouv
To oTiypa ToU Tt onpaivel avBpwog.
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SUMMER 2018 - WINTER 2019
FRAPORT’S GREECE AIRPORTS NAVIGATOR

An essential guide for all
passengers and visitors of
Fraport Greece airports.
Evas xpnoipos odnyds yia
OAous tous eniBAtes Kai
€NIOKENTES OTA AgPOSPOHIa
tns Fraport Greece.
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FRAPORT GREECE

ANEW ERA

Fraport Greece’s Development Plan for the new era of the 14 Greek Airports
Ta oxédia wns Fraport Greece yia tn véa enoxn twv 14 eAAnvikwv agpodpopiwyv

= As part of its mandate for taking over

the management and operations at
the 14 airports, Fraport Greece has
prepared a comprehensive plan for
the modernisation and development
of the airports. The company’s plan
includes immediate projects and
development works for upgrading the
airports’ facilities, which will contribute
significantly to improving the overall
customer travel experience, while
responding to the expected increase
in passenger traffic. Fraport Greece
will invest a minimum of 400 million
euros for development works by
2021. During the 40-year concession
period the company will implement
additional maintenance and
upgrading works, as well as capacity
expansions (dependent on traffic
growth), resulting in possible total
investments of some 1 billion euros.
Fraport Greece’s major development
works to be implemented during

the first four years of the concession
period include building five new
passenger terminals — at the airports
in Thessaloniki, Kerkyra (Corfu),
Kefalonia, Kos, and Mytilene (Lesvos)
—and expansions at other airports.
This will result in an increase of
100,000 m? in terminal size at the 14
airports, reaching a combined total
300,000 m>.

The significant improvements for
increasing the total capacity of the
airports and the quality of services
also include: increasing the number
of check-in counters from 213 to

297 (+40%), the number of security-
check lanes from 44 to 84 (+91%), the
number of departure gates from 103
to 147 (+43%), and the number of
aircraft parking stands from 115 to 150
(+30%).

Refurbishment projects at the 14
airports will be implemented for: all

15 runways, the existing terminals
(200,000 m* in total), sanitary facilities
(10,000 m? in total), 14 fire stations,
airport apron areas, and 100 diesel
generators. Baggage screening systems
featuring the latest technology (inline
system) will be installed in all airports.
An important element of Fraport
Greece’s new era for the 14 gateways is
to renew and modernise the external
and internal image of the airports.
The neat and, in some cases, new
architectural designs will offer a new
image at these 14 “gateways of Greek
tourism” — creating a pleasant travel
experience to millions of passengers
every year.

210 mAaiolo avdAnyng g daxeipiong
Kat Aerroupyiag twv 14 agpoSpopiwy,
n Fraport Greece €xe1 kataptioet

€va 0AokAnpwnévo ox€010 yia tov
EKHOVTEPVIONO KAl TNV avdrrtuén Toug.
To mAdvo g etapeiag mepthapfdvet
dpeoes ahAd kat og BdBog xpGvou
£pyaoieg Kai épya avamrtuéng v
utodopdv ota agpodpdiua, ot

omoieg Ha oupPdrouv kaboprotikd
oty avénon tou apipoy Tov
emPatdv ardd kat o Bedtioon

g ta&idwTKAG Toug epmepiag. Tia
TO 0UVOAO TV €pywv avdmrtuéng, n
Fraport Greece fa emrevduoet péxpt

70 2021 Touldxiotov 400 exat. eUPW.
v vnéAormn Sidpketa g meptéSou
mapaxepnong, fa mpaypatomomoet
emmA€ov €pya ouvtipnong kat
avaBddpiong ota agpodpdpa,
vloTo1dvtag ouvoAkd emrevOUoeIg,
mou fa ayyi&ouv to 1 S10. eUp
Tepimou.

210 TAQIO10 TOV €pymV avdrtuéng mou
Ba vdomromioer n Fraport Greece otnv
TP 4etia, Ha kKataokeuaotouv 5
véor teppatikoi otafpoi (agpodpdma
Beooalovikng, Képkupag,
Kegpalovidg, Ko, MutiAivng), eve) To
OUVOMKG péyefog twv 14 Teppatikdv

otafpov ota agpodpdpia Ba auénbel
katd 100.000 m? grdvovtag mepimou
ota 300.000 m?.

Oronpavtikég BeAudoerg mou Ha
mpaypatoronfovv yia myv avénon
TG00 NG XOPNTIKOTNTAG TOV
agpodpopiny 600 Kal TG To1GTNTaAg
TV UIIpeoidv epthapdvouy,
erriong, v avénon twv otabpav
check-in a6 213 o€ 297 (+40%), v
avénon v onpeinv aopaleiag aré
44 og 84 (+91%), v avénon Twv
muA®V a6 103 oe 147 (+43%) kat
my avénon twv Béoemv otddpeuong
agpooka@®v até 115 oe 150 (+30%).
Oa npaypatomombel mAnpng
avakaivion xat v 15, ouvoAikd,
Sadpdpwv mpooyeimong-amoyeinong
Kat GA®V TOV TEPPATIKOV 0Tadpov
(ouvolikou epPadou 200.000 m?).

®a avakaiviotovv, aképa, oto
OUVOAS TOUG 01 EYKATAOTAOEIG
uyteviig (ouvoAiko péyebog: 10.000
m?), ot upoofeotikoi otadpoi twv
agpodpopimwv (14 ouvoAikd), o1 XHpot
0Td0nEUONG TOV AEPOOKAPY KAl

ot yevviitpieg nAextpoddtong (100
ouvolikd). Xe 6Aa ta agpoSpopia

Ba eyrataotabel véo, teAeutaiag
Texvoloyiag, ovotnpa eAéyxou kat
Saxeiprong amookeudv (inline system).
2NPavtiké XapaknploTiko g véag
EMOXIG TOV AgPOSPopiwy anmoteAel
N avavéwon Kat 0 EKPOVIEPVIONOG
NG E0WTEPIKIG KAl EEWTEPIKIIG TOUG
oyng. O TIPOCEYPEVOG KAl OF KATIOIEG
TIEPITTWOOEIG VEOG APXITEKTOVIKOG
oxediaondg Ha mpoopépet véa elkéva
otig 14 «mmiAeg» tou eAAnvikou
TOUPIOPOUY, dNpoupyovtag jia
euxdplotn taidiwTikA epmepia oe
exatoppupta empPdreg kGbe xpévo.



KAVALA, MYTILENE & SKIATHOS AIRPORTS

The following illustrates and summarises the enhancement changes that will be
implemented in Kavala, Mytilene and Skiathos airports under Fraport Greece’s investment
plan by 2021. E&w pnopei va d€1 kAnolos tn HEAAOVIIKA €IKOVA KAl TN CUVOMTIKA Kataypagpn
wwVv aA\aywv nou Ba npaypatonoinfolv ota agpodpdpia tns KapdaAas, tns MutuAnvns Kai
s ZkidBou, oto nAaioio tou enevoutikoU npoypdupatos tns Fraport Greece péxpi to 2021.
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KAVALA AIRPORT (KVA) AEPOAPOMIO KABAAAZ
«MEFAZ AAEEANAPOZ»

Terminal expansion by 2,029 m? Enéktaon TepuaTikoU oTtabuou KaTtd 2.029 m?2

Remodeling the current terminal Avadiauépdwon Tou TEPUATIKOU oTaBuoU

HBS inline screening EykartdoTtaon cuotipaTtog HBS inline screening yia Tov EAeyxo
Refurbishing and expanding the fire station TWV ANOOKEUWV

Expanding the waste water treatment plant or connection Avadiauép®waon Kal ENEKTACN TOU NUPOOCRECTIKOU oTABLOU
to municipal service Enéktaon Tng eykatdoTtaong ene€epyaciag AupdTwy n oclvdeon
Reorganizing the airport apron area UE TO SNUOTIKO SiKTUO

Refurbishing the airside pavement Avadiopydvwon TOU XWEOoU OTABUEUONG TWV AEQOCKAPWYV
20 percent increase in the number of check-in counters Avakaivion Tou 0d00TPWHATOG OTOUG XWPEOUG

(from 8 to 10) NEOCYEIWONG-ANOYEIWONG-CTABUEUCNG AEQOCKAPWYV

20% au&non Twv oTaBuwy check-in (and 8 ce 10)

o o o o« o o
. o o o .



MYTILENE AIRPORT (MJT)

.

New terminal

New fire station

New waste water treatment plant

New airport apron area

185 percent increase in the total size of the airport at 7,185 m?
29 percent increase in the number of check-in counters
(from 7 to 9)

.

S

AEPOAPOMIO
MYTIAHNHZ «OAYZZEAZ EAYTHZ»

NEog TepuaTIKOG oTaBPAG

NEocg NnupooPBeoTIKOG OTABUOS

Néa eykardoTaon ene€epyaciac AUPATwWY

NEog XwPog OTABUEUONG TWV AEPOCKAPWYV

185% au&non TNG CUVOAIKAG EKTACNG TOU AEPOSPOUIOU
og 7185 m?

29% au&non Twv oTabuwyv check-in (and 7 og 9)

SKIATHOS AIRPORT (JSI)

.

Extending and remodeling the current terminal

Reorganizing the airport apron area

39 percent increase in the total size of the airport at 9,511 m?
after an extension of the total size of the current buildings of the
terminal

1 percent increase in the number of check-in counters

(from 9 to 10)

33 percent increase in the number of departure gates

(from 3 to 4)

Doubling of security-check lanes (from 1to 2)

.

AEPOAPOMIO ZKIAOOY
«AAESANAPOZ NANMAAIAMANTHZ»

Avakaivion Kai avadiauép@waon Tou TEPUATIKOU oTaBuou
Avadiopydvwon ToU XWEOU OTABUEUCNG TWV AEPOCKAPWYV
EnékTaon TepuaTikoU oTabuou katd 9.511 m? kal avakdaivion Tou
UndpXovTog TEPUATIKOU oTaBuoU

1% avgnon Twv oTabuwy check-in (ané 9 oeg 10)

33% au&non Tou cuvoAikoU apiBuou NUAwy (and 3 o 4)
AINAQCIAcPOG TwV ONPEiWY ao@aAeiag Kal EAEyXou Tou
agpodpopiou (and 1 og 2)



Enmevduoupe oto peNov Tne EANGSaC
We invest in the future of Greece

YAomoioUue €pya utodoung ot 14 agpodpopia, Gyoug €415.000.000
We implement a €415,000,000 infastructure investment at 14 airports
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ZUvTopa Oa oac umodexTouv 14 cuyxpova aspodpopia!
Soon you will be welcomed by 14 modern airports!

~/ C
/W raport

Greece



Airport Guide | Information & Services KA W MUT (ﬁ@ JS| @

[

Estevévovtag oto ueirov meg EAradag

O HeYaAUTEPOG ENEVOUTAG TNG XWPAG

cession Commencement on April 11th 2017

full payment of the upfront concession fee

4 billion. //'Evapén Napaxwpnong oTig 11

fou 2017 pe TNV TAUTOXPOVN NPOKATABOAN OTO
1IKO Anpdoio Tou cuvolou Twv 1,234 dio. Tou
TOC NAPAXWENONG.
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Investment in the future of Greece

Enévduon oTouc avOpwnivoug NOpouc ro=x T
600 new jobs, 400 at the 14 airports,
200 at the HQ/ 600 dpeoec Béoelg
O O gpyaoiag, 400 ota 14 agpodpopia,
200 oTa KEVTPIKA ypa®eia

Dynamic support of tourism in 14
regions

73% international
passengers
27% domestic
passengers

fmmnm
R

leptoodrepot Aeporopikeg
ano 27 ekat. empdreg ETAIPEIEC
10 2017 - abénon 10,3% e€umnpetolv

Ta 14 agpodpopa

Ta 14
agpodpopa ouvoéouy 274
TIPOOPLOHOUG O€ 44 X(PEC
a6 121 agpomopIkEg
ETaIPEieg
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415€

million/ekar.

15

12.597

KVA MJT

L

\w

Purchase of 10 new state-of-the-art fire trucks worth €4 million
- Replacement of personal protective equipment

Investment for infrastructure
development by 2021 // v
avartuén umoSopwv péxpLTo 2021

"

New Terminals in Thessaloniki, Corfu,
Kefalonia, Mytilene and Kos // Néol
Teppotikoi XtaBoi oe Osaoolovikn,
Képkupa, Kepahovid, MutiArivn, Kw

Terminal extensions in Aktio,
Skiathos, Mykonos, Samos

and Santorini // Enektaoeic
TEQMATIKWY OTABUWY O AKTIO,
Y160, MUKovo, Zapo, Yavtopivn

Terminal redesigns in Zakynthos,
Kavala, Chania and Rhodes

// AVaSIapOPPWOELG TEPUOTIKWV
otabuwv og ZakuvBo, Kafdha,
Xawvig, P66o

Runway renovations // Avakawvioeig
Sladpouwy amo- MPooyeiwong

Airfield Ground Lighting, Construction,
electromechanical, plumbing works
// Epyaoieg OXETIKA € WTOOT)aVON,

SOMIKE, NAEKTPONOYIKA, INXAVONOYIKA Kalt t {O}

USPAUAIKA €pya
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To & From the Airport

Am6 & TTpog to AgpoSpouio

“Megas Alexandros”

GPS LOCATION INFORMATION

Use your GPS to drive to the Airport.

For directions using a GPS device, find
below the physical street address or enter
the geographical coordinates of “Megas
Alexandros” Airport in your GPS device.

AIRPORT ADDRESS:

Kavala Airport, Chrysoupoli, 642 00

www.kva-airport.gr

BY CAR

Kavala Airport is located 34
km from the city of Kavala
and is easily accessible from
the EO2 Kavala-Xanthi Na-
tional Road or via Egnatia
Odos (E90/A2). The journey
to and from the city centre
takes about 35-40 minutes.
The city of Xanthi is 44 km
away from the airport and
the journey from the Airport
is about 40-45 minutes.

The village of Keramoti is 11
km away from the airport
and the journey takes about
10-15 minutes.

138 GREC14N S/W 2018-19
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H ©EZH MAZ ZTO XAPTH

Xpnoipyonoinote To GPS yia Tn petdfacn cag
oTO agpodpodulo. [Na va EpBeTte o0TO AgEPOOPOMIO
Ue auTokivnTo, Bpeite €dw TN dlelBuvon Kal TIG
VEWYPUPIKEG TOU CUVTETAYHEVEG KAl ANAWG El-
OAVYETE TIG OTN cUCKeun nAonynong (GPS).
AIEYOYNZH:

Enapxiakn 086G Neag KapBAaAng, Aepodpoduio

KapdAag, XpuoounoAn, 642 00
www.kva-airport.gr

BY PUBLIC BUS

Direct Bus Service To and
From the airport Information.
Transit bus service is provid-
ed between the Airport and
the city of Kavala. There is a
public bus stop in front of ter-
minal building. Tickets can be
purchased by the bus driver.
For more Information please
contact: www ktelkavalas.gr.

BY TAXI

Helpful information when tak-
ing a taxi to and from the Air-
port. 24/7 metered taxi ser-
vice is available outside the
Kavala Airport Terminal build-
ing. The journey from the Air-

port to Kavala city centre is
about 35-40 minutes and the
fare is 38€.

NPOZBAZH ME
AYTOKINHTO

Agite nw¢ Ba €pBeTe yprivopa
KAl EUKOAA PE TO KO 0ag
OXNPA PYEXPI TO AaEPOSPAUIO.
To agpodpduio Tou KaBdaiag
BpiokeTal oe anéoTtacn

34 xAy. anod To KEVTPO

Tng KaBdAag. H diadpoun
npog¢ 10 agpodpduio and

TO KEVTPO TNG NOANG (Kal
avTioTpo@a) yiveTral HEow
Tng Enapxiakng Odou Néag
KapBAaAng, Tng EBvIkng Odou
KaBdAag-=aveng kai otn

337,963

Passengers

+22.8%**
Traffic Growth

3,833 Flights
(Total scheduled flights 2017.
Y UVOAO NEOYPAUUATICUEVWYV

nthoewv 2017)

14 Countries
(Total number of countries,
including Greece, with
flights from/to KVA.
TUVOAIKOC apIBUOG XWPWY,
ouungpIAauBavopévng TG
EAANGDAG, YE NTACEIG
and/npog KVA)

26 Cities

(Total number of cities,
including Greece, with flights
from/to KVA. ZUvoAIKOG
apIBuog NdAewyv Ye NTACEIG
ané/npog KVA)

26 Airports

(Total number of intl.
airports, including Greece,
with flights from/to KVA.

2 UVOAIKOG apIBuUog
AEPODPOUIWY YE NTACEIC
and/npog KVA)

17 Airlines

(Total number of airlines,
including Greece, with flights
from/to KVA. ZUVOAIKOC
aPIBUAC AEPOMNOPIKWY
ETAIPEINV UE NTACEIC
ané/npog KVA)

* total 2017, source:
Fraport Greece & HCAA
** traffic development
(January-December)
2017 Vs 2016



OUVEXela péow TG Eyvariag
080U (E90/A2) kai Slapkei
35-40 Aentd. H néAn Tng
=dveng anéxel 44 xAu. Kal

n diadpopn diapkei 40-45
AenTd, eite yéow TNG Eyvariag
080U (E90/A2) gite péow
™G naAaidg EBvikng Odou
KaBdAag-=aveng (EO2). H
Kepapwt anéxel 11 XAY. kal n
Siadpoun diapkei 10-15 AenTd.

NMPOZBAZH ME AEQ®OPEIO
To agpodpduId uag cuvdEsTal
UE TAKTIKG dpOopOoAdYIa
Aew@opEiwV pe TNV NOAN

™¢ KaBdAag. H apetnpia
BpiokeTal akpIBWS £Ew and
TO KTiPIO TOU agpOdpouiou.
EloIThpI0 JnopeiTe va
neouNBeuTEiTE and Tov 0dnyo.

Ma nepIocoTEPES
nAnpogopieg: www.ktelkav-
alas.gr

NPOZBAXZH ME TAZI
Mikp€g OUUBOUAEG via va ndTe
and Kal NPog To agpodpouIo
ue Ta&i. Ta Ta&i and kai npog
TO agpodpduio KaBdaAag
eival d1I0Bgoiua Ka® dAn Tn
Sidpkela Tou 24wpou (24/7).
O xpdvog nou xpeldleTal

via va ¢TAceTE and To
agpodpoduio otnv KaBdAa
eival 35-40 Aentd kai TO
KOOTOG VoG Tal eival 38€.

AIRPORT SERVICES

YOUR LUGGAGE

You are not travelling alone...
so we take care of your lug-
gage! As you look forward to
your departure, we provide
services and facilities for the
transportation and safety of
your luggage, no matter how
big they may be.

BAGGAGE CARTS

The baggage carts system in
the terminal ensures cart avail-
ability for your convenience.

BULKY ITEMS

You can check Bulky luggage
at your airlines regular check
in counter.

LOST AND FOUND
Airlines and their respective
ground-handling agents will

CAR RENTAL

A destination worth
exploring by car. Do you
want to get around easily,
quickly and on your own
terms? We have found

the most interesting car
rental options for you.

Find out more about your
choices at the airport.’"Evav
npoopicuod agidel va Tov

£EEPEUVNOEIG PE AUTOKIVNTO.

O€&AeTE Va PUETAKIVNOEITE
gUKOAQ, ypriyopad Kal
oUU@WVAa PE TOUC SIKOUG
oag 6pouc; PpovTicaue yia
£0A4¢ Kal BPNAKAWE TIG MO
eVOIAPEPOUCEG NPOTACEIG
£VOIKIOONG AUTOKIVATOU.

be happy to assist you in lo-
cating your missing belong-
ings. For further assistance,
please contact the appropriate
airline/ground handlers. For
items left on the aircraft please
contact your airline directly.
For items found at the termi-
nal area, lost & found is oper-
ated by airport police.

]

YNHPEZIEZ
AEPOAPOMIOY

Ol ANOZKEYEZ ZAX

Eneidn dev Ta&ideveTe pdvol...
(PPOVTICOULE YIA TIG ANOCKEUEG
oag!’Oco eoeig avunouoveite
VIO TNV AVAXWENON 0ag, EMEIC
0AC NAPEXOUME UNNPETIESG Kal
EUKOAIEC YIa TN HETAPOPA Kal
TNV AOPANEIQ TWV ANOCKEUWYV
oag.

KAPOTZIA META®OPAZ
AMNOZKEYQN

[MNa ™n dieukdAuvon oag,
OTOUG TEPUATIKOUG O0TABUOUG
TOU agPODPOUIOU UNAPXEI
£181k6 oUoTNUA Nou

Avrrivals, All Users. Apigeic,
Mepioxn EAeuBepng MpdoBaong
+30 25910 51900
aviskva@gmail.com

Mepioxn EAeuBepng MpdoBaong
+30 25910 47290

airportkavala@enterprise.gr

Arrivals, All Users. Agieig,
Mepioxn EAeuBepng MpdoBaong
+30 25910 53250

kavala@avance.gr

Hertz Flrilly
Arrivals, All Users. Agiteig,

Siacpailel Tn diaBecIudTNTA
KOPOTOIWV YIA TN HETAPOPA
TWV ANOCKEUWV CAG.

OlKQAEIZ ANMOZKEYEZ
Mnopeite va napadwoeTe
TIGC OYKWOEIG ANOCKEUEG
OTO CUVNBIOPEVO oNUEio
eAEYXOU TWV EICITNPIWY TNG
QEPOMOPIKNG OAg ETAIPEIAC.

AMOAEZOENTA
ANTIKEIMENA

O1 undAAnAoI TNG
AEPOMOPIKNG OAG ETAIPEIAG

A TOU QVTIOTOIXOU (POPEQ
enivelag eEunnpétnong givai
npéBupol va cag Bonbricouv
Va EVTOMIOETE TA XAUEVA OAG
avTikeiyeva. MNa avTikeiyeva
nou éxete EexAoel oTO
agPOOKAPOGC, NAPAKAAOULE
EMIKOIVWVACTE PE TNV
AEPOMNOPIKA 0Ag ETAIPEIA.

[Ma anoAecBévTta avTikeiueva
OTOUG XWPEOUG TOU
agpodpopiou, Napakaloupue
EMIKOIVWVACTE PE TNV
aoTuvouia Tou agpodpopiou.

FIRST AID

In case of emergency. In case
of medical emergency, air-
port’s first aid spot is at your
service. For further assistance,
please inquire directly at the
Airport Information Counters.

NMPQTEZ BOHOEIEZ
M1 TNV avTIMETWNION
EKTAKTWV NEPICTATIKWY,
TO AEPOSPAUIO HAG

A
KVA iw

»

Mepioxn EAeUBepng MpdoBaong
+30 25910 53320
reservations@hertz.gr,

reservations@thrifty.com.gr

Arrivals, All Users. AoiEeig,
Mepioxn EAeUBepng
MpdoBaong

+30 25910 47285
sdskkavala@sixt.gr

|

Arrivals, All Users.

AiEeig, Meploxn EAeUBepnc
MNpdoRaong

+30 25910 53222, 24 hours
service, 24wpo service,

+30 6978890241
info@europcar-thassos.com

S1a0éTel oTABUS NPWTWV
BonBeiwyv. Na NepIccOTEPES
NANPOPOPIES, NAPAKANOUE
EMIKOIVWVAOTE WE TIG
MAnpopopieg Tou
agpodpopiou.

INTERNET ACCESS (WIFI)
Get informed, have fun, com-
municate...

Now all travellers and visitors
of the airport have internet
access for free. Get informed,
have fun, communicate... lim-
itlessly!

ATMS

Get served directly and
easily. Cash or credit

cards make your moves
easier and help you to
arrange any outstanding
issues even shortly before
departure or after your
arrival at the airport.
EEunnpeTtnBeite dueca

Kal EUKOAQ. MeTpNTA Kal
KAPTEG KAVOUV TIG KIVNCEIG
0Oag Mo EUKOAEG KAl 6ag
BonBouv va TakTonoINoeTe
TUXOV EKKPEUOTNTEG AKOUN
Kal Aiyn wpa npiv and tnv
avaxwpnon N JETA TNV APIEN
0ag oTo AEPOSPAHIO.

Eurobank
All Users Area. [epioxn
EAeuBepnc MNpdoBaonc.

Euronet

Arrivals, Airside & Arrivals,
All Users. Apigelg, MNepioxn
EAeyxouevng MpdoRaong &
AopiEeig, Meploxn EAeUBepng
MpodoBaong.
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NMPOZBAZH ZTO
AIAAIKTYO (WIFI)
Evnuepwbeite,
diackeddoTe,
EMNIKOIVWVAOCTE...

Twpa K&Be TagIdILTNG

KAl ENICKENTNG TOU
agpodpopiou €xel dwpedv
anepidépioTn NnpdécBaocn
oTo dladikTtuo. AvalnthnoTe
XPACIUEC NANPOPOPIES
yia TNV NTACN 0ag Kal
evnuEPWOEITE yIa TIG

VEEC UNNPEGCIEG TOU
agpodpopiou.

PARKING

Park at the airport and
save time.

Now you can park quick-
ly and easily in the spe-
cial car parking facility of
the airport. A comfortable
place with plenty of park-
ing space which gives you
direct access and saves
you time before your trip
or in case you want to pick
up a traveller. Our facili-
ties are located inside the
airport of Kavala specially
designed to offer you the
quickest, cheapest and saf-
est parking in the airport’s
immediate region.

If you are travelling via Ka-
vala airport there is no bet-
ter anduicker way to park
your car.

Special Offer

Monthly parking card: Pro-
curement of the Monthly
parking card with unlimited
stay time and unlimited use
(entry - exit). The charge is
80€ per month

Contact Details

Tel.: +30 25910 47314

PARKING

MNapkdpeTe oTO
aepodpduIo Kal KEPDIOTE
xpovo. NMNapkdpeTe
ypnyopa Kal eUKOAQ
oTOV €181KO XWPO
OTABPEUONC AUTOKIVATWV
Tou agpodpouiou.’Evag
AVETOC XWPOC, ME MOAAEG
O€0¢€Ig, NoU NApEXEl
dueon npdoRacn Kai
e€olikovounon xpdévou npiv
anod 7o Ta&idi h av B€NeTe
va napaAdfete kanoiov
TAa&ISIWTN.

O1 eyKATACTACEIG
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uacg BpiokovTtal eviog

TOU agpodpopiou TNG
KaBdAag, og éva xwpo
Nnou NPOCPEPEI TNV
TaxUuTEEN, PONVOTEPN KAl
aocpaAéoTepn oTdBuegUoN
OTNV NEPIOXN TOU
agpodpouiou.

Edv Ta&ideveTe
AEPONOPIKWG and To
agpodpduio Tng KapRdAag,
dev UNdApPXel EUKOAOTEPOG,
AOPAAECTEPOG KAl
YPNyopoTEPOG TPONOG Va
NAPKAPETE TO AUTOKIVNTO
oag.

Ei18i1kn Mpoopopd
Mnviaia kédpTta
oTdBueuong: Mnopeite va
npounBeuTeiTE TN Pnviaia
KApTa oTdBueuong, Ye TNV
onoia €xeTe anepIdPIOCTO
XPOvo oTABuEUONG Kal
anepidpIoTn xpron
(e106d0oug-eE6d0uUC) via
&va pnva oto Ndpkivyk. H
TIWA TNG eival 80€ via éva
uiva.

ZTOIXEIa ENIKOIVWVIAG,
TnA.: +30 25910 47314

KAVALA

SHOP & DINE

HELLENIC DUTY FREE
SHOPS

Departures, Airside Area

In a cozy, friendly, easy to
shop environment you will
find a wide selection of all
well-known perfumes &
cosmetics’ brands, tobac-
co products, spirits, con-
fectionery, Greek gourmet,
toys, electronics, watch-
es and accessories, as well
as the collections of fa-
mous brands such as Vic-
toria’s Secret, Boss, Empo-
rio Armani & Armani Jeans,
Folli Follie, Links of London,
Swarovski, Swatch, Juicy
Couture, Salvatore Fer-
ragamo, Michael Kors, Po-
lo Ralph Lauren and many
more in competitive prices.

ONTIME COFFEE & MORE
Departures, Landside and
Airside Areas, Ground Level
Ontime Coffee & More net-
work boasts a long term
presence in many Greek
airports which is based on
providing excellent custom-

A
\\J/ /_\ wl

PRICELIST / TIMOKATAAOIOZ

DURATION / AIAPKEIA PRICE / TIMH
Until 20 minutes /Ewc 20 AenTa / Ail;gidv
21 minutes - 1 hour / 2T - 1 ®pa 2€
1-2hours /1-2 kpeg 3€
2 -3 hours /2 -3 wpeg 4€
3 -4 hours/ 3 -4 wpeg 4,50€
4 -5hours / 4 - 5 dpeg 5€
5-6hours /5 -6 wpeg 5,50€
6 -7 hours / 6 - 7 ©peg 6€
7 -8 hours / 7 - 8 wpeg 6,50€
8 -9 hours /8 -9 wpeg 7€
9-10 hours / 9 - 10 wpeg 7,50€
10 - 11 hours / 10 - 11 kpeg 8€
1 -12 hours / 11 - 12 kpeg 8,50€
12 - 13 hours / 12 - 13 kpeqg 9€
13 - 14 hours / 13 - 14 wpeg 9,50€
14 - 15 hours / 14 - 15 dpeg 10€
15 - 16 hours / 15 - 16 wpeg 10,50€
16 - 17 hours / 16 - 17 wpeg ne
17 - 18 hours / 17 - 18 ®peq 11,50€
> 18 hours / 18 wpeg 12€
2nd day / 2n uépa 1€ / 3 hours - 1€ / 3 wpeg
Every day after / KdBe enduevn pépa gzgg é‘;’ Z)Op"gqs

er service and offering top
quality products. Our pol-
icy is to serve every day
and always on time authen-
tic local delicacies as well
as world famous products
to thousands of customers!

HELLENIC

DUTY FREE SHOPS
Avaxwprioelc, lNepioxn
EAeyxduevnc MNodoBaonc
e éva AveTo, oUyXpovo,
PIAIKO nePIBAANOV
Napgxouv, o€
AVTAYWVIOTIKEG TIMEG,
OAOKANPWHEVES CUANOVEG
APWHATWY KAl KAOAAUVTIKWY
ENWVULWYV OiKWYV, €idN
Kanvou, OIVONvVeUUaTwdn,
OOKOAATOEIBN, EAANVIKG
napadociakd npoiovTa,
naixvidia, NAEKTPOVIKA €idn,
POASYIQ, KOCUAKATA Kal
a&eooudip, KaBWG Kai TIG
OUAAOYEG SIdonuwy OiKwv,

onwg Victoria’s Secret, Boss,
Emporio Armani & Arma-

ni Jeans, Folli Follie, Links of
London, Swarovski, Swatch,
Juicy Couture, Salvatore Fer-
ragamo, Michael Kors, Po-

lo Ralph Lauren kal noAAwYV
AN\wv.

ONTIME COFFEE & MORE
Avaxwprioeic, [1epIoxéc
EAeUBepnc kai EAEyxouevnc
[ModoBaong, lodyeio

To JIKTUO KapE-
avayukTnpiwyv On-

time d100€Tel NOAUXPOVN
napouacia og agpodpduia
NG EAANGDBAG, Bacidduevo
oTnv dgoyn eEunnpétnon
KAl OTNV NAapoxn eEAIPETIKAG
noldTNTAC NPEOIOVTWV.

H npoo@opd, eEdANovu,
QAUBEVTIKWY TOMIKWV YEUCEWV
AAAG Kal JIEBVWC YVWOTWV
NEOoIGVTWY og XPOVo on

time eival n piIAocopia,

oTnv onoia BaociceTal yia

va eEunnpeTei KABNuUepPIVA
XINIAdEG enIoKENTEG!
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o

To & From the Airport

Amo & TIpog To AepoSpouio

“Odysseas Elytis”

W

GPS LOCATION INFORMATION

=] [EENT
Matigen

H ©EZH MAZ ZTO XAPTH

Use your GPS to drive to the Airport. For directions EAdTe oTO agpodpduio pe GPS. MNa va cag Bondn-
using a GPS device, find below the physical street OOULE VA €POETe OTO AgPODPAUIO UE AUTOKIVNTO,
address and the geographical coordinates of Bpeite €dw TN SIEUBUVON KA TIG YEWYPAPIKESG TOU
Mytilene Airport. All you need to do is enter the OUVTETAYUEVEC. ANAWC, EICAYETE TIGC OTN CUCKEUN
following information in your GPS device. nAonynong (GPS) nou SIabETeTe.

AIRPORT ADDRESS:
Mytilene Airport, Lesvos, 811 00
www.mjt-airport.gr

BY CAR

Airport quickly and easily, by
driving your own car.
Access the Airport quickly
and easily, by driving your
own car. Mytilene Airport

is located 8.2 km from the
city of Mytilene and is easily
accessible from El. Venizelos
Avenue. The journey to and
from the city centre takes
about 15-20 minutes.

Kalloni is 47 km away from
the airport and the journey
from the airport is about an
hour.

Mythimna (Molyvos) is 70

AIEYOYNZH:
Aegpodpduio NAéoPBou, AéocBog, 811 00
www.mjt-airport.gr

km away from the airport contact: www.ktel-lesvou.gr.

and the journey takes about

one and a half hour. BY TAXI

Plomari is 46.5 km away Helpful information when

from the airport and the taking a taxi to and from

journey takes about one the Airport. 24/7 metered

hour and 20 minutes. taxi service is available
outside the Mytilene Airport

BY PUBLIC BUS Terminal building.

Direct Bus Service To The journey from the airport

and From the airport to Mytilene is about 15-20

Information. Transit bus minutes and the fare is

service is provided between normally 10€. You may be

the Airport and the city of charged extra, if you carry

Mytilene. There is a public many pieces of luggage.

bus stop in front of terminal

building. Tickets can be Indicative fares from

purchased by the bus driver. the airport to popular

For more Information please destinations:

435,996*

Passengers

+3.8%**
Traffic Growth

5,616
Flights

(Total scheduled
flights 2017. >UvoAo
NEOYPANUATICHEVWY

nThogwyv 2017)

8 Countries
(Total number of countries,
including Greece, with
flights from/to MJT.
JUVOAIKOG apIBuoC Xwpwy,
oupnepiAauBavouévng TnG
EAANGSQG, pe NTHOEIG
and/npog MJT)

16 Cities

(Total number of cities,
including Greece, with
flights from/to MJT.

T UVOAIKOG apiBudc noAewy
uEe nTRoeig and/npog MJT)

16 Airports
(Total number of intl.
airports, including Greece,
with flights from/to
MJT. ZuvoAikég apiBuoc
AEPOBPOUIWY JE NTACEIG
anoé/npo¢ MJT)

13 Airlines

(Total number of airlines,
including Greece, with
flights from/to MJT.

Y UVOAIKOG apiBudég
CEPOMOPIKWY ETAIPEIWV UE
NTACEIG and/npo¢ MJT)

* total 2017, source:
Fraport Greece & HCAA
** traffic development
(January-December)
2017 Vs 2016
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- Mytilene Town Center 10€

- Kalloni Town Center 55€

- Skala Eressos 115€

- Mythimna / Molyvos 85€

- Plomari 55€

- Petra 80€

- Mantamados / Taksiarhis
50€

- Vatera 70€

- Aghios Raphael 30€

- Aghiasos 40€

- Perama 40€

- Skala Sykamineas /
Sykamias 65€

- Skala Kallonis 60€

* Fares are indicative.
Please ask your driver for an
accurate cost estimate.

NMPOZBAZH ME
AYTOKINHTO

Agite nw¢ Ba €pbeTe
YPNYyopPd Kdl EUKOAA UE TO
SIS oag Oxnpa PEXPI TO
agpodpduio. To agpodpduio
TNG MUTIAAVNG BpiokeTal oe
andéoTtaon 8,2 XAu. and Tnv

néAn TnG MuTIAAVNG.

H diadpoun and 1o
AEPOSPOUIO NPOG TO KEVTPO
TNG NOANG (Kal avTioTpopa)
viveTal yéow TNG Aew@opou
EA. BeviZélou Kal dlapkei
15-20 AenTd.

H KaAAovh anéxel 47 XAy.
Kal n diadpoun dlapkei
nepinou 1 wpa.

H MnBuuva (MéAuBog)
anéxel 70 xAW. KAl n
Siadpopn dIapKei piduion
wpa. To NAwPdp! anéxel
46,5 XAU. Kal n diadpoun
Siapkei 1 wpa kal 20 AenTd.

NMPOZBAZIH ME
AEQ®OPEIO

EvnuepwBeite yvia TIg
YOPOAUUEG TWV AEWPOPEIWV
nou egunnpeTouv TO
agpodpduio. To agpodpduid
Jag ouvOEETAl UE TAKTIKA
SpouoAdyIa AewPopEeiwy ue
TNV NOAN TNG MUTIAAVNG KAl
AAAEC NePIOXEC. H apeTnpia
eival ynpooTd and To KTiplo

Tou agpodpopiou. Eicimplo
MUNOPEITE VA NPOUNBEeUTEITE
and Tov odnyo.

[Ma nepiococdTeEPEQ
nAnpo@opieg: www.ktel-
lesvou.gr

MPOZBAZH ME TAZI

Mikp€g CUUBOUAEG via

va ndrte and kal Npog 1o
agpodpduio ue Ta&i. Ta Ta&i
and Kal Npog To agpodpodulo
™G MuUTIAAVNG eival diaBgoipa
KaB’ 6An Tn didpKeia Tou
24wmpou (24/7). O xpdvog
nou xpelddeTal yia va PTACETE
and To agpodpduio oThv NGAN
™G MuTiAnvng eivar 15-20
AenTd Kal TO KOOTOG EVOG TA&T
eival nepinou 10€.

EVOEIKTIKEG TINEG NPOG
SNUOPIAEIG Npoopiouolg and
TO agpodpodulo:

- Kévtpo ndAng MuTiIAnvNng
10€
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- Kévtpo KaAlovig 55€

- k&Aa Epecou 115€

- MABuuva / MéAuBog 85€

- NM\wudapl 55€

- Nétpa 80€

- Mavtapddog / Ta&idpxng
50€

- Batepd 70€

- Ayloc PapanA 30€

- Avidoocg 40€

- Népaua 40€

- ZkAAa Zukauivéag /
JuKkauid 65€

- ZkdAa KaAhovig 60€

* O1 napandvw TIWEG gival
eVOEIKTIKEG Kal yoévo. MNa
TO AKPIREC KOOTOC PWTACTE
TOoV 0dnyod oag.

AIRPORT SERVICES

YOUR LUGGAGE

You are not travelling
alone... so we take care

of your luggage! As you
look forward to your
departure, we provide
services and facilities for the
transportation and safety

of your luggage, no matter
how big they may be.

BAGGAGE CARTS

The baggage carts system
in the terminal ensures
cart availability for your
convenience.

BULKY ITEMS

You can check Bulky
luggage at your airlines
regular check in counter.

LOST AND FOUND

Airlines and their respective
ground-handling agents
will be happy to assist you
in locating your missing
belongings. For further
assistance, please contact
the appropriate airline/
ground handlers. For items
left on the aircraft please
contact your airline directly.

FACILITIES FOR
CHILDREN

You'll find a baby room at
sanitary facilities. Sanitary
facilities include baby room
where you can change or
nurse your child in privacy.



Ol AMOZKEYEZ ZAZ

Eneidn dev TagideveTe

HUOVOL... PPOVTICOULE VIa

TIC anookeuég oag!'Oco

£0€iC avunopoveite yia Tnv
AVaXWPNon oag, PEiC oag
NAPEXOUE UNMNPETIES Kal
EUKOAIEG yIa TN UeTAPOPA Kal
TNV AOPAAEIA TWV AMOCKEUWYV
oag.

KAPOTZIA META®OPAZ
ANMOZKEYQN

[Ma tn SleukdAUVon cag, oToug
TEPUATIKOUG OTABUOUG TOU
agpodpouiou undpxel eIBIKO
ouoTnua nou dIac®aAidel Tn
S100£CINATNTA KAPOTOIWV YIa
TN UETAPOPA TWV ANMOCKEUWYV
oag.

OlKQAEIZ ANOZKEYEZ
Mnopeite va NnapadwoeTe

TIG OYKWOEIG ANOCKEUEG OTO
ouVNBICUEVO ONUEIO EAEYXOU
EI0ITNPIWV TNG AEPOMNOPIKAG
oag eTalpeiag.

AMOAEZOENTA
ANTIKEIMENA

O1 undAANAOI TNG AEPOMOPIKAG
oag eTalpeiag N Tou
QAVTIOTOIXOU (POPEQ EMiYEIAg
e&unnpétnong ival npdupol
va oag BonBroouv va
EVTOMIOETE TA XAUEVA OAG
AvTIKEipeva. Ma avTikeiueva
rnou éxete &exAoel oTo
AEPOOKAPOG, NAPAKAAOUUE
ENIKOIVWVAOTE UE TNV
QEPOMNOPIKNA OAG ETAIPEIQ.

EYKOAIEZ A TA NAIAIA
XwPog nepInoinong BPEP®V.
2710 agPOodPOUIO UAG, OTIG
£YKATAOTACEIG UYIEIVAC, Ba
BpeiTe XxWPO nepinoinong
Bpepwiv, GNou UNopEeiTe va
AANAGEETE M VA PPOVTIOETE TO
HwPS oag.

INTERNET ACCESS (WIFI)
Get informed, have fun,
communicate...

Now all travellers and
visitors of the airport have
internet access for free.
Get informed, have fun,
communicate... limitlessly!

CAR RENTAL

A destination worth
exploring by car. Do you
want to get around easily,
quickly and on your own
terms? We have found the
most interesting car rental
options for you. Find out
more about your choices at
the airport.

‘Evav npooplioud a&icel

Vva ToV eEEPEUVNOEIC UE

MPOZBAZH ZTO
AIAAIKTYO (WIFI)
Evnuepwbeite,
dlaoKedAOTE,
EMNIKOIVWVNAOTE...

Twpa KABe TA&IdIWTNG

Kal ENICKENTNG TOU
aepodpouiou éxel dwpedv
anepidploTn npdoRaocn
oT0 d1adikTuo. AvadnThAoTe
XPNAOCIMEC NANPOPOPIES
yia TNV NTACN Cag Kal
evnNUEPWOEITE vIa TIG

VEEG UNNPECIEG TOU
agpodpouiou.

HELLENIC DUTY FREE
SHOPS

Departures, Airside Area
In a cozy, friendly, easy to
shop environment you will
find a wide selection of
all well-known perfumes
& cosmetics’ brands,
tobacco products, spirits,
confectionery, Greek
gourmet, toys, electronics,
watches and accessories,
as well as the collections
of famous brands such

as Victoria’s Secret, Boss,
Emporio Armani & Armani
Jeans, Folli Follie, Links
of London, Swarovski,
Swatch, Juicy Couture,
Salvatore Ferragamo,
Michael Kors, Polo Ralph
Lauren and many more in
competitive prices.

auTokivnTto. @€AETE Va
METAKIVNOEITE EUKOAQ,
YPAYOPA KAl CULPWVA

JE TOUG dIKOUG OaG
6pouc; PpovTicaue yia
€046 KAl BPAKAWE TIG MIO
eVOIAPEPOUTEG MPOTACEIG
EVOIKIOONG AUTOKIVATOU.

Hertz Theifty

Arrivals, All Users. Apiceic,
Mepioxr EAeUBepNG
MpdoRacng

+30 22510 61589

AIRCANTEEN

Departures, Airside, Ground
Level

Departures, Landside,
Ground Level

Aircanteen is a modern
snack & coffee concept
store offering pies,
sandwiches, pizza, salads
and desserts in tasteful
inspired combinations and
of course a wide range of
coffees, full of flavour and
rich aroma.

HELLENIC DUTY FREE
SHOPS

Avaxwpnoeic, MNepioxn
EAeyxduevnc MNpooBaong
Y& éva AveTo, oUyXpovo,
QIAIKS nepIBAAAovV
napéxouyv, oe
AVTAYWVIOTIKEG TIUEG,
OANOKANPWPEVEC CUAANOVEG
APWHATWY KAl KAAAUVTIKWV
ENWVUPWYV OiKwYV, €idn
Kanvou, olVONvVEUPaTwdN,
COKOAQTOEIBA, EAANVIKA
napadociakd npoidvTa,
naixvidia, NAeKTPoVIKA €idn,
POAOYIA, KOOUAKATA Kal
ageooudp, KABWG Kal TIG
OUAAOVECG S1AcNUWY OiKWY,
onwg Victoria’s Secret,
Boss, Emporio Armani &
Armani Jeans, Folli Follie,
Links of London, Swarovski,
Swatch, Juicy Couture,
Salvatore Ferragamo,
Michael Kors, Polo Ralph
Lauren kal NOAA®YV AAAWV.

MIT QN

reservations@hertz.gr,
reservations@thrifty.com.gr

Arrivals, All Users. Apigeic,
Meploxn EAeUBepNng
MpdoBaong

+30 22510 61665 (Airport
phone, TNAEpwVO
Aepodpopiou), +30 22510
47303 (Reservations,
KOATACEIC)

lesvos@sixt.gr

AIRCANTEEN
Avaxwpnoeig, lNepioxn
EAgyxduevnc lMpdoBaong,
lodyeio

Avaxwpnoeig, lepioxn
EAeuBepnc MNpoooBaong,
lodyeio

To Aircanteen gival éva
JovTEPVO concept nou
NEOCPEPEI NITEG, CAVTOUITG,
nitoeg, caAdTeC Kal YAUKAG
o€ IDIAITEPEG KAl AKPWG
AMOACUGCTIKEG CUVOEDEIC Kal
PUOIKA UIa eupeia yKAUa
and KAPEdeg pe eEQIPETIKA
yeuon Kal dpwua.

ATMs

Get served directly and
easily. Cash or credit

cards make your moves
easier and help you to
arrange any outstanding
issues even shortly before
departure or after your
arrival at the airport.
E&unnpeTnBeite dueca

Kal EUKOAQ. MeTpnTd Kal
KAPTECG KAVOUV TIG KIVACEIG
0ag Mo EUKOAEG KAl oag
BonBouv va TaKTONoINCETE
TUXOV EKKPEUOTNTEG AKOUN
Kal Aiyn wpa npiv ano Tnv
avaxopenon A HETG TNV APIEN
0ag OTO AEPOBPOUIO.

Eurobank
All Users Area. Mepioxn
EAelBepng MNpdoPBaong.

Euronet

Arrivals, Airside & Arrivals,
All Users. ApiEeig, Mepioxn
EAeyxouevng MpodcBaong &
AiEelg, MNeploxn EAeUBepng
MpdoBaong.
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To & From the Airport

o

Am6 & ITpog to AepoSpouio
“Alexandros Papadiamantis”

GPS LOCATION INFORMATION

Use your GPS to drive to the Airport. For directions
using a GPS device, find below the physical street
address and the geographical coordinates of Skiathos
Airport. All you need to do is enter the following

information in your GPS device.
AIRPORT ADDRESS:

Skiathos Airport, Skiathos, 370 02
www.jsi-airport.gr

BY CAR

Access the Airport quickly and
easily, by driving your own

car. Skiathos Airport is locat-
ed 4.5 km from the city of Skia-
thos and is easily accessible ei-
ther from Skiathos ringroad or
the coast road. The journey to
and from the city centre takes
about 10-15 minutes, depending
on traffic.

BY TAXI

Helpful information when tak-
ing a taxi to and from the Air-
port. 24/7 metered taxi service
is available outside the Skiathos
Airport Terminal building. The
journey from the Airport to city
of Skiathos is about 10-15 min-
utes and the fare is normally 10-
20€. You may be charged ex-
tra, if you carry many pieces of
luggage.
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Bibaynde

dsrrie

H ©EZH MAZ ZTO XAPTH

EA&TE 0TO agpodpduio e GPS. MNa va oag
BonBrcoupe va €pBeTe 0TO AEPODPOUIO PE
auToKivnTo, BpeiTe €dw Tn dieUBuvon Kal TIC
YEWYPAPIKEG TOU CUVTETAYMEVEG. ANAWG,

€I0AYETE TIC OTN cUoKeun nAonynong (GPS).

AIEYOYNZH:

Agpodpduio Zkidbou, ZkidBog, 370 02
www.jsi-airport.gr

MPOZBAZH ME AYTOKINHTO
AgiTe nwe Ba épbeTe ypryopa
Kal eUKOAa e To BIkd 0ag
OXNUA PEXPI TO aEPOSPOUIO.
To agpodpduio TG Zkidbou
Bpioketal oe andéotaon 4,5 xAu.
and Tnv néAn TG ZkidBou. H
S1adpoun NPog To agPodPOUIO
anod 1o KEVTPO TNG NOANG

(kal avTioTpoga) YiveTal eite
uéow TNG MNePIPEPEIAKNG

0d0oU ZKIGBoU EiTe YECW TNG
MapaAiakiAg odou Kai diapKei
10-15 AenTd, avdAoya Ue TNV
Kivnon.

MPOZBAZH ME TAZ=I

Mikp€G CUMBOUAEG via va ndTe
and Kail Npog To agpodpduIo
ue Ta&i. Ta Ta&i and kal npog 1o
agpodpduio TnG ZkidBou eival
SlaBéoipa kKB’ OANn Tn SiIdpKeia
Tou 24wpou (24/7). O xpdvog
nou xpeldZeTal yia va QTAceTE
and 1o agpodpduio oTny NOAN
™G ZkidBou eival 10-15 Aentd
Kal TO KOOTOG eVOC TA& gival
nepinou 10-20€.

BAGGAGE CARTS

The baggage carts system in
the terminal ensures cart availa-
bility for your convenience.

BULKY ITEMS

You can check Bulky luggage
at your airlines regular check in
counter.

LOST AND FOUND

Airlines and their respective
ground-handling agents will be
happy to assist you in locating
your missing belongings. For
further assistance, please con-
tact the appropriate airline/
ground handlers. For items left
on the aircraft please contact
your airline directly.

FIRST AID

In case of emergency. In case
of medical emergency, airport’s
first aid spot is at your service.
For further assistance, please in-
quire directly at the Airport In-
formation Counters.

e

424,106*

Passengers

+4.9%**
Traffic Growth

4,266 Flights
(Total scheduled flights 2017
Y UVOAO NEOYPAUUATICUEVWYV

nthoewv 2017)

16 Countries
(Total number of countries,
including Greece, with
flights from/to JSI.
TUVOAIKOC apIBUOG XwPWY,
ouungpIAauBavopévng TG
EAANGDAG, YE NTACEIG
andé/npog JSI)

33 Cities

(Total number of cities,
including Greece, with flights
from/to JSI. ZuvoAIkoG
apIBuog NdAewyv Ye NTACEIG
ané/npog JSI)

37 Airports

(Total number of intl.
airports, including Greece,
with flights from/to JSI.
ZUVOAIKOG apIBuUog
AEPODPOUIWY YE NTACEIC
and/npocg JSI)

25 Airlines

(Total number of airlines,
including Greece, with flights
from/to JSI. ZuvoAikoc
aPIBUAC AEPOMNOPIKWY
ETAIPEINV UE NTACEIC
ané/npog JSI)

* total 2017, source:
Fraport Greece & HCAA
** traffic development
(January-December)
2017 Vs 2016



Ol ANOZKEYEZ ZAZ

Eneidn dev Ta&ideveTe udvol...
@PEOVTICOUUE YIA TIG ANOCKEUEC
oag!’Oco eogig avunouoveite
VId TNV QVOXWPENON OAG, EUEIC
OaG NAPEXOUNE UNNPECIEG Kal
EUKOAIEG VIO TN UETAPOPA Kal
TNV ACPAAEIA TWV ANOCKEUWV
oag.

KAPOTZIA META®OPAZ
AMOZKEYQN

[Ma ™n dieukdAuvon oag, oToug
TEPMATIKOUG OTaBUOUG TOU
agpodpopiou undpxel e1dIkd
ouoTnua nou diacealilel Tn
SIaBECINOTNTA KAPOTOIWY YIA TN
METAPOPA TWV AMOCKEUWY OAG.

OrKQAEIZ ANMOZKEYEZ
Mnopeite va napadwoeTe

TIG OYKWOEIG ANOCKEUEG OTO
OUVNBIoPEVO ONEID EAEYXOU
TWV EICITNPIWY TNG AEPOMNOPIKNG
oqag TalpEiag.

AMOAEZOENTA ANTIKEIMENA
O1 UNAAANAOI TNG AEPOMOPIKNAG
0Qg €TAIPEIAG M TOU AVTIOTOIXOU
QopEa enivelag eEunnpérnong
eival npdBupol va cag
BonBricouv va evtoniceTe Ta
Xauéva oag avTikeipyeva. MNa
QAVTIKEIMEVA NoU €XeTe EexAoel
OTO AgPOOKAPOG, NAPAKAAOUUE
EMIKOIVWVAGCTE PE TNV
CEPOMNOPIKA CA¢ ETAIPEIQ.

NPOQTEZ BOHOEIEZ

[ TNV AQVTIUETWNION EKTAKTWY
NEPICTATIKWYV, TO AEPOSPOMIO
uag S1abéTel oTabud NPWTWV
BonBeiwv. MNa NEPICOOTEPES
NANPOPOPIES, NAPAKAAOUUE
ENIKOIVWVACTE WE TIG
MAnpo®opieg Tou agpodpouiou.

INTERNET ACCESS (WIFI)

Get informed, have fun, com-
municate...

Now all travellers and visitors of
the airport have internet access
for free. Get informed, have fun,
communicate... limitlessly!

NMPOZIBAZH

ZTO AIAAIKTYO (WIFI)
Evnuepwbeite, SiaokeddoTe,
EMIKOIVWVAOCTE...

Twpa KEBe Ta&IdIWMTNS Kal
ENICKENTNG TOU AgPOdPOMIoU
éxel dwpedv anepidpioTn
npéoBacn oto d1adikTuo.

AvalnThoTe XPACIUEG
NANPOPOPIES YIa TNV NTACN 0ag
KAl EVNUEPWOEITE YIa TIG VEEG

UnNNPECieg TOU agPodPouiou.

HELLENIC DUTY FREE SHOPS
Departures, Airside Area

In a cozy, friendly, easy to shop
environment you will find a wide
selection of all well-known per-
fumes & cosmetics’ brands, to-
bacco products, spirits, confec-
tionery, Greek gourmet, toys,
electronics, watches and acces-
sories, as well as the collections
of famous brands such as Victo-
ria’s Secret, Boss, Emporio Arm-
ani & Armani Jeans, Folli Fol-

lie, Links of London, Swarovski,
Swatch, Juicy Couture, Salva-
tore Ferragamo, Michael Kors,
Polo Ralph Lauren and many
more in competitive prices.

MI CAFETAL

Departures, Airside, Ground
Level

Departures, Landside, Ground
Level

Departures, Airside, Mezza-

nine Level

At Mi Cafetal your day starts
with our excellent, rich in fla-
vour and aroma coffee. You can
also enjoy hot or cold espres-
so and cappuccino from se-
lected varieties of 100% Arabi-
ca blend. For a quick bite you
can choose from a wide varie-
ty of sandwiches, prepared dai-
ly with fresh Greek products,
or select between traditional
Greek pies, croissants, cookies,
muffins and pizza.

To replenish your energy
supply, sample our freshly
squeezed and high in nutrition-
al value juices, while if you want
something to cool you down,
you should try our gourmet ice
cream made from fresh Greek
milk and fruits.

Our stores’ unrivalled aesthet-
ics and modern design, our em-
ployees’ politeness and our fo-
cus on hygiene and quality are
combined to offer you a top of
the line experience while you
enjoy our delicacies.

Our company is verified ac-
cording to ISO 9001:2008 &
ISO 22000:2005 Quality and
Food Safety Systems.

HELLENIC DUTY FREE SHOPS
Avaxwprioeig, lMepioxri
EAeyxouevng lMpdoBaong

Y& éva Aveto, cUyxpovo,
QPINIKO NePIBAANOV NAPEXOUY,

OE AVTAYWVIOTIKEG TIMEG,
ONOKANPWHEVEG CUANOYEG
APWUATWY KAl KAAAUVTIKWOV
ENWVUUWYV OiKwv, €idNn

Kanvou, oIVOMNVEUMAT®dN,
COKOAATOEISN, EAANVIKG
napadociakd nNpoiévTa,
naixvidia, NAeKTPOVIKA €idn,
POAOYIQ, KOOUAPATA KAl
a&eooudip, KABWCS Kal TIG
OUAAOYEG SIdoNUWY OiKWYV,
onwg Victoria’s Secret, Boss,
Emporio Armani & Armani
Jeans, Folli Follie, Links of Lon-
don, Swarovski, Swatch, Juicy
Couture, Salvatore Ferragamo,
Michael Kors, Polo Ralph Lau-
ren Kal MOAAWY GAAWV.

MI CAFETAL

Avaxwproeig, lNepioxr
EAeyxouevng lMpooBaong,
lodyeio

Avaxwpnoelg, MNeploxn
EAeUBepng MNpodofaong,
lodyelo

Avaxwpnoelg, MNepioxn
EAeyxoéuevng MpdoRaong,
Huiopopog

Y10 Mi Cafetal n yépa cag
EekIvd pe Tov eEQIPETIKO KAPE
uag, nAoucio og yeuon Kai
dpwpa. AnoAauote {eoTod N
KPUO espresso Kal cappucci-
No and enIAEYUEVEG NOIKIAIEG
100% Arabica. EniAéETe TO
veuua cag péca and yia
peydAn noikiAia andé odvToultg,
Mou PTIAXVOUME KABNUEPIVA
ue ayvd eAAnvikd npoidvTa,

1 SOKIUAOTE EANNVIKEG
napadociakég NiTeg, kpouaody,
cookies, muffins kal nitoa, nou
6a 0ag NPooPEPOUV Hovadikn
YVEUOTIKNA gunelpia.

MNa dpooid kal evépyeia pnv
napaAeifete va doKIUAoeTE
TOUG PPECKOCTUMUEVOUCG

CAR RENTAL

A destination worth
exploring by car. Do you
want to get around easily,
quickly and on your own
terms? We have found

the most interesting car
rental options for you.

Find out more about your
choices at the airport. Evav
npoopioud agicel va Tov
eEEPEUVNOEIC UE AUTOKIVNTO.
OEAETE VA UETAKIVNOEITE
eUKOAQ, ypnyopa Kai
oUuPWVa UE Toug dIKoUg
oag 6poug; DpovTicaue yia
€0dc Kal BEAKAWE TIG MIO

Js;\@

ATMs

Get served directly and
easily. Cash or credit

cards make your moves
easier and help you to
arrange any outstanding
issues even shortly before
departure or after your
arrival at the airport.
E&unnpeTnBeite dueca

Kal EUKOAQ. MeTpnTd Kal
KAPTECG KAVOUV TIG KIVACEIG
0ag Mo EUKOAEG KAl oag
BonBouv va TaKTonoINoETE
TUXOV EKKPEUOTNTEG AKOUN
Kal Aiyn wpa npiv anod Tnv
avaxopenon A HETG TNV APIEN
0ag OTO AEPOBPOUIO.

Eurobank
All Users Area. Mepioxn
EAelbepng NpdoBaong.

Euronet

Arrivals, Airside & Arrivals,
All Users. ApiEelg, Mepioxn
EAeyxouevng MpodcPBaong &
AiEelg, Meploxn EAeUBePNg
MpdoBaong.

XUMOUG Jag Me UPnNAR BpenTikA
a&ia kal To ayvd gourmet
naywTo Pag and epeécko
eAANVIKS YAAa Kal ppouTa.

H anapduiAAn aicOnTikn Kai

To oUyxpovo design Twv
KATAOTNUATWY JAG, N EUYEVEID
TwV £pyalOPEVWY UaAg, N
£UPOVNA JAG PE TNV KaBapIidTnTa
Kal TNV NoIéTNTa €XOoUV

okond va oag NPocPEPOUV
Mia eEQIPETIKA eunelpia 6co
anoAauBAaveTe Ta e3€oUaTA
yag.

H eTaipeia pag diabétel
ouoTtnua MoidTnTag Kal
Acpdaleiag Tpogiuwy ISO
9001:2008 & ISO 22000:2005.

evOIAPEPOUTECG NPOTACEIG
£VOIKIOONG AUTOKIVATOU.

Hertz Thrifty
Arrivals, All Users. ApiEeig,
Mepioxn EAeUBepng
MpdoBacng

+30 24270 22230
reservations@hertz.gr,
reservations@thrifty.com.gr

Arrivals, All Users. AiEeig,
Meploxn EAeUBepnc
MpdoBaong

+30 24270 21482
skiathos.ap@avis.gr
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Postcard from | Kavala
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40°55'57.2"N 24°24'54.5"E

TEMPLECEPTION

f a Byzantine church, Aghia Paraskevi

The Halil Bey Mosque was built on the foundations o
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Greece’s

favourite
]

Ouzo Museum “The World of Ouzo": Kampos Plagias, 81200, Plomari, Lesvos, Greece, Tel.: +30 22520 31450 Sy Trecen “u"'

www.apolafste.ypefthina.seaop.gr Enjoy Responsibly




